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DIRECTIVA 2000/60/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO
CONSELHO

de 23 de Outubro de 2000

que estabelece um quadro de ac¢cio comunitiria no dominio da
politica da agua

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e,
nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 175.°,

Tendo em conta a proposta da Comisséo ('),
Tendo em conta o parecer do Comité Economico e Social (?),
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (%),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (*), a luz do projecto
comum aprovado pelo Comité de Conciliagdo em 18 de Julho de 2000,

Considerando o seguinte:

() A agua n3o ¢ um produto comercial como outro qualquer, mas
um patrimonio que deve ser protegido, defendido e tratado como
tal.

(2)  As conclusoes do Seminario ministerial sobre a politica comuni-
taria da agua, realizado em Frankfurt em 1988, salientam a ne-
cessidade de legislagdo comunitaria em relagdo a qualidade eco-
logica. Na resolugdo de 28 de Junho de 1988 (°), o Conselho
solicitou a Comissdo que apresentasse propostas destinadas a
melhorar a qualidade das aguas de superficie da Comunidade.

(3) A declaragdo do Seminario ministerial sobre aguas subterraneas,
realizado em Haia em 1991, reconheceu a necessidade de acgdes
para evitar a deterioracdo a longo prazo da qualidade e quanti-
dade das aguas doces ¢ preconizou a criagdo de um programa de
accdes que deve ser aplicado até ao ano 2000 com o objectivo de
garantir a gestdo e a protecgdo sustentaveis dos recursos de aguas
doces. Nas resolugdes de 25 de Fevereiro de 1992 (°) e 20 de
Fevereiro de 1995 (7), o Conselho solicitou a elaboragdo de um
programa de acgdes para as aguas subterrdneas e a revisdo da
Directiva 80/68/CEE do Conselho, de 17 de Dezembro de 1979,
relativa a proteccdo das aguas subterraneas contra a poluigdo
causada por certas substancias perigosas (), como parte de uma
politica global de proteccdo das aguas doces.

(1) JO C 184 de 17.6.1997, p. 20,

JO C 16 de 20.1.1998, p. 14, ¢
JO C 108 de 7.4.1998, p. 94.

(®») JO C 355 de 21.11.1997, p. 83.

(®) JO C 180 de 11.6.1998, p. 38.

(#) Parecer do Parlamento Europeu de 11 de Fevereiro de 1999 (JO C 150 de
28.5.1999, p. 419), confirmado em 16 de Setembro de 1999, posicdo comum
do Conselho de 22 de Outubro de 1999 (JO C 343 de 30.11.1999, p. 1) e
decisdo do Parlamento Europeu de 16 de Fevereiro de 2000 (ainda ndo
publicada no Jornal Oficial). Decisdo do Parlamento Europeu de 7 de Setem-
bro de 2000 e decisdo do Conselho de 14 de Setembro de 2000.

(®) JO C 209 de 9.8.1988, p. 3.

(®) JO C 59 de 6.3.1992, p. 2.

(7) JO C 49 de 28.2.1995, p. 1.

(®) JO L 20 de 26.1.1980, p. 43. Directiva alterada pela Directiva 91/692/CEE
(JO L 377 de 31.12.1991, p. 48).
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Na Comunidade, a dgua encontra-se sujeita a uma pressao cres-
cente, devido ao continuo aumento da procura de quantidades
suficientes de aguas de boa qualidade para diversos fins. Em
10 de Novembro de 1995, a Agéncia Europeia do Ambiente
apresentou um relatorio, «Ambiente na Unido Europeia — 1995»,
que contém uma descrigdo actualizada sobre o estado do am-
biente e confirma a necessidade de acgdes para proteger as aguas
da Comunidade em termos qualitativos e quantitativos.

Em 18 de Dezembro de 1995, o Conselho adoptou conclusdes
que exigem, nomeadamente, a elaboragdo de uma nova directiva-
-quadro que estabeleca os principios basicos de uma politica sus-
tentavel da agua na Unido Europeia, ¢ convidou a Comissdo a
apresentar uma proposta.

Em 21 de Fevereiro de 1996, a Comissao apresentou uma comu-
nicag¢do ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre a «Politica
da Comunidade Europeia no dominio das aguas», em que sdo
definidos principios para uma politica comunitaria no dominio
das aguas.

Em 9 de Setembro de 1996, a Comissdo adoptou uma proposta
de decisdo do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a um
programa de acgdo para a proteccdo e a gestdo integradas das
dguas subterraneas (1). Nessa proposta, a Comissdo salientava a
necessidade de se estabelecerem procedimentos para a regulamen-
tagdo da captagdo de aguas doces e para o controlo da quantidade
e qualidade das mesmas.

Em 29 de Maio de 1995, a Comissdao adoptou uma comunicagao
ao Parlamento Europeu e ao Conselho relativa a utilizagdo racio-
nal e a conservagdo das zonas humidas, na qual reconhecia a sua
importante fun¢do de protec¢do dos recursos hidricos.

E necessario desenvolver uma politica comunitéria integrada no
dominio das aguas.

O Conselho, em 25 de Junho de 1996, o Comité das Regides, em
19 de Setembro de 1996, o Comité Econdémico e Social, em 26
de Setembro de 1996, e o Parlamento Europeu, em 23 de Outu-
bro de 1996, solicitaram a Comissdo a apresentacdo de uma
proposta de directiva do Conselho que estabelecesse o quadro
para uma politica europeia no dominio das aguas.

Segundo o artigo 174.° do Tratado, a politica comunitaria no
ambito do ambiente contribuird para a prossecuc¢do dos objectivos
de preservagdo, protec¢do e melhoria da qualidade do ambiente,
mediante uma utilizagdo prudente e racional dos recursos natu-
rais, ¢ deve basear-se nos principios da precaucdo e da acgdo
preventiva, da correcgdo, prioritariamente na fonte, dos danos
causados ao ambiente ¢ do poluidor-pagador.

Segundo o artigo 174.° do Tratado, a Comunidade tera em conta,
na elaborac¢do da sua politica no dominio do ambiente, os dados
cientificos e técnicos disponiveis, as condi¢des ambientais nas
diferentes regides da Comunidade, o desenvolvimento econémico
e social da Comunidade no seu todo e o desenvolvimento equili-
brado das suas regides, bem como as vantagens e 0s encargos
que podem resultar de actuagdo ou de omissao.

(1) JO C 355 de 25.11.1996, p. 1.
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Na Comunidade existem condi¢des e necessidades diversas, que
exigem diferentes solugdes especificas. Essa diversidade deve ser
tomada em conta no planeamento e execu¢do das medidas desti-
nadas a garantir a protec¢do e a utilizagdo sustentavel da agua no
ambito da bacia hidrografica. As decisdes deverdo ser tomadas
tdo proximo quanto possivel dos locais em que a agua ¢ efecti-
vamente utilizada ou afectada. Deve ser dada prioridade a acgdes
da responsabilidade dos Estados-Membros, através da elaboragao
de programas de medidas que sejam ajustados as condigdes exis-
tentes a nivel regional ou local.

O éxito da presente directiva depende da estreita cooperacao e de
uma ac¢do coerente a nivel comunitario, a nivel dos Estados-
-Membros e a nivel local, bem como da informacdo, consulta e
participagdo do publico, inclusivamente dos utentes.

Segundo a definigdo contida na comunicagdo da Comissdo sobre
os servigos de interesse geral na Europa ('), o fornecimento de
agua ¢ um servigo de interesse geral.

E necessario continuar a integrar a protecgdo e a gestdo susten-
tavel da 4gua noutras politicas comunitarias, como as politicas
energética, de transportes, agricola, das pescas, regional ¢ turisti-
ca. A presente directiva constituird a base para o prosseguimento
do didlogo e para o desenvolvimento de estratégias destinadas a
uma maior integracdo das diferentes politicas. A presente direc-
tiva pode igualmente dar uma importante contribui¢cdo para outros
dominios de cooperagdo entre os Estados-Membros, nomeada-
mente para o Esquema de Desenvolvimento do Espago Comuni-
tario (EDEC).

Uma politica da agua eficaz e coerente deve ter em conta a
vulnerabilidade dos ecossistemas localizados perto da costa e de
estuarios ou em golfos ou mares relativamente fechados, pois o
seu equilibrio ¢ fortemente influenciado pela qualidade das aguas
interiores que para eles afluem. A proteccdo do estado das aguas
nas bacias fluviais proporcionara beneficios econémicos ao con-
tribuir para a proteccdo dos recursos haliéuticos, inclusive os
costeiros.

A politica comunitdria de 4gua exige um enquadramento legal
transparente, eficaz e coerente. A Comunidade deve definir prin-
cipios comuns e um enquadramento global para as suas ac¢des. A
presente directiva permitira estabelecer esse enquadramento e ira
coordenar, integrar e, a mais longo prazo, permitir o desenvolvi-
mento dos principios e estruturas globais necessarios para a pro-
teccdo e a utilizacdo sustentavel da agua na Comunidade, se-
gundo o principio da subsidiariedade.

A presente directiva tem por objectivo conservar e melhorar o
ambiente aquatico na Comunidade. Esse objectivo diz respeito,
antes de mais, a qualidade das aguas em questdo. O controlo da
quantidade é um elemento acessorio de garantia da boa qualidade
das aguas e portanto devem também ser adoptadas medidas quan-
titativas que irdo contribuir para o objectivo de garantia de uma
boa qualidade.

(1) JO C 281 de 26.9.1996, p. 3.
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O estado quantitativo de uma massa de aguas subterraneas pode
ter impacto na qualidade ecoldgica das aguas de superficie e dos
ecossistemas terrestres associados a essa massa de aguas subter-
raneas.

A Comunidade e os Estados-Membros sdo parte em varios acor-
dos internacionais que prevéem importantes obrigacdes quanto a
protec¢do das aguas marinhas contra a polui¢cdo, como nomeada-
mente a Convengdo para a proteccdo do meio marinho na zona
do mar Baltico, assinada em Helsinquia em 9 de Abril de 1992 e
aprovada pela Decisdo 94/157/CE do Conselho ('), a Convengao
para a proteccdo do meio marinho do Atlantico Nordeste, assi-
nada em Paris em 22 de Setembro de 1992 e aprovada pela
Decisdo 98/249/CE do Conselho (?) e a Convengdo para a pro-
teccdo do mar Mediterraneo contra a poluigdo, assinada em Bar-
celona em 16 de Fevereiro de 1976 e aprovada pela Decisao
77/586/CEE do Conselho (%), assim como o seu Protocolo rela-
tivo a proteccdo do mar Mediterraneo contra a polui¢do de ori-
gem telurica, assinado em Atenas em 17 de Maio de 1980 e
aprovado pela Decisdo 83/101/CEE do Conselho (*). A presente
directiva contribuird para permitir & Comunidade e aos Estados-
-Membros cumprir essas obrigagdes.

A execugdo da presente directiva contribuira para a diminuigdo
gradual das emissdes de substancias perigosas para as aguas.

Sao necessarios principios comuns para coordenar os esfor¢os dos
Estados-Membros para aumentar a protec¢do das aguas comuni-
tarias em termos de quantidade e de qualidade, para promover
uma utilizagdo sustentavel da agua, para contribuir para o con-
trolo dos problemas de aguas transfronteiri¢as, para proteger os
ecossistemas aquaticos e terrestres e as zonas humidas que deles
dependem directamente, e para salvaguardar e desenvolver as
potenciais utilizagdes das aguas comunitarias.

A boa qualidade da agua assegurara o abastecimento das popu-
lagdes com agua potavel.

Devem-se estabelecer defini¢des comuns do estado das aguas em
termos de qualidade e, quando pertinente para efeitos de protec-
¢do ambiental, de quantidade. Devem-se definir objectivos am-
bientais para garantir o bom estado das dguas de superficie e
subterraneas em todo o territério da Comunidade e para evitar
a deteriora¢do do estado das aguas.

Os Estados-Membros devem procurar alcangar, pelo menos, o
objectivo de um bom estado das aguas, através da definicdo e
execucdo das medidas necessarias em programas integrados de
medidas, tendo em conta as exigéncias comunitarias em Vvigor.
Nos casos em que o estado da agua ja seja bom, esse estado deve
ser mantido. Para as dguas subterraneas, para além dos requisitos
de bom estado, devera ser identificada e invertida qualquer ten-
déncia significativa e persistente para o aumento da concentragao
de poluentes.

73 de 16.3.1994, p. 19.
104 de 3.4.1998, p. 1.
240 de 19.9.1977, p. 1.
67 de 12.3.1983, p. 1.
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O objectivo ultimo da presente directiva é conseguir a eliminagao
das substancias poluentes prioritarias e contribuir para a conse-
cugdo, no ambiente marinho, de valores proximos dos de fundo
quanto as substancias naturalmente presentes.

As éaguas de superficie e subterraneas sdo, em principio, recursos
naturais renovaveis. Em especial, a garantia do bom estado das
aguas subterraneas exige uma ac¢ao atempada e um planeamento
estavel, a longo prazo, das medidas de protec¢ao, dado que a sua
formagdo e renovacdo decorrem, naturalmente, ao longo de gran-
des periodos de tempo. Esses longos periodos de tempo, neces-
sarios para a melhoria das situagdes, devem ser tomados em
consideracdo na calendariza¢do das medidas destinadas a alcangar
um bom estado das aguas subterrdneas e a inverter qualquer
tendéncia significativa e sustentada de aumento da concentragdo
de poluentes nas aguas subterraneas.

Ao tentarem alcangar os objectivos previstos na presente directiva
e ao estabelecerem um programa de medidas para o efeito, os
Estados-Membros podem fasear a execugdo do programa de me-
didas a fim de diluir os respectivos custos.

A fim de garantir uma execugdo plena e coerente da presente
directiva, quaisquer prorrogacdes de prazos devem basear-se em
critérios adequados, evidentes e transparentes e ser justificadas
pelos Estados-Membros nos planos de gestdo de bacia hidrogra-
fica.

Quando uma massa de agua tenha sido de tal modo afectada pela
actividade humana ou o seu estado natural seja tal que se revele
inexequivel ou desproporcionadamente oneroso alcangar um bom
estado, poderdo ser fixados objectivos ambientais menos exigen-
tes com base em critérios adequados, evidentes e transparentes, €
deverdo ser tomadas todas as medidas viaveis para prevenir uma
maior deterioracdo desse estado.

Podem existir motivos que justifiquem isengdes a obrigagdo de
prevenir uma maior deterioracdo ou de alcangar um bom estado
das aguas, sob condigdes especificas, isto ¢, se o incumprimento
resultar de circunstancias imprevistas ou excepcionais, designada-
mente inundagdes ou secas, ou se, por razdes de peremptorio
interesse publico, derivar de alteragdes recentes das caracteristicas
fisicas de uma massa de aguas de superficie ou de alteracdes do
nivel de massas de aguas subterraneas, desde que sejam tomadas
todas as medidas viaveis para atenuar o impacto adverso no
estado da massa de agua.

O objectivo de alcangar um bom estado das aguas devera ser
prosseguido para cada bacia hidrografica, de modo a que as
medidas relativas as aguas de superficie e subterraneas que per-
tengam ao mesmo sistema ecoldgico, hidroldgico e hidrogeolo-
gico sejam coordenadas.

Para efeitos de proteccdo ambiental, ¢ necessaria uma maior in-
tegracdo dos aspectos qualitativos e quantitativos das aguas de
superficie e das aguas subterraneas, que tenha em conta as con-
di¢oes de fluxo natural da agua dentro do ciclo hidrologico.
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(35) Nas bacias hidrograficas em que a utilizagdo das aguas possa ter
efeitos transfronteirigos, os requisitos para a realizagdo dos ob-
jectivos ambientais definidos na presente directiva e, em particu-
lar, todos os programas de medidas, devem ser coordenados para
toda a regido hidrografica. No caso de bacias hidrograficas que se
estendam para 14 das fronteiras da Comunidade, os Estados-Mem-
bros devem esforgar-se por garantir uma coordenac¢ao adequada
com os Estados terceiros em causa. A presente directiva ira fa-
cilitar o cumprimento das obrigagdes da Comunidade nos termos
das convencgdes internacionais de protec¢do e gestdo das aguas,
nomeadamente da Convencdo das Nacgdes Unidas para a protec-
¢do e gestdo dos lagos internacionais e dos cursos de agua trans-
fronteirigos, aprovada pela Decisdo 95/308/CE do Conselho (1),
bem como de todos os subsequentes acordos relativos a sua
aplicacao.

(36) E necessario realizar anélises das caracteristicas das bacias hidro-
graficas e dos impactos da actividade humana, bem como uma
analise econémica da utilizagdo da agua. Os Estados-Membros
devem controlar a evolugdo do estado das aguas de forma siste-
matica e comparavel em toda a Comunidade. Essas informagdes
sdo necessarias para obter uma base sélida a partir da qual os
Estados-Membros possam desenvolver programas de medidas que
permitam alcangar os objectivos previstos na presente directiva.

(37) Os Estados-Membros devem identificar as dguas utilizadas para
captacdo para consumo humano e garantir o cumprimento da
Directiva 80/778/CEE do Conselho, de 15 de Julho de 1980,
relativa a qualidade das dguas destinadas ao consumo humano (?).

(38) Podera ser adequado integrar num programa de medidas a utili-
zacdo de instrumentos econdmicos por parte dos Estados-Mem-
bros. O principio da amortizacdo dos custos dos servigos hidricos,
mesmo em termos ambientais e de recursos, associados aos pre-
juizos ou impactos negativos para o ambiente aquatico deve ser
tomado em conta, segundo o principio do poluidor-pagador. Para
esse efeito, serd necessaria uma analise economica dos servigos
hidricos baseada em previsdes a longo prazo relativas a oferta e a
procura de dgua na regido hidrografica.

(39) E necessario evitar ou reduzir o impacto dos casos de poluicao
acidental das aguas. Devem-se incluir medidas para esse fim no
programa de medidas.

(40) Em relag@o a prevengdo e controlo da poluigdo, a politica comu-
nitaria no dominio das aguas deve basear-se numa abordagem
combinada, que utilize o controlo da polui¢do na fonte pelo
estabelecimento de valores-limite para as emissdes e de normas
de qualidade ambiental.

(41) Quanto a quantidade de agua, devem ser definidos principios
globais de controlo das captagdes e dos represamentos, por forma
a garantir a sustentabilidade ambiental dos sistemas hidricos afec-
tados.

(1) JO L 186 de 5.8.1995, p. 42.

(®» JO L 229 de 30.8.1980, p. 11. Directiva com a tltima redacgdo que lhe foi
dada pela Directiva 98/83/CE (JO L 330 de 5.12.1998, p. 32).
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(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

Devem-se estabelecer, como requisitos minimos, na legislacdo
comunitaria, normas de qualidade ambiental e valores-limite de
emissdo comuns para determinados grupos ou familias de poluen-
tes. Devem ser garantidas disposi¢des para a adopgdo dessas
normas a nivel comunitario.

E necessério eliminar a poluigdo resultante da descarga, emissdo
ou perda de substancias perigosas prioritarias. O Parlamento Eu-
ropeu ¢ o Conselho, sob proposta da Comissdo, devem deliberar
quanto as substancias a considerar como prioritarias para efeitos
de acgo e as medidas especificas a tomar contra a polui¢do das
aguas causada por essas substancias, tendo em conta todas as
fontes significativas, ¢ identificando o nivel ¢ a combinag@o ren-
tavel e proporcionada dos controlos.

A identifica¢do de substincias perigosas prioritarias deve ter em
conta o principio da precaucdo, e em especial a identificagdo de
efeitos potencialmente negativos decorrentes do produto, bem
como uma avaliagdo cientifica do risco.

Os Estados-Membros deverdo adoptar medidas para eliminar a
poluicdo das aguas de superficie provocada pelas substancias
prioritarias e para reduzir progressivamente a poluicdo causada
por outras substancias que, de outra forma, os impediriam de
alcancar os objectivos relativos as massas de aguas de superficie.

Para garantir a participagdo do publico em geral, inclusivamente
dos utilizadores das aguas, na elaboracdo e actualizagdo dos pla-
nos de gestdo de bacias hidrograficas, ¢ necessario fornecer in-
formagdes adequadas acerca das medidas previstas e do progresso
alcancado na sua execucdo, por forma a permitir a participagdo
do publico em geral antes da adopcdo das decisodes finais relativas
as medidas necessarias.

A presente directiva incluird mecanismos para ultrapassar os obs-
taculos aos avangos em matéria de estado da agua, nos casos em
que esses obstaculos se encontrem fora do ambito da legislagdo
comunitaria no dominio das aguas, tendo em vista o desenvolvi-
mento de estratégias comunitarias adequadas para os superar.

A Comissao deve apresentar anualmente um plano actualizado de
iniciativas que tencione propor no sector da agua.

A presente directiva deve incluir especificagdes técnicas para
garantir uma abordagem comunitaria coerente. Os critérios de
avaliagdo do estado das 4guas constituem um importante passo
em frente. A adaptacdo de determinados elementos técnicos dos
anexos da presente directiva ao progresso técnico ¢ a normaliza-
¢do dos métodos de controlo, amostragem e analise devem ser
adoptadas através de um procedimento de comité. A fim de pro-
mover um conhecimento aprofundado e uma aplicagdo coerente
dos critérios de caracterizacdo das regides hidrograficas e de
avaliagdo do estado das dguas, a Comissdo podera adoptar direc-
trizes relativas a aplicacdo desses critérios.

As medidas necessarias a aplicacdo da presente directiva ser@o
aprovadas nos termos da Decisdo 1999/468/CE do Conselho, de
28 de Junho de 1999, que fixa as regras de exercicio das com-
peténcias de execucdo atribuidas a Comisséo (1).

(') JO L 184 de 17.7.1999, p. 23 (rectificagdo: JO L 269 de 19.9.1999, p. 45).
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(51) A execugdo da presente directiva permitird alcangar um nivel de
protec¢do das aguas pelo menos equivalente ao proporcionado
por determinados actos legislativos anteriores que devem, por
conseguinte, ser revogados quando tiver sido dado pleno cum-
primento a presente directiva.

(52) O disposto na presente directiva d4 cumprimento ao quadro de
controlo da polui¢do devida a substancias perigosas, estabelecido
por forga da Directiva 76/464/CEE (1). Esta tltima directiva deve,
por conseguinte, ser revogada a partir do momento em que as
disposicdes relevantes da presente directiva tenham sido plena-
mente executadas.

(53) Deve-se garantir a plena execugdo e aplicagdo da legislagdo am-
biental sobre protecgio das dguas. E necessario garantir a correcta
aplicagdo das disposigdes de execugdo da presente directiva em
toda a Comunidade, através de sanc¢des adequadas previstas na
legislagdo dos Estados-Membros. Essas sangdes deverdo ser efi-
cazes, proporcionadas e dissuasivas,

ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°
Objectivo

O objectivo da presente directiva é estabelecer um enquadramento para
a protec¢ao das aguas de superficie interiores, das aguas de transig@o,
das aguas costeiras e das aguas subterraneas que:

a) Evite a continuagdo da degradag@o e proteja e melhore o estado dos
ecossistemas aquaticos, ¢ também dos ecossistemas terrestres e zonas
humidas directamente dependentes dos ecossistemas aquaticos, no
que respeita as suas necessidades em agua;

b) Promova um consumo de agua sustentavel, baseado numa protecgao
a longo prazo dos recursos hidricos disponiveis;

¢) Vise uma protecgdo reforcada e um melhoramento do ambiente
aquatico, nomeadamente através de medidas especificas para a redu-
¢do gradual das descargas, das emissdes e perdas de substincias
prioritarias e da cessacdo ou eliminacdo por fases de descargas,
emissOes e perdas dessas substdncias prioritarias;

d) Assegure a redugdo gradual da poluicdo das aguas subterraneas e
evite a agravagdo da sua poluigdo; e

e) Contribua para mitigar os efeitos das inundacdes e secas,
contribuindo, dessa forma, para:

— o fornecimento em quantidade suficiente de dgua superficial e sub-
terrdnea de boa qualidade, conforme necessario para uma utilizagdo
sustentavel, equilibrada e equitativa da agua,

— reduzir significativamente a poluicdo das aguas subterraneas,
— a proteccdo das dguas marinhas e territoriais,

1) JO L 129 de 18.5.1976, p. 23. Directiva alterada pela Directiva 91/692/CEE
p p
(JO L 377 de 31.12.1991, p. 48).
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— o cumprimento dos objectivos dos acordos internacionais pertinen-
tes, incluindo os que se destinam a prevengdo ¢ eliminagdo da
poluicdo no ambiente marinho através de acgdes comunitarias nos
termos do n.° 3 do artigo 16.°, para cessar ou eliminar faseadamente
as descargas, emissdes e perdas de substancias perigosas prioritarias,
com o objectivo ultimo de reduzir as concentragdes no ambiente
marinho para valores proximos dos de fundo para as substancias
naturalmente presentes e proximos de zero para as substancias sin-
téticas antropogénicas.

Artigo 2.°

Defini¢coes
Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

1. «Aguas de superficie»: as dguas interiores, com excepgdo das aguas
subterraneas, das aguas de transi¢do e das aguas costeiras, excepto
no que se refere ao estado quimico; este estado aplica-se também as
aguas territoriais.

2. «Aguas subterraneasy: todas as dguas que se encontram abaixo da
superficie do solo na zona de saturag@o e em contacto directo com o
solo ou com o subsolo.

3. «Aguas interiores»: todas as aguas 1énticas ou correntes a superficie
do solo e todas as aguas subterrdneas que se encontram entre terra e
a linha de base a partir da qual sdo marcadas as aguas territoriais.

4. «Rio»: uma massa de agua interior que corre, na maior parte da sua
extensdao, a superficie da terra, mas que pode correr no subsolo
numa parte do seu curso.

5. «Lago»: uma massa de agua léntica superficial interior.

6. «Aguas de transigdo»: massas de aguas de superficie na proximidade
da foz dos rios, que tém um caracter parcialmente salgado em re-
sultado da proximidade de aguas costeiras, mas que sdo significati-
vamente influenciadas por cursos de agua doce.

7. «Aguas costeiras»: as aguas de superficie que se encontram entre
terra € uma linha cujos pontos se encontram a uma distancia de uma
milha nautica, na direc¢do do mar, a partir do ponto mais proximo
da linha de base a de delimitagdo das aguas territoriais, estendendo-
-se, quando aplicavel, até ao limite exterior das aguas de transigdo.

8. «Massa de agua artificial»: uma massa de agua criada pela activi-
dade humana.

9. «Massa de agua fortemente modificada»: uma massa de agua que,
em resultado de alteragdes fisicas derivadas da actividade humana,
adquiriu um caracter substancialmente diferente, ¢ que ¢ designada
pelo Estado-Membro nos termos do anexo II.

10. «Massa de aguas de superficie»: uma massa distinta e significativa
de aguas de superficie, como por exemplo um lago, uma albufeira,
um ribeiro, rio ou canal, um trogo de ribeiro, rio ou canal, dguas de
transi¢d@o ou uma faixa de aguas costeiras.

11. «Aquifero»: uma ou mais camadas subterraneas de rocha ou outros
estratos geologicos suficientemente porosos e permeaveis para per-
mitirem um fluxo significativo de aguas subterraneas ou a captagao
de quantidades significativas de aguas subterraneas.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

«Massa de aguas subterraneas»: um meio de aguas subterraneas
delimitado que faz parte de um ou mais aquiferos.

«Bacia hidrografica»: a area terrestre a partir da qual todas as aguas
fluem, através de uma sequéncia de ribeiros, rios e eventualmente
lagos para o mar, desembocando numa unica foz, estuario ou delta.

«Sub-bacia hidrografica»: a drea terrestre a partir da qual todas as
aguas fluem, através de uma sequéncia de ribeiros, rios e eventual-
mente lagos para um determinado ponto de um curso de agua (ge-
ralmente um lago ou uma confluéncia de rios).

«Regido hidrografica»: a area de terra e de mar constituida por uma
ou mais bacias hidrograficas vizinhas e pelas aguas subterraneas e
costeiras que lhes estdo associadas, definida nos termos do n.° 1 do
artigo 3.° como a principal unidade para a gestdo das bacias hidro-
graficas.

«Autoridade competente»: a ou as autoridades designadas nos ter-
mos dos n. 2 ou 3 do artigo 3.°

«Estado das aguas de superficie»: a expressdo global do estado em
que se encontra uma determinada massa de aguas de superficie,
definido em fungdo do pior dos dois estados, ecoldgico ou quimico,
dessas aguas.

«Bom estado das aguas de superficie»: o estado em que se encontra
uma massa de aguas de superficie quando os seus estados ecoldgico
e quimico sao considerados, pelo menos, «bonsy.

«Estado das aguas subterrneas»: a expressdo global do estado em
que se encontra uma determinada massa de aguas subterraneas,
definido em fun¢@o do pior dos dois estados, quantitativo ou qui-
mico, dessas aguas.

«Bom estado das aguas subterraneas»: o estado em que se encontra
uma massa de aguas subterraneas quando os seus estados quantita-
tivo e quimico sdo considerados, pelo menos, «bonsy.

«Estado ecologico»: a expressao da qualidade estrutural e funcional
dos ecossistemas aquaticos associados as aguas de superficie, clas-
sificada nos termos do anexo V.

«Bom estado ecologico»: o estado alcancado por uma massa de
aguas de superficie, classificado como bom nos termos do anexo V.

«Bom potencial ecologico»: o estado alcangado por uma massa de
agua fortemente modificada ou por uma massa de agua artificial,
classificado como bom nos termos das disposi¢cdes aplicaveis do
anexo V.

«Bom estado quimico das aguas de superficie»: o estado quimico
necessario para alcancar os objectivos ambientais para as aguas de
superficie fixados na alinea a) do n.° 1 do artigo 4.°, ou seja, o
estado quimico alcangado por uma massa de aguas de superficie em
que as concentragdes de poluentes ndo ultrapassam as normas de
qualidade ambiental definidas no anexo IX e no n.° 7 do artigo 16.°,
ou noutros actos legislativos comunitarios relevantes que estabele-
cam normas de qualidade ambiental a nivel comunitario.

«Bom estado quimico das aguas subterraneas»: o estado quimico de
uma massa de agua subterranea que preencha todas as condicdes
definidas no quadro 2.3.2 do anexo V.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

«Estado quantitativo»: uma expressdo do grau em que uma massa de
aguas subterraneas ¢ afectada por captagdes directas ou indirectas.

«Recursos disponiveis de aguas subterraneas»: a taxa média anual a
longo prazo de recarga total da massa de aguas subterraneas, a que
se subtrai o caudal anual a longo prazo necessario para alcangar os
objectivos de qualidade ecoldgica das aguas de superficie associadas
especificados no artigo 4.°, para evitar uma degradacdo significativa
do estado ecologico dessas aguas e prejuizos importantes para os
ecossistemas terrestres associados.

«Bom estado quantitativo»: o estado definido no quadro 2.1.2 do
anexo V.

«Substancias perigosas»: substancias ou grupos de substincias toxi-
cas, persistentes e susceptiveis de bio-acumulagdo, e ainda outras
substancias que suscitem preocupagdes da mesma ordem.

«Substancias prioritarias»: substancias identificadas nos termos do
n.° 2 do artigo 16.° ¢ enumeradas no anexo X. Entre estas subs-
tancias existem «substancias perigosas prioritariasy, isto €, substan-
cias identificadas nos termos do n.° 3 e do n.° 6 do artigo 16.°, em
relagdo as quais ha que tomar medidas nos termos dos n.° 1 e § do
mesmo artigo.

«Poluente»: qualquer das substincias susceptiveis de provocar po-
lui¢do, especialmente as incluidas na lista do anexo VIII.

«Descarga directa em aguas subterraneas»: a descarga de poluentes
em aguas subterraneas sem passagem pelo solo ou pelo subsolo.

«Poluicdox»: a introducdo directa ou indirecta, em resultado da acti-
vidade humana, de substincias ou de calor no ar, na agua ou no
solo, que possa ser prejudicial para a satde humana ou para a
qualidade dos ecossistemas aquaticos ou dos ecossistemas terrestres
directamente dependentes dos ecossistemas aquaticos, que dé origem
a prejuizos para bens materiais, ou que prejudique ou interfira com o
valor paisagistico/recreativo ou com outras utilizagdes legitimas do
ambiente.

«Objectivos ambientais»: os objectivos definidos no artigo 4.°

«Norma de qualidade ambiental»: a concentragdo de um determi-
nado poluente ou grupo de poluentes na agua, nos sedimentos ou na
biota que ndo deve ser ultrapassada para efeitos de protec¢do da
saide humana e do ambiente.

«Abordagem combinada»: o controlo das descargas e emissdes em
aguas de superficie de acordo com a abordagem definida no ar-
tigo 10.°

«Aguas destinadas a0 consumo humano»: o mesmo que na Directiva
80/778/CEE, com a ultima redac¢do que lhe foi dada pela Directiva
98/83/CE.

«Servigos hidricos»: todos os servicos que fornecam a casas de
habitacdo, a entidades publicas ou a qualquer actividade econdémica:

a) A captacdo, represamento, armazenagem, tratamento e distribui-
¢do de aguas de superficie ou subterraneas;
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b) A recolha e tratamento de aguas residuais por instalacdes que
subsequentemente descarregam os seus efluentes em aguas de
superficie.

39. «Utilizagdo da agua»: os servigos hidricos e qualquer outra activi-
dade definida no artigo 5.° e no anexo II que tenha um impacto
significativo no estado da agua.

Este conceito ¢ aplicavel para efeitos do artigo 1.° e da analise
econdomica efectuada nos termos do artigo 5.° e da alinea b) do
anexo III.

40. «Valores-limite de emissdo»: a massa, expressa em termos de deter-
minados parametros especificos, a concentra¢ao e/ou o nivel de uma
emissdo, que nao podem ser excedidos em qualquer periodo ou
periodos de tempo. Podem ser igualmente estabelecidos valores-li-
mite de emiss@o para determinados grupos, familias ou categorias de
substancias, em especial para os identificados nos termos do ar-
tigo 16.°

Os valores-limite de emissdo para as substidncias sdo geralmente
aplicaveis no ponto de descarga da instalacdo, sem se atender, na
sua determinacdo, a uma eventual diluicdo. No que se refere as
descargas indirectas na agua, o efeito das estagdes de tratamento
de aguas residuais pode ser tomado em consideracdo na determina-
¢do dos valores-limite de emissdo das estagdes envolvidas, desde
que seja garantido um nivel equivalente de proteccdo do ambiente
como um todo e desde que isso ndo conduza a niveis mais elevados
de poluicdo do ambiente.

41. «Controlos das emissdes»: controlos que exigem uma limita¢do es-
pecifica das emissdes, como por exemplo um valor-limite de emis-
s30, ou que de outro modo especificam limites ou condigdes quanto
aos efeitos, a natureza ou a outras caracteristicas de uma emissao ou
das condi¢des de exploracdo que afectem as emissdes. O uso do
termo «controlo das emissdes» na presente directiva, a respeito das
disposicdes de qualquer outra directiva, ndo supde de modo algum a
reinterpretagdo dessas disposicdes.

Artigo 3.°

Coordenaciio das disposicdes administrativas a aplicar nas regides
hidrograficas

1.  Os Estados-Membros identificardo as bacias hidrograficas que se
encontram no seu territorio e, para efeitos da presente directiva, inclui-
rao cada uma delas numa regido hidrografica. As bacias hidrograficas de
pequena dimensdo podem ser combinadas com bacias de maior dimen-
sdo ou, quando aplicavel, associadas a outras bacias de pequena dimen-
sd0 para formar uma unica regido hidrografica. Nos casos em que uma
massa de aguas subterrdneas ndo corresponda rigorosamente a uma
determinada bacia hidrografica, essas aguas subterraneas serdo identifi-
cadas e incluidas na regido hidrografica mais préxima ou mais indicada.
As aguas costeiras serdo identificadas e incluidas na regido ou regides
hidrograficas mais proximas ou mais indicadas.

2. Os Estados-Membros tomarao as disposi¢des administrativas ade-
quadas, incluindo a designagdo das autoridades competentes adequadas,
para a aplicacdo das regras da presente directiva em cada regido hidro-
grafica existente no seu territorio.

3. Os Estados-Membros garantirdo que uma bacia hidrografica que
abranja o territorio de mais de um Estado-Membro seja incluida numa
regido hidrografica internacional. A pedido dos Estados-Membros inte-
ressados, a Comissdo actuara para facilitar essa inclusdo numa regido
hidrografica internacional.
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Cada Estado-Membro tomara as disposi¢cdes administrativas adequadas,
incluindo a designacdo das autoridades competentes adequadas, para a
aplicacao das regras da presente directiva na parte de qualquer regido
hidrografica situada no seu territorio.

4. Os Estados-Membros assegurardo que os requisitos previstos na
presente directiva para a realizacdo dos objectivos ambientais fixados no
artigo 4.°, ¢ em especial todos os programas de medidas, sejam coor-
denados para a totalidade da regido hidrografica. Para as regides hidro-
graficas internacionais, os Estados-Membros envolvidos assegurardo
conjuntamente a referida coordenagdo, podendo para o efeito utilizar
estruturas ja existentes decorrentes de acordos internacionais. A pedido
dos Estados-Membros envolvidos, a Comissdo actuard para facilitar o
estabelecimento dos programas de medidas.

5. Sempre que uma regido hidrografica se estender para la do terri-
torio da Comunidade, o Estado-Membro ou os Estados-Membros envol-
vidos esforgar-se-ao por estabelecer uma coordenagdo adequada com os
Estados terceiros em causa, a fim de alcangar os objectivos da presente
directiva em toda a regido hidrografica. Os Estados-Membros garantirdo
a aplicacdo das regras da presente directiva no seu territdrio.

6. Para efeitos da presente directiva, os Estados-Membros podem
designar um organismo nacional ou internacional ja existente como
autoridade competente.

7. Os Estados-Membros designardo a autoridade competente até a
data prevista no artigo 24.°

8.  Os Estados-Membros fornecerdo a Comissdo, o mais tardar seis
meses apos a data prevista no artigo 24.°, uma lista das suas autoridades
competentes ¢ das autoridades competentes dos organismos internacio-
nais em que participem. Para cada autoridade competente serdo forne-
cidas as informagdes que constam do anexo I.

9.  Os Estados-Membros informardo a Comissdo de qualquer altera-
¢do das informagdes fornecidas nos termos do n.° 8, no prazo de trés
meses a contar da data de entrada em vigor dessa alteracdo.

Artigo 4.°

Objectivos ambientais

1. Ao garantir a operacionalidade dos programas de medidas especi-
ficados nos planos de gestdo de bacias hidrograficas:

a) Para as adguas de superficie

i) Os Estados-Membros aplicardo as medidas necessarias para evi-
tar a deterioracdo do estado de todas as massas de aguas de
superficie, em aplicacdo dos n.°s 6 ¢ 7 e sem prejuizo do dis-
posto no n.° §;

ii) Os Estados-Membros protegerdo, melhorardo e recuperardao todas
as massas de aguas de superficie, sob reserva de aplicacdo da
alinea iii) para as massas de agua artificiais e fortemente modi-
ficadas, com o objectivo de alcangar um bom estado das 4guas
de superficie 15 anos, o mais tardar, a partir da entrada em vigor
da presente directiva nos termos do anexo V, sob reserva da
aplicacdo das prorrogagdes determinadas nos termos do n.° 4 e
da aplicagdo dos n.° 5, 6 ¢ 7 e sem prejuizo do disposto no n.° §;
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iii) Os Estados-Membros protegerdo e melhorardo o estado de todas
as massas de agua artificiais e fortemente modificadas, a fim de
alcangar um bom potencial ecoldgico e um bom estado quimico
das aguas de superficie 15 anos, o mais tardar, a partir da entrada
em vigor da presente directiva, nos termos do disposto no anexo
V, sem prejuizo da aplicacdo das prorrogacdes determinadas nos
termos do n.° 4 e da aplicagdo dos n.* 5, 6 ¢ 7, bem como do
n.° §;

iv) Os Estados-Membros aplicardo as medidas necessarias nos ter-
mos dos n.° 1 e 8 do artigo 16.°, a fim de reduzir gradualmente
a poluicdo provocada por substincias prioritarias ¢ suprimir as
emissOes, descargas e perdas de substancias perigosas priorita-
rias,

sem prejuizo dos acordos internacionais pertinentes para as partes em
causa referidos no artigo 1.°;

b) Para as aguas subterraneas

1) Os Estados-Membros tomardo as medidas necessarias a fim de
evitar ou limitar a descarga de poluentes nas dguas subterraneas
e de evitar a deterioracdo do estado de todas as massas de agua,
sob reserva de aplicagdo dos n.® 6 e 7 e sem prejuizo do
disposto no n.° 8 do presente artigo, sob condi¢do de aplicacdo
da alinea j) do n.° 3 do artigo 11.°;

ii) Os Estados-Membros protegerdo, melhorardo e reconstituirdo to-
das as massas de dgua subterraneas, garantirdo o equilibrio entre
as captacdes ¢ as recargas dessas aguas, com o objectivo de
alcancar um bom estado das aguas subterrdneas, 15 anos, o
mais tardar, a partir da entrada em vigor da presente directiva,
de acordo com o disposto no anexo V, sem prejuizo da aplicacao
das prorrogagdes determinadas nos termos do n.° 4 e da aplica-
¢do dos n.% 5, 6 ¢ 7, bem como do n.° 8 do presente artigo e
sob condi¢do de aplicacdo da alinea j) do n.° 3 do artigo 11.°

iii) Os Estados-Membros aplicardo as medidas necessarias para in-
verter quaisquer tendéncias significativas persistentes para o au-
mento da concentragdo de poluentes que resulte do impacto da
actividade humana, por forma a reduzir gradualmente a polui¢ao
das aguas subterraneas.

As medidas destinadas a inverter a tendéncia serdo aplicadas em
conformidade com os n.% 2, 4 e¢ 5 do artigo 17.°, tendo em conta
as normas aplicaveis estabelecidas na legislagdo comunitaria per-
tinente, sob reserva de aplicagdo dos n.°® 6 e 7 e sem prejuizo do
disposto no n.° §;

c) Para as zonas protegidas

Os Estados-Membros dardo cumprimento a quaisquer normas ¢ ob-
jectivos o mais tardar 15 anos a contar da data de entrada em vigor
da presente directiva, excepto nos casos em que a legislagdo comu-
nitaria ao abrigo da qual tenha sido criada uma determinada zona
protegida preveja outras condicdes, através da aplicagdo gradual das
medidas tomadas nos termos do artigo 11.°
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No que respeita a Maiote enquanto regido ultraperiférica na ace¢do do
artigo 349.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (a
seguir: «Maiote»), o termo do prazo a que se referem a alinea a),
subalineas ii) e iii), a alinea b), subalinea ii), ¢ a alinea c) ¢ 22 de
dezembro de 2021.

2. Sempre que mais que um dos objectivos previstos no n.° 1 se
refiram a uma mesma massa de agua, serdo aplicados os mais estritos.

3. Os Estados-Membros poderdo designar como artificial ou forte-
mente modificada uma massa de aguas de superficie, quando:

a) A introducdo de alteragdes nas caracteristicas hidromorfologicas
dessa massa que seria necessaria para atingir um bom estado ecolo-
gico se revestiria de efeitos adversos significativos sobre:

i) o ambiente em geral,

ii) a navegagdo, incluindo os equipamentos portuarios, ou as acti-
vidades de recreio,

iii) actividades para as quais a agua seja armazenada, como o abas-
tecimento de agua potavel, producdo de energia ou irrigagao,

iv) a regulacdo da agua, protec¢do contra cheias, drenagem dos
solos, ou

v) outras actividades igualmente importantes para o desenvolvi-
mento humano sustentavel;

b) Os objectivos benéficos prosseguidos pelas caracteristicas artificiais
ou modificadas da massa de agua ndo possam, por motivos de
exequibilidade técnica ou de custos desproporcionados, ser razoavel-
mente atingidos por outros meios que representem uma melhor op-
¢do ambiental.

Essa designacdo e os seus fundamentos serdo especificamente men-
cionados nos planos de gestdo de bacia hidrografica exigidos nos
termos do artigo 13.° e revistos de seis em seis anos.

4. P»M6 Os prazos estabelecidos no n.° 1 podem ser prorrogados
para efeitos de uma realizacdo gradual dos objetivos para as massas de
agua, desde que ndo se verifique mais nenhuma deterioragdo no estado
da massa de agua afetada ou se verifiquem todas as seguintes
condicdes: «

a) Os Estados-Membros verifiquem que as necessarias melhorias do
estado das massas de agua ndo podem ser todas razoavelmente al-
cancadas dentro do calendario determinado nesse numero devido,
pelo menos, a uma das seguintes razdes:

i) a escala das melhorias necessarias s6 pode, por razdes de exe-
quibilidade técnica, ser realizada por fases que excedam o ca-
lendario,

il) ¢ desproporcionadamente dispendioso completar as melhorias
nos limites do calendario estabelecido,
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iii) as condigdes naturais ndo permitem melhorias atempadas do
estado da massa de agua;

b) A prorrogagdo do prazo, bem como a respectiva justificagcdo, sejam
especificamente referidos e explicados no plano de gestio de bacia
hidrografica exigido nos termos do artigo 13.°;

¢) As prorrogacdes sejam limitadas a periodos que ndo excedam o
periodo abrangido por duas novas actualizagdes do plano de gestdo
de bacia hidrografica, excepto nos casos em que as condi¢des natu-
rais sejam tais que os objectivos ndo possam ser alcancados nesse
periodo;

d) Tenham sido inscritos no plano de gestdo de bacia hidrografica uma
breve descricdo das medidas exigidas nos termos do artigo 11.°
consideradas necessarias para que as massas de agua venham pro-
gressivamente a alcangar o estado exigido no final do prazo prorro-
gado, a justificagdo de eventuais atrasos significativos na aplicag@o
dessas medidas bem como o calendario previsto para a respectiva
execugdo. Nas actualizagdes do plano de gestdo de bacia hidrografica
deverdo ser incluidas uma analise da execucdo das medidas previstas
e uma breve descri¢do de quaisquer medidas adicionais.

5. Os Estados-Membros podem procurar alcangar objectivos ambien-
tais menos estritos do que os previstos nas alineas a) e b) do n.° 1 para
determinadas massas de agua, quando estas estejam tdo afectadas pela
actividade humana, conforme determinado de acordo com o n.° 1 do
artigo 5.°, ou o seu estado natural seja tal que se revele inexequivel ou
desproporcionadamente oneroso alcangar esses objectivos, e desde que
se verifiquem todas as condi¢des seguintes:

a) As necessidades ambientais e socioecondémicas servidas por tal acti-
vidade humana nao possam ser satisfeitas por outros meios que
constituam uma op¢do ambiental melhor que ndo implique custos
desproporcionados;

b) Os Estados-Membros assegurem,

— no caso das aguas de superficie, a consecucdo do mais alto
estado ecologico e quimico possivel, dados impactos que nao
poderiam razoavelmente ter sido evitados devido a natureza da
actividade humana ou da poluigdo,

— no caso das aguas subterraneas, a menor modificacdo possivel do
estado destas aguas, dados impactos que ndo poderiam razoavel-
mente ter sido evitados devido a natureza da actividade humana
ou da poluigdo;

¢) Nao se verifiquem novas deterioragdes do estado da massa de agua
afectada;

d) A definicdo de objectivos ambientais menos exigentes, € a sua jus-
tificagdo, tenham sido especificamente referidos no plano de gestdo
de bacia hidrografica exigido nos termos do artigo 13.°, e esses
objectivos serem revistos de seis em seis anos.
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6. A deterioracdo temporaria do estado das massas de agua ndo sera
considerada uma viola¢do dos requisitos da presente directiva se resultar
de circunstancias imprevistas ou excepcionais, de causas naturais ou de
forca maior que sejam excepcionais ou nao pudessem razoavelmente ter
sido previstas, particularmente inundagdes extremas e secas prolonga-
das, ou de circunstancias devidas a acidentes que nao pudessem razoa-
velmente ter sido previstos, desde que se verifiquem todas as seguintes
condi¢des:

a) Sejam tomadas todas as medidas para evitar uma maior deterioragdo
do estado das aguas e para ndo comprometer o cumprimento dos
objectivos da presente directiva noutras massas de agua nao afecta-
das por essas circunstancias;

b) Se encontrem indicadas no plano de gestdo de bacia hidrografica as
condi¢cdes em que podem ser declaradas as referidas circunstancias
imprevistas ou excepcionais, incluindo a adopgdo dos indicadores
apropriados;

c) As medidas a tomar nessas circunstancias excepcionais estejam in-
cluidas no programa de medidas e ndo comprometam a recuperagao
da qualidade da massa de dgua quando essas circunstancias deixarem
de se verificar;

d) Os efeitos das circunstancias excepcionais ou que nao poderiam
razoavelmente ter sido previstas sejam analisados anualmente e,
sob reserva dos motivos previstos na alinea a) do n.° 4, sejam
tomadas todas as medidas para restabelecer a massa de agua no
estado em que se encontrava antes de sofrer os efeitos dessas cir-
cunstancias, tdo cedo quanto for razoavelmente viavel; e

e) Seja incluida na actualiza¢do seguinte do plano de gestdo de bacia
hidrografica uma breve descri¢do dos efeitos dessas circunstancias e
das medidas tomadas ou a tomar nos termos das alineas a) e d).

7.  Nao se considerara que os Estados-Membros tenham violado o
disposto na presente directiva quando:

— o facto de ndo se restabelecer o bom estado das aguas subterraneas,
o bom estado ecoldgico ou, quando aplicavel, o bom potencial
ecologico, ou de ndo se conseguir evitar a deterioragdo do estado
de uma massa de aguas de superficie ou subterraneas, resultar de
alteragdes recentes das caracteristicas fisicas de uma massa de aguas
de superficie ou de alteragdes do nivel de massas de aguas subter-
raneas, ou
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— o facto de ndo se evitar a deterioragdo do estado de uma massa de
agua de excelente para bom resultar de novas actividades humanas
de desenvolvimento sustentavel,

e se encontrarem preenchidas todas as seguintes condigdes:

a) Sejam tomadas todas as medidas exequiveis para mitigar o impacto
negativo sobre o estado da massa de agua;

b) As razdes que explicam as alteragdes estejam especificamente defi-
nidas e justificadas no plano de gestdo de bacia hidrografica exigido
nos termos do artigo 13.° e os objectivos sejam revistos de seis em
seis anos;

¢) As razdes de tais modificagdes ou alteragdes sejam de superior in-
teresse publico e/ou os beneficios para o ambiente e para a sociedade
decorrentes da realizagdo dos objectivos definidos no n.° 1 sejam
superados pelos beneficios das novas modificagdes ou alteragdes
para a saude humana, para a manutencdo da seguranca humana ou
para o desenvolvimento sustentavel; e

d) Os objectivos benéficos decorrentes dessas modificagcdes ou altera-
¢oes da massa de dgua ndo possam, por motivos de exequibilidade
técnica ou de custos desproporcionados, ser alcangados por outros
meios que constituam uma op¢ao ambiental significativamente me-
lhor.

8. Ao aplicarem os n.° 4, 5, 6 e 7, os Estados-Membros assegurar-
-se-30 de que essa aplicagdo ndo compromete o cumprimento dos objec-
tivos da presente directiva noutras massas de agua pertencentes a mesma
regido hidrografica e ndo colide com a execucdo da restante legislagao
comunitaria no dominio do ambiente.

9. Devem ser tomadas medidas para assegurar que a aplicacdo das
novas disposi¢des, incluindo o disposto nos n.% 3, 4, 5, 6 e 7 garanta
um nivel de protec¢do pelo menos equivalente ao da legislagdo comu-
nitaria existente.

Artigo 5.°

Caracteristicas da regido hidrografica, andlise do impacto ambiental
da actividade humana e andlise economica da utilizacio da agua

1. Cada Estado-Membro garantird que, em relacdo a cada regido
hidrografica ou a cada sec¢do de uma regido hidrografica internacional
que abranja o seu territorio, se realizardo, de acordo com as especifica-
¢oOes técnicas definidas nos anexos II e III:

— uma analise das respectivas caracteristicas,

— um estudo do impacto da actividade humana sobre o estado das
aguas de superficie e sobre as aguas subterraneas, e

— uma analise econdmica da utilizagdo da agua,

que deverdo estar concluidos o mais tardar quatro anos a contar da data
de entrada em vigor da presente directiva.

2. As analises e estudos referidos no n.° 1 serdo revistos e, se ne-
cessario, actualizados o mais tardar 13 anos a contar da data de entrada
em vigor da presente directiva e, posteriormente, de seis em seis anos.
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Artigo 6.°

Registo das zonas protegidas

1.  Os Estados-Membros assegurardo a elabora¢do de um registo ou
registos de todas as zonas abrangidas pelas suas regidoes hidrograficas
que tenham sido designadas como zonas que exigem protec¢do especial
ao abrigo da legislagdo comunitdria no que respeita a proteccdo das
aguas de superficie e subterrdneas ou a conservagdo dos habitats e
das espécies directamente dependentes da agua. Os Estados-Membros
garantirdo que a elaboragdo do registo esteja concluida o mais tardar
quatro anos a contar da data de entrada em vigor da presente directiva.

2. O ou os registos incluirdo todas as massas de agua identificadas
nos termos do n.° 1 do artigo 7.° e todas as zonas protegidas abrangidas
pelo anexo IV.

3. O ou os registos das zonas protegidas de cada regido hidrografica
serdo regularmente revistos e actualizados.

Artigo 7.°

Aguas utilizadas para captacdo de agua potavel

1. Os Estados-Membros identificardo, dentro de cada regido hidro-
grafica:

— todas as massas de agua destinadas a captagdo de agua para con-
sumo humano que fornecam mais de 10 m? por dia, em média, ou
que sirvam mais de 50 pessoas, ¢

— as massas de agua previstas para esse fim.

Os Estados-Membros monitorizardo, nos termos do anexo V, as massas
de 4gua que, nos termos do anexo V, fornecam mais de 100 m? por dia,
em média.

2. Em relagdo a cada massa de agua identificada nos termos do n.° 1,
para além do cumprimento dos objectivos do artigo 4.°, segundo os
requisitos da presente directiva aplicaveis as massas de aguas de super-
ficie, incluindo os padrdes de qualidade estabelecidos a nivel comuni-
tario nos termos do artigo 16.°, os Estados-Membros devem garantir
que, de acordo com o regime de tratamento de aguas aplicado e nos
termos da legislagdo comunitaria, as aguas resultantes preencham os
requisitos da Directiva 80/778/CEE, com a redac¢dao que lhe foi dada
pela Directiva 98/83/CE.

3. Os Estados-Membros garantirdo a necessaria protec¢do das massas
de agua identificadas, a fim de evitar a deterioragdo da sua qualidade, a
fim de reduzir o nivel de tratamentos de purificagdo necessario na
producdo de agua potavel. Os Estados-Membros poderdo criar zonas
de proteccao dessas massas de agua.

Artigo 8.°

Monitorizacio do estado das aguas de superficie e subterraneas e
das zonas protegidas

1.  Os Estados-Membros garantirio a elaboragdo de programas de
monitorizagdo do estado das aguas, por forma a permitir uma analise
coerente ¢ exaustiva do estado das aguas em cada regido hidrografica:

— para as aguas de superficie, esses programas incluirdo:

i) o volume e o débito, na medida em que tal seja pertinente para o
estado ecologico e quimico e para o potencial ecologico, e

il) o estado ecoldgico e quimico e o potencial ecoldgico,
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— para as aguas subterraneas, os programas incluirdo a monitorizagao
dos estados quimico e quantitativo,

— relativamente as zonas protegidas, os referidos programas serao
complementados pelas especificagdes constantes da legislagdo comu-
nitaria no ambito da qual tenha sido criada cada uma dessas zonas
protegidas.

2. Esses programas deverdo estar operacionais o mais tardar seis anos
a contar da data de entrada em vigor da presente directiva, salvo dis-
posi¢do em contrario da legislacdo pertinente. A monitorizagdo deve
preencher os requisitos do anexo V.

3.  Devem ser aprovadas as especificagdes técnicas e os métodos
normalizados de analise e de controlo do estado da agua. Essas medi-
das, que tém por objecto alterar elementos ndo essenciais da presente
directiva, completando-a, sdo aprovadas pelo procedimento de regula-
mentagdo com controlo a que se refere o n.° 3 do artigo 21.°.

Artigo 9.°

Amortizagdo dos custos dos servicos hidricos

1.  Os Estados-Membros terdo em conta o principio da amortizagdo
dos custos dos servigos hidricos, mesmo em termos ambientais e de
recursos, tomando em consideragdo a analise econdmica efectuada de
acordo com o anexo III e, sobretudo, segundo o principio do poluidor-
-pagador.

Os Estados-Membros assegurardo que até 2010:

— as politicas de estabelecimento de precos da agua déem incentivos
adequados para que os consumidores utilizem eficazmente a agua, e
assim contribuam para os objectivos ambientais da presente directi-
va,

— seja estabelecido um contributo adequado dos diversos sectores eco-
ndémicos, separados pelo menos em sector industrial, sector domés-
tico e sector agricola, para a recuperagdo dos custos dos servigos de
abastecimento de agua, baseado numa analise econdmica realizada
de acordo com o anexo III e que tenha em conta o principio do
poluidor-pagador.

Neste contexto, os Estados-Membros podem atender as consequéncias
sociais, ambientais e econdmicas da amortizagdo, bem como as condi-
¢des geograficas e climatéricas da regido ou regides afectadas.

2. Os Estados-Membros incluirdo nos planos de gestdo de bacia
hidrografica informacdes sobre as ac¢des ¢ medidas programadas para
a implementacdo do n.° 1 que contribuirdo para a concretizagdo dos
objectivos ambientais da presente directiva, e sobre o contributo das
diversas utilizagdes da agua para a amortizacdo dos custos dos servicos
hidricos.

3. O presente artigo ndo obsta ao financiamento de medidas preven-
tivas ou de medidas correctivas especificas para atingir os objectivos da
presente directiva.
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4. A decisdo dos Estados-Membros de ndo aplicarem a uma deter-
minada actividade de utilizagdo da agua o disposto no segundo periodo
do n.° 1, nem, para esse efeito, as disposi¢des pertinentes do n.° 2, nao
constituira uma viola¢do da directiva, desde que ndo comprometa a sua
finalidade e a realizagdo dos seus objectivos. Os Estados-Membros
informardo das razdes que os tenham levado a ndo aplicar plenamente
o segundo periodo do n.° 1 nos planos de gestdo de bacia hidrografica.

Artigo 10.°

Abordagem combinada das fontes topicas e difusas

1. Os Estados-Membros assegurardo que todas as descargas referidas
no n.° 2 para aguas de superficie serdo controladas de acordo com a
abordagem combinada estabelecida no presente artigo.

2. Os Estados-Membros assegurardo o estabelecimento e/ou a execu-
¢do de:

a) Controlos de emissdes com base nas melhores técnicas disponiveis;
ou

b) Valores-limite de emissdo pertinentes; ou

¢) No caso de impactos difusos, controlos que incluam, sempre que
necessario, as melhores praticas ambientais,

previstos:

— na Directiva 96/61/CE do Conselho, de 24 de Setembro de 1996,
relativa & prevengéo e controlo integrados da poluigdo (1),

— na Directiva 91/271/CEE do Conselho, de 21 de Maio de 1991,
relativa ao tratamento de aguas residuais urbanas (%),

— na Directiva 91/676/CEE do Conselho, de 12 de Dezembro de 1991,
relativa a protec¢@o das dguas contra a polui¢do causada por nitratos
de origem agricola (%),

— nas directivas adoptadas nos termos do artigo 16.° da presente di-
rectiva,

— nas directivas enumeradas no anexo IX,
— em qualquer outra legislagdo comunitaria relevante,

o mais tardar 12 anos a contar da data de entrada em vigor da presente
directiva, salvo indicagdo em contrario na legislagdo em causa.

3. Se um objectivo ou uma norma de qualidade, estabelecido nos
termos da presente directiva, das directivas enumeradas no anexo IX
ou de qualquer outra legislagdo comunitaria, tornar necessaria a impo-
sicdo de condigdes mais estritas do que as que resultariam da aplicagdo
do n.° 2, serdo instituidos, nesse sentido, controlos de emissdes mais
estritos.

(") JO L 257 de 10.10.1996, p. 26.

(®» JO L 135 de 30.5.1991, p. 40. Directiva alterada pela Directiva 98/15/CE da
Comissdo (JO L 67 de 7.3.1998, p. 29).

(®) JO L 375 de 31.12.1991, p. 1.
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Artigo 11.°

Programas de medidas

1. Cada Estado-Membro assegurard, para cada regido hidrografica ou
para a parte de qualquer regido hidrografica internacional que pertenca
ao seu territorio, o estabelecimento de um programa de medidas, tendo
em conta os resultados das analises exigidas nos termos do artigo 5.°,
com o objectivo da prossecugdo dos objectivos definidos no artigo 4.°
Esses programas de medidas podem fazer referéncia a medidas decor-
rentes de legislagdo adoptada a nivel nacional e abrangendo todo o
territéorio de um Estado-Membro. Sempre que necessario, os Estados-
-Membros podem adoptar medidas aplicaveis a todas as regides hidro-
graficas e/ou as partes das regides hidrograficas internacionais situadas
no seu territorio.

2. Cada programa de medidas inclui as medidas «basicas» especifi-
cadas no n.° 3 e, se necessario, medidas «suplementaresy.

3. As «medidas basicas» sdo os requisitos minimos a cumprir e
consistirdo no seguinte:

a) Medidas necessarias para a execugdo da legislagdo comunitaria de
proteccao da agua, incluindo as medidas exigidas ao abrigo da le-
gislagdo prevista no artigo 10.° ¢ na parte A do anexo VI;

b) Medidas consideradas adequadas para efeitos do disposto no ar-
tigo 9.9

¢) Medidas destinadas a promover uma utilizacdo eficaz e sustentavel
da agua, a fim de evitar comprometer a realizacdo dos objectivos
especificados no artigo 4.°;

d) Medidas necessarias para dar cumprimento aos requisitos do ar-
tigo 7.°, incluindo medidas destinadas a salvaguardar a qualidade
da agua a fim de reduzir o nivel de tratamento de purificacdo ne-
cessario para a produgdo de agua potavel;

e) Controlo das captagdes de aguas doces de superficie e subterraneas,
bem como do represamento de aguas doces de superficie, incluindo
um registo ou registos das captacdes de agua e a exigéncia de
autorizacdo prévia para a captacdo e represamento. Esses controlos
serdo revistos periodicamente e actualizados, se necessario. Os Es-
tados-Membros podem isentar desses controlos as captagdes ou re-
presamentos que ndo tenham um impacto significativo sobre o es-
tado das aguas;

f) Controlos, incluindo a obrigatoriedade de autorizagdo prévia, relati-
vos a recarga artificial de massas de agua subterraneas. A agua
utilizada para o efeito pode ser proveniente de massas de agua de
superficie ou subterraneas, desde que a utilizagdo da fonte em causa
ndo comprometa a realizagdo dos objectivos ambientais estabelecidos
para a fonte ou para a massa de aguas subterraneas objecto desse
aumento ou recarga. Esses controlos serdo revistos periodicamente ¢
actualizados, se necessario;

g¢) Em relagdo as descargas de fontes topicas susceptiveis de causar
poluicdo, exigéncia de regulamentagdo prévia, como a proibigdo da
descarga de poluentes na agua, ou de autorizagdo prévia, ou registo
com base em regras gerais de caracter obrigatdrio, incluindo con-
trolos de emissdes para os poluentes em causa, nos termos dos
artigos 10.° e 16.° Esses controlos serdo revistos periodicamente e
actualizados, se necessario;
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h) Para fontes difusas susceptiveis de originar polui¢do, medidas desti-

i)

nadas a evitar ou controlar a descarga de poluentes. Os controlos
podem assumir a forma de uma exigéncia de regulamentacdo prévia,
como a proibi¢do da descarga de poluentes na agua, autorizagdo
prévia ou registo com base em regras gerais de cardcter obrigatorio,
quando essa exigéncia nao esteja ja prevista em legislagdo comuni-
taria. Esses controlos serdo revistos periodicamente e actualizados, se
necessario;

Para todos os outros impactos adversos significativos sobre o estado
das aguas determinado nos termos do artigo 5.° e do anexo II, em
especial medidas destinadas a garantir que as condi¢des hidromorfo-
légicas das massas de agua sdo de molde a permitir alcangar o estado
ecologico requerido ou um bom potencial ecoldgico para as massas
de agua designadas como artificiais ou fortemente modificadas. Para
esse efeito, os controlos podem assumir a forma de uma exigéncia de
autorizacdo prévia ou registo com base em regras gerais de caracter
obrigatdrio, quando essa exigéncia nao esteja ja prevista em legisla-
¢do comunitaria. Estes controlos serdo revistos periodicamente e
actualizados, se necessario;

Proibicao de descargas directas de poluentes nas aguas subterraneas,
sob reserva das disposigdes seguintes.

Os Estados-Membros podem autorizar a reinjeccdo no mesmo aqui-
fero de aguas utilizadas para fins geotérmicos.

Podem autorizar igualmente, especificando as respectivas condigdes:

— a injeccdo de agua que contenha substancias resultantes de ope-
racdes de exploragdo e extrac¢do de hidrocarbonetos ou de acti-
vidades mineiras, e injeccdo de adgua, por motivos técnicos, em
formagdes geoldgicas de onde se extrairam hidrocarbonetos ou
outras substancias ou em formagdes geologicas que por razdes
naturais sdo permanentemente inadequadas para outros fins. Es-
sas injec¢des ndo devem conter outras substancias além das re-
sultantes das actividades acima mencionadas,

— a reinjec¢do de dgua bombeada de minas e pedreiras ou de agua
relacionada com a construgdo ou manutengdo de obras de enge-
nharia civil,

— a injec¢do de gas natural ou de gas de petroleo liquefeito (GPL)
para fins de armazenamento em formacdes geoldgicas que, por
razdes naturais, sdo permanentemente inadequadas para outros
fins,

— a injecg@o de fluxos de dioxido de carbono para efeitos de ar-
mazenamento em formagdes geoldgicas que, por razdes naturais,
sdo permanentemente inadequadas para outros fins, desde que tal
injecgdo seja efectuada nos termos da Directiva 2009/31/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de Abril de 2009,
relativa ao armazenamento geoldgico de didoxido de carbono (1),
ou excluida do ambito de aplicacdo dessa directiva por for¢a do
n.° 2 do artigo 2.°,

— a injeccdo de gas natural ou de gas de petroleo liquefeito (GPL)
para fins de armazenamento noutras formagdes geoldgicas
quando exista uma necessidade imperiosa de seguranga de abas-
tecimento de gas e quando a injec¢do se destine a prevenir
qualquer perigo, presente ou futuro, de deterioracdo da qualidade
de quaisquer aguas subterraneas recipientes,

(') JO L 140 de 5.6.2009, p. 114.
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— a construcdo, obras de engenharia civil em geral e actividades
semelhantes, a superficie ou subterraneas, que entrem em con-
tacto com aguas subterraneas. Para estes fins, os Estados-Mem-
bros poderdo determinar que essas actividades devem ser consi-
deradas como tendo sido autorizadas, na condi¢do de se realiza-
rem segundo regras gerais obrigatorias elaboradas pelo Estado-
-Membro relativamente a essas actividades,

— descargas de pequenas quantidades de substancias com objecti-
vos cientificos, para caracterizacdo, protec¢do ou reparacdo de
massas de dgua, limitadas ao volume estritamente necessario
para os fins em causa,

desde que essas descargas ndao comprometam o cumprimento dos
objectivos ambientais estabelecidos para essa massa de aguas sub-
terraneas;

k) Segundo as medidas tomadas nos termos do artigo 16.°, as medidas
destinadas a eliminar a poluicdo de dguas de superficie pelas subs-
tancias especificadas na lista prioritaria aprovada ao abrigo do n.° 2
do artigo 16.° e a reduzir progressivamente a poluicdo causada por
outras substancias que, de outro modo, impediria os Estados-Mem-
bros de alcangar os objectivos para as massas de dguas de superficie
definidos no artigo 4.°

1) Quaisquer medidas necessarias para prevenir perdas significativas de
poluentes de instalagcdes industriais e para prevenir e/ou reduzir o
impacto de casos de poluigdo acidental, por exemplo em resultado de
inundagdes, nomeadamente através de sistemas de alerta ou de de-
teccdo desses incidentes, incluindo, em caso de acidentes que ndo
pudessem razoavelmente ter sido previstos, todas as medidas ade-
quadas para reduzir os riscos para os ecossistemas aquaticos.

4.  As «medidas suplementares» sdo medidas concebidas e aplicadas,
para além das medidas basicas, com a finalidade de alcangar os objec-
tivos estabelecidos nos termos do artigo 4.° A parte B do anexo VI
contém uma lista exemplificativa dessas medidas.

Os Estados-Membros podem adoptar, além destas, outras medidas su-
plementares para conseguir uma maior protec¢do ou uma melhoria adi-
cional das aguas abrangidas pela presente directiva, inclusivamente em
execugdo dos acordos internacionais relevantes a que se refere o ar-
tigo 1.°

5. Se os dados de monitorizagdo ou outros indicarem que ndo ¢
provavel que sejam alcangados os objectivos definidos no artigo 4.°,
os Estados-Membros devem garantir:

— a investigacao das causas do eventual fracasso,

— a analise e revisdo das licencas e autorizagdes relevantes, conforme
for adequado,

— a revisdo e o ajustamento dos programas de controlo, conforme
adequado, e

— eventuais medidas adicionais necessarias para atingir esses objecti-
vos, incluindo o estabelecimento de normas de qualidade ambiental
adequadas, segundo os procedimentos fixados no anexo V.

Se essas causas resultarem de circunstancias ou causas naturais ou de
forca maior, que sejam excepcionais ¢ nao pudessem razoavelmente ter
sido previstas, nomeadamente inundagdes extremas ou secas prolonga-
das, os Estados-Membros podem determinar que ndo sera viavel prever
medidas adicionais, sem prejuizo do n.° 6 do artigo 4.°
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6. Ao executarem medidas nos termos do n.° 3, os Estados-Membros
tomardo as disposi¢des necessarias para ndo aumentar a poluicdo das
aguas marinhas. Sem prejuizo da legislagdo vigente, a aplicacdo de
medidas nos termos do n.° 3 ndo podera, de forma alguma, conduzir,
directa ou indirectamente, a um aumento da polui¢do das aguas de
superficie. Este requisito ndo se aplica se resultar no aumento da polui-
¢do ambiental no seu todo.

7. Os programas de medidas devem ser estabelecidos o mais tardar
nove anos a contar da data de entrada em vigor da presente directiva,
devendo todas as medidas estar operacionais o mais tardar 12 anos a
contar da mesma data.

No que respeita a Maiote, os termos dos prazos a que se refere o
primeiro paradgrafo sdo 22 de dezembro de 2015 e 22 de dezembro de
2018, respetivamente.

8. Os programas de medidas ser@o revistos e, se necessario, actuali-
zados o mais tardar 15 anos a contar da data de entrada em vigor da
presente directiva e, posteriormente, de seis em seis anos. Qualquer
medida nova ou revista que seja estabelecida ao abrigo de um programa
actualizado deve estar operacional num prazo de trés anos a contar da
sua adopcao.

No que respeita a Maiote, o termo do prazo a que se refere o primeiro
paragrafo ¢ 22 de dezembro de 2021.

Artigo 12.°

Questdes que ndo podem ser tratadas a nivel dos Estados-Membros

1. Se um Estado-Membro identificar uma questdo que tenha impacto
sobre a gestdo das suas dguas mas que ndo possa resolver, pode infor-
mar desse facto a Comissdo e qualquer outro Estado-Membro interes-
sado, podendo apresentar recomendagdes para a resolugdo do problema
em causa.

2. A Comissdo dara resposta aos relatorios ou recomendagdes dos
Estados-Membros dentro de um prazo de seis meses.

Artigo 13.°

Planos de gestao de bacia hidrografica

1. Os Estados-Membros garantirdio a elaboragdo de um plano de
gestdo de bacia hidrografica, para cada regido hidrografica inteiramente
situada no seu territorio.

2. No caso de uma regido hidrografica internacional inteiramente
situada no territorio da Comunidade, os Estados-Membros assegurarao
a coordenac@o entre si, com o objectivo de realizar um unico plano de
gestdo de bacia hidrografica internacional. Se esse plano de gestdo de
bacia hidrografica internacional ndo for elaborado, os Estados-Membros
elaborardo planos de gestdo de bacia hidrografica que abranjam, pelo
menos, as partes da regido hidrografica internacional situadas no seu
territorio, para alcangar os objectivos da presente directiva.
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3. No caso de uma regido hidrografica internacional que ultrapasse as
fronteiras da Comunidade, os Estados-Membros esforgar-se-do por ela-
borar um Uunico plano de gestdo de bacia hidrografica; se tal ndo for
possivel, o plano deve abranger, pelo menos, a parte da regido hidro-
grafica internacional situada no territério do Estado-Membro em ques-
tdo.

4. O plano de gestdo de bacia hidrografica deve incluir a informagao
especificada no anexo VIIL.

5. Os planos de gestdo de bacia hidrografica podem ser complemen-
tados pela elabora¢ao de programas e planos de gestdo mais pormeno-
rizados, a nivel de sub-bacia, sector, problema, ou tipo de agua, dedi-
cados a aspectos especificos da gestdo das aguas. A execugdo destas
medidas ndo isenta os Estados-Membros das suas restantes obrigagdes
ao abrigo da presente directiva.

6.  Os planos de gestdo de bacia hidrografica serdo publicados o mais
tardar nove anos a contar da data de entrada em vigor da presente
directiva.

No que respeita a Maiote, o termo do prazo a que se refere o primeiro
paragrafo ¢ 22 de dezembro de 2015.

7. Os planos de gestdo de bacia hidrografica serdo avaliados e ac-
tualizados o mais tardar 15 anos a contar da data de entrada em vigor da
presente directiva e, posteriormente, de seis em seis anos.

No que respeita a Maiote, o termos do prazo a que se refere o primeiro
paragrafo ¢ 22 de dezembro de 2021.

Artigo 14.°

Informacéo e consulta do publico

1. Os Estados-Membros incentivardo a participagdo activa de todas as
partes interessadas na execugdo da presente directiva, especialmente na
elaboragdo, revisdo e actualizagdo dos planos de gestdo de bacia hidro-
grafica. Os Estados-Membros garantirdo, em relacdo a cada regido hi-
drografica, que sejam publicados e facultados ao publico, incluindo os
utilizadores, para eventual apresentagdo de observacdes:

a) Um calendario e um programa de trabalhos para a elaboragdo do
plano, incluindo uma lista das medidas de consulta a tomar, pelo
menos trés anos antes do inicio do periodo a que se refere o plano de
gestao;

b) Uma sintese intercalar das questdes significativas relativas a gestdo
da agua detectadas na bacia hidrografica, pelo menos dois anos antes
do inicio do periodo a que se refere o plano de gestdo;
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¢) Projectos do plano de gestdo de bacia hidrografica, pelo menos um
ano antes do inicio do periodo a que se refere o plano de gestdo.

Mediante pedido, sera facultado acesso aos documentos de apoio e a
informagdo utilizada para o desenvolvimento do projecto de plano de
gestdo de bacia hidrografica.

2. Os Estados-Membros devem prever um periodo de, pelo menos,
seis meses para a apresentagdo de observacdes escritas sobre esses
documentos, a fim de possibilitar a participagdo activa e a consulta.

3. Os n.% 1 e 2 sdo também aplicaveis as versdes actualizadas dos
planos de gestdo de bacia hidrografica.

Artigo 15.°

Informacdes

1.  Os Estados-Membros enviardo a Comissdo e a qualquer outro
Estado-Membro directamente interessado copias dos planos de gestdo
das bacias hidrograficas, bem como de todas as actualizagdes posterio-
res, num prazo de trés meses a contar da sua publicacdo:

a) No que se refere as regides hidrograficas que se encontrem total-
mente no seu territorio, todos os planos de gestdo das bacias hidro-
graficas que abranjam esse territorio nacional e que tenham sido
publicados nos termos do artigo 13.%

b) Para as regides hidrograficas internacionais, pelo menos a parte do
plano de gestdo de bacia hidrografica respeitante ao territorio do
Estado-Membro.

2. Os Estados-Membros fornecerdo relatorios sucintos sobre:

— as analises exigidas no artigo 5.°, e

— os programas de monitorizagdo previstos no artigo 8.°,

realizados para efeitos do primeiro plano de gestdo de bacia hidrogra-
fica, no prazo de trés meses a contar da sua conclusao.

3. No prazo de trés anos a contar da publicagdo de cada plano de
gestdo de bacia hidrografica ou da sua actualizagdo nos termos do
artigo 13.°, os Estados-Membros apresentardo um relatorio intercalar
em que se descrevam os progressos realizados na execugdo do programa
de medidas planeado.
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Artigo 16.°

Estratégias de combate a poluicio da agua

1. O Parlamento Europeu e o Conselho adoptardo medidas especifi-
cas contra a polui¢do da agua por poluentes ou grupos de poluentes que
apresentem um risco significativo incluindo riscos para as aguas utili-
zadas para a captacdo de agua potavel. Para esses poluentes as medidas
deverdo visar reduzir gradualmente e, no caso das substancias perigosas
prioritarias, na acep¢do do ponto 30 do artigo 2.°, cessar ou suprimir
gradualmente as descargas, emissdes ¢ perdas. Essas medidas serdo
adoptadas sob proposta da Comissdo segundo os procedimentos previs-
tos no Tratado.

2. A Comissdo apresentara uma proposta, em que definird uma lista
prioritaria de substancias, de entre as que apresentam um risco signifi-
cativo para o ambiente aquatico ou por seu intermédio. A prioridade das
substancias para efeitos de tomada de medidas sera estabelecida com
base no risco que representam para 0 meio aquatico ou por seu inter-
médio, sendo esse risco determinado por meio de:

a) Avaliagdes de risco efectuadas nos termos do Regulamento (CEE)
n.° 793/93 do Conselho ('), da Directiva 91/414/CEE do Conse-
lho (?) e da Directiva 98/8/CE do Parlamento Europeu e do Conse-
lho (3); ou

b) Avaliagdes de risco especificas [seguindo a metodologia do Regula-
mento (CEE) n.° 793/93], orientadas exclusivamente para a ecotoxi-
cidade aquatica e para a toxicidade humana por intermédio do meio
aquatico.

Caso necessario a fim de cumprir o calendario fixado no n.° 4, as
substancias sera atribuida uma prioridade com base nos riscos para o,
ou por intermédio do, ambiente aquatico, risco aferido através de um
procedimento de avalia¢@o de risco simplificado, baseado em principios
cientificos, e que tome especialmente em consideragdo:

— os dados relativos ao perigo intrinseco da substincia em causa e, em
particular, a sua ecotoxicidade aquatica e a sua toxicidade humana
por vias de exposicdo aquaticas, €

— os dados resultantes da monitorizagdo de situagdes de contaminagao
ambiental alargada, e

— outros elementos comprovados susceptiveis de indicar a possibili-
dade de contaminacdo ambiental alargada, como o volume de pro-
ducdo ou de utilizagdo da substdncia em causa e os padroes de
utilizagdo.

3. A proposta da Comissdo deverda também identificar as substancias
prioritarias. Ao fazé-lo, a Comissdo tera em conta a selec¢do de subs-
tancias de risco constante da legislacdo comunitaria sobre substincias
perigosas ou dos acordos internacionais relevantes.

4. A Comissdo procede a revisdo da lista de substancias prioritarias
adotada, o mais tardar quatro anos a contar da data de entrada em vigor
da presente diretiva e, posteriormente, pelo menos de seis em seis anos,
apresentando propostas adequadas.

() JOL 84 de 5.4.1993, p. 1.

(®» JO L 230 de 19.8.1991, p. 1. Directiva com a ultima redacgdo que lhe foi
dada pela Directiva 98/47/CE (JO L 191 de 7.7.1998, p. 50).

(®) JO L 123 de 24.4.1998, p. 1.
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5. Ao elaborar a sua proposta, a Comissdo terd em conta as reco-
mendagdes do Comité Cientifico da Toxicidade, Ecotoxicidade e do
Ambiente, dos Estados-Membros, do Parlamento Europeu, da Agéncia
Europeia do Ambiente, dos programas de investigagdo comunitarios, das
organizagdes internacionais de que a Comunidade ¢ membro, das orga-
nizagdes empresariais europeias, incluindo as que representam as peque-
nas ¢ médias empresas, ¢ das organizacdes ambientalistas europeias,
bem como outras informagdes relevantes de que tenha conhecimento.

6. No que se refere as substancias prioritarias, a Comissao apresen-
tara propostas de controlos para:

— a redug@o gradual das descargas, emissdes ¢ perdas de substincias
em causa e, nomeadamente,

— a cessagdo ou supressao gradual das descargas, emissdes e perdas
das substancias identificadas nos termos do n.° 3, incluindo um
calendario adequado para o efeito. O calendario nao excedera 20
anos apos a aprovagdo dessas propostas pelo Parlamento Europeu e
pelo Conselho nos termos do presente artigo.

Para esse efeito, tomara em consideracdo as fontes topicas e difusas e
identificara o nivel e a combinagdo rentavel e equilibrada entre contro-
los de produtos e valores-limite de emissdo para os controlos de pro-
cessos na Comunidade. Quando necessario, a ac¢do a nivel comunitario
em matéria de controlos de processos pode ser organizada numa base
sectorial. Quando os controlos de produtos incluam a revisdo das auto-
rizagdes pertinentes emitidas ao abrigo da Directiva 91/414/CEE e da
Directiva 98/8/CE, essa revisdo deve ser realizada nos termos dessas
directivas. Cada proposta de controlo deve conter disposi¢des para a sua
revisdo e actualizagdo e para a avaliagdo da sua eficécia.

7. A Comissdo apresentara propostas de normas de qualidade aplica-
veis as concentra¢des das substancias prioritarias nas aguas de superfi-
cie, nos sedimentos ou no biota.

8. No prazo de dois anos a contar da inclusdo da substancia em causa
na lista de substincias prioritarias, a Comissao apresentara propostas,
nos termos dos n.° 6 e 7, pelo menos para os controlos de emissdes
relativamente as fontes topicas e para as normas de qualidade ambiental.
No caso das substancias incluidas na primeira lista prioritaria, ¢ na falta
de acordo a nivel comunitdrio seis anos a contar da data de entrada em
vigor da presente directiva, os Estados-Membros estabelecerdo normas
de qualidade ambiental relativas a essas substancias para todas as aguas
de superficie afectadas por descargas das mesmas, bem como controlos
sobre as principais fontes dessas descargas com base, nomeadamente, na
ponderagdo de todas as opcdes técnicas de redugdo das emissdes. No
caso das substincias posteriormente incluidas na lista prioritdria, e na
falta de acordo a nivel comunitario, os Estados-Membros tomardo essas
medidas cinco anos a contar da data da inclusdo das substancias na lista.

\

9. A Comissdo pode preparar estratégias de combate a poluigdo da
agua por quaisquer outros poluentes ou grupos de poluentes, incluindo a
polui¢@o resultante de acidentes.
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10. Ao preparar as suas propostas nos termos dos n.* 6 e 7, a
Comissdo voltard também a analisar todas as directivas referidas no
anexo IX e propord, até ao prazo previsto no n.° 8, uma revisao dos
controlos constantes do anexo IX, para todas as substancias incluidas na
lista prioritaria, propondo simultaneamente as medidas adequadas, in-
cluindo a eventual revogacdo dos controlos nos termos do anexo IX,
para todas as outras substancias.

Todos os controlos referidos no anexo IX para que forem propostas
revisdes serdo revogados a data de entrada em vigor dessas revisoes.

11.  As listas prioritarias de substancias propostas pela Comissdo pas-
sardo, depois de adoptadas pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho, a
constituir o anexo X da presente directiva. A sua revisdo, a que se refere
o n.° 4, far-se-4 segundo o mesmo procedimento.

Artigo 17.°

Estratégias para prevenir e controlar a poluicio das aguas
subterrineas

1. O Parlamento Europeu e o Conselho aprovardo medidas especifi-
cas para prevenir e controlar a poluicdo das aguas subterraneas. Essas
medidas visardo alcangar um bom estado quimico das aguas subterra-
neas nos termos do n.° 1, alinea b), do artigo 4.° e serdo adoptadas por
deliberacdo baseada em proposta apresentada pela Comissdo, no prazo
de dois anos apds a entrada em vigor da presente directiva, em confor-
midade com os procedimentos estabelecidos no Tratado.

2. Ao propor as medidas, a Comissdo terd em conta a andlise efec-
tuada nos termos do artigo 5.° ¢ do anexo II. As medidas serfo pro-
postas mais cedo se houver dados disponiveis e deverdo incluir:

a) Os critérios de avaliagdo do bom estado quimico das aguas subter-
raneas, conformes com o ponto 2.2 do anexo II e os pontos 2.3.2 e
2.4.5 do anexo V;

b) Os critérios de identificagdo de tendéncias significativas e persisten-
tes para o aumento das concentra¢cdes de poluentes, bem como de
defini¢do dos pontos de partida para a inversdo dessas tendéncias, a
utilizar em conformidade com o ponto 2.4.4 do anexo V.

3. As medidas resultantes da aplicagdo do n.° 1 serdo incluidas nos
programas de medidas requeridos nos termos do artigo 11.°

4. Na auséncia de critérios adoptados nos termos do n.° 2 a nivel
comunitario, os Estados-Membros estabelecerdo critérios adequados no
prazo maximo de cinco anos a contar da data de entrada em vigor da
presente directiva.

5. Na auséncia de critérios adoptados nos termos do n.° 4 a nivel
nacional, a inversdo de tendéncias tomard como ponto de partida um
maximo de 75% do nivel das normas de qualidade estabelecidas na
legislacdo comunitaria existente e aplicavel as aguas subterraneas.

Artigo 18.°

Relatorios da Comissao

1. A Comissao publicara um relatorio sobre a execucdo da presente
directiva o mais tardar 12 anos a contar da data da sua entrada em vigor
e, posteriormente, de seis em seis anos, e apresenta-lo-a ao Parlamento
Europeu e ao Conselho.
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2. Esse relatorio deve incluir os seguintes elementos:
a) Uma avaliagdo dos progressos realizados na execucdo da directiva;

b) Uma avaliacdo do estado das aguas de superficie e subterraneas da
Comunidade realizada em coordenacdo com a Agéncia Europeia do
Ambiente;

¢) Uma sinopse dos planos de gestdo das bacias hidrograficas apresen-
tados nos termos do artigo 15.°, incluindo sugestdes para o aperfei-
¢oamento de futuros planos;

d) Um resumo das respostas a cada uma das comunicagdes ou reco-
mendagdes apresentadas pelos Estados-Membros a Comissdo, nos
termos do artigo 12.°

e¢) Um resumo das propostas, medidas de controlo e estratégias que
tenham sido desenvolvidas nos termos do artigo 16.%

f) Um resumo das respostas as observacdes formuladas pelo Parla-
mento Europeu e o Conselho acerca dos relatérios de execucdo
anteriores.

3. A Comissdo publicara igualmente um relatorio sobre os progressos
realizados na execugdo, baseado nos relatorios sucintos apresentados
pelos Estados-Membros nos termos do n.° 2 do artigo 15.°, ¢ apresen-
ta-lo-4 ao Parlamento Europeu e aos Estados-Membros, o mais tardar
até¢ dois anos a contar das datas previstas nos artigos 5.° ¢ 8.°

4. No prazo de trés anos a contar da publicagdo de cada relatério nos
termos do n.° 1, a Comiss@o publicara um relatdrio intercalar em que se
descrevam os progressos realizados na execugdo, baseado nos relatdrios
intercalares dos Estados-Membros referidos no n.° 3 do artigo 15.° Esse
relatorio sera apresentado ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

5. A Comissdo convocara, se necessario, alinhando-a pelo ciclo de
relatorios, uma conferéncia das partes de cada Estado-Membro interes-
sadas na politica das Comunidades no dominio da agua, para comentar
os relatorios de execucdo da Comissdo e partilhar experiéncias.

Os participantes devem incluir representantes das autoridades competen-
tes, do Parlamento Europeu, das organiza¢des ndo governamentais, dos
parceiros sociais ¢ econémicos, das organizagdes de consumidores, uni-
versitarios e outros peritos.

Artigo 19.°

Planos para futuras medidas da Comunidade

1. A Comissao apresentara ao comité referido no artigo 21.°, anual-
mente ¢ a titulo informativo, um plano indicativo das medidas que
tencione propor num futuro proximo e que tenham impacto sobre a
legislagdo relativa as aguas, incluindo quaisquer medidas decorrentes
das propostas, medidas de controlo e estratégias desenvolvidas nos ter-
mos do artigo 16.° A primeira dessas apresentagdes deve ser feita o
mais tardar dois anos a contar da data de entrada em vigor da presente
directiva.

2. A Comissdo procedera a revisdo da presente directiva o mais
tardar 19 anos a contar da data da sua entrada em vigor e propora as
alteragdes que considere necessarias.



2000L0060 — PT —20.11.2014 — 007.001 — 33

Artigo 20.°

Adaptacdes técnicas da directiva

1.  Os anexos I e Il e o ponto 1.3.6 do anexo V podem ser adaptados
ao progresso cientifico e técnico, tendo-se em conta os prazos para
avaliacdo e actualizagdo dos planos de gestdo das bacias hidrograficas
referidos no artigo 13.°. Essas medidas, que tém por objecto alterar
elementos ndo essenciais da presente directiva, sdo aprovadas pelo pro-
cedimento de regulamentagdo com controlo a que se refere o n.° 3 do
artigo 21.°

Caso seja necessario, a Comissdo pode aprovar, pelo procedimento de
regulamentacdo a que se refere o n.° 2 do artigo 21.°, orienta¢des para a
execucdo dos anexos Il e V.

2. Para efeitos de transmissao e tratamento de dados, incluindo dados
estatisticos e cartograficos, os formatos técnicos para efeitos do disposto
no n.° 1 podem ser aprovados pelo procedimento de regulamentagdo a
que se refere o n.° 2 do artigo 21.°.

Artigo 21.°

Procedimento de comité
1. A Comissao ¢ assistida por um comité.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente niimero, sdo aplicaveis
os artigos 5.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE, tendo-se em conta o
disposto no seu artigo 8.°

O prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisdo 1999/468/CE ¢ de
trés meses.

3. Sempre que se faca referéncia ao presente numero, sao aplicaveis
os n.° 1 a 4 do artigo 5.°-A e o artigo 7.° da Decisdo 1999/468/CE,
tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.°.

Artigo 22.°

Revogacao e disposicdes transitorias

1. Sao revogados os seguintes actos legislativos com efeitos sete anos
a contar da data de entrada em vigor da presente directiva:

— Directiva 75/440/CEE do Conselho, de 16 de Junho de 1975, rela-
tiva a qualidade das aguas de superficie destinadas a producdo de
agua potavel nos Estados-Membros (1),

— Decisao 77/795/CEE do Conselho, de 12 de Dezembro de 1977, que
institui um procedimento comum de troca de informagdes relativas
as aguas doces de superficie na Comunidade (%),

— Directiva 79/869/CEE do Conselho, de 9 de Outubro de 1979, re-
lativa aos métodos de medida e a frequéncia das amostragens e da
analise das aguas de superficie destinadas a produgdo de agua po-
tavel nos Estados-Membros (%),

(") JO L 194 de 25.7.1975, p. 26. Directiva com a tltima redacgdo que lhe foi
dada pela Directiva 91/692/CEE.

(®» JO L 334 de 24.12.1977, p. 29. Decisdo com a tltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Acto de Adesdo de 1994.

(®) JO L 271 de 29.10.1979, p. 44. Directiva com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pelo Acto de Adesdo de 1994.
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2. Ser2o revogados os seguintes actos legislativos com efeitos 13
anos a contar da data de entrada em vigor da presente directiva:

— Directiva 78/659/CEE do Conselho, de 18 de Julho de 1978, relativa
a qualidade das aguas doces que necessitam de ser protegidas ou
melhoradas a fim de estarem aptas para a vida dos peixes (1),

— Directiva 79/923/CEE do Conselho, de 30 de Outubro de 1979,
relativa a qualidade exigida das aguas conquicolas (),

— Directiva 80/68/CEE do Conselho, de 17 de Dezembro de 1979,
relativa a protec¢do das aguas subterraneas contra a polui¢do cau-
sada por certas substancias perigosas,

— Directiva 76/464/CEE do Conselho, de 4 de Maio de 1976, relativa
a poluigdo causada por determinadas substancias perigosas lancadas
no meio aquatico da Comunidade, com excep¢do do artigo 6.°, que
sera suprimido com efeitos a partir da data de entrada em vigor da
presente directiva.

3. Sao aplicaveis as seguintes disposi¢cdes transitorias a Directiva
76/464/CEE:

a) A lista prioritaria adoptada nos termos do artigo 16.° da presente
directiva substituird a lista de substancias a que foi dada prioridade
na comunica¢do da Comissdo ao Conselho de 22 de Junho de 1982;

b) Para efeitos do artigo 7.° da Directiva 76/464/CEE, os Estados-Mem-
bros podem aplicar os principios estabelecidos na presente directiva
para a identificacdo de problemas de polui¢do e das substincias que
os causam, o estabelecimento de normas de qualidade e a adopgao
de medidas.

4. Os objectivos ambientais referidos no artigo 4.° e as normas de
qualidade ambiental fixadas no anexo IX e nos termos do n.° 7 do
artigo 16.°, estabelecidas pelos Estados-Membros ao abrigo do anexo
V para as substancias nao incluidas na lista prioritaria, € nos termos do
n.° 8 do artigo 16.°, para as substancias prioritarias para as quais ainda
ndo foram estabelecidas normas comunitarias, serdo considerados nor-
mas de qualidade ambiental para efeitos do n.° 7 do artigo 2.° e do
artigo 10.° da Directiva 96/61/CE.

5. Sempre que uma substancia incluida na lista prioritaria adoptada
nos termos do artigo 16.° nao conste do anexo VIII da presente directiva
nem do anexo III da Directiva 96/61/CE, devera ser-lhes aditada.

6. Para as massas de aguas de superficie, os objectivos ambientais
estabelecidos nos termos do primeiro plano de gestdo de bacia hidro-
grafica exigido pela presente directiva deverdo, no minimo, correspon-
der a normas de qualidade pelo menos tdo exigentes como as necessa-
rias para a execugdo da Directiva 76/464/CEE.

Artigo 23.°
Sancdes
Os Estados-Membros fixardo as sangdes a aplicar em caso de infracgdo

as disposi¢des nacionais adoptadas nos termos da presente directiva.
Essas sangdes devem ser eficazes, proporcionadas e dissuasivas.

() JO L 222 de 14.8.1978, p. 1. Directiva com a ultima redac¢do que lhe foi

dada pelo Acto de Adesdo de 1994.
(?) JO L 281 de 10.11.1979, p. 47. Directiva alterada pela Directiva 91/692/CEE.
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Artigo 24.°

Execucio
1. Os Estados-Membros pordo em vigor as disposi¢des legislativas,
regulamentares ¢ administrativas necessarias para dar cumprimento a

presente directiva o mais tardar em 22 de Dezembro de 2003. Do facto
informardo imediatamente a Comissao.

Quando os Estados-Membros adoptarem essas disposi¢des, estas devem
incluir uma referéncia a presente directiva ou ser acompanhadas dessa
referéncia quando da sua publica¢do oficial. As modalidades dessa re-
feréncia serdo adoptadas pelos Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros comunicardo a Comissdo o texto das prin-
cipais disposi¢des de direito interno que adoptarem nas matérias regu-
ladas pela presente directiva. A Comissdao dara conhecimento delas aos
restantes Estados-Membros.

Artigo 25.°
Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor na data da sua publica¢do no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias.

Artigo 26.°

Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente directiva.
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ANEXO 1

INFORMACOES NECESSARIAS PARA O ESTABELECIMENTO DA
LISTA DAS AUTORIDADES COMPETENTES

Nos termos do n.° 8 do artigo 3.°, os Estados-Membros fornecerdo as seguintes
informagoes relativas as autoridades competentes de cada uma das suas regides
hidrograficas e das zonas das regides hidrograficas internacionais que se encon-
tram no seu territorio.

i) Nome ¢ endereco da autoridade competente — designagdo
oficial e endere¢o da autoridade designada nos termos do n.° 2 do artigo 3.°

ii) Cobertura geografica da regido hidrografica — nomes dos
principais rios da regido hidrografica, acompanhados de uma descrigdo rigo-
rosa dos limites da regido hidrogréafica. Estas informagdes devem, na medida
do possivel, ser fornecidas num formato que permita a sua introdugdo num
sistema de informacdo geografica (GIS) e/ou no sistema de informagao geo-
grafica da Comissdao (GISCO).

iiil) Estatuto juridico da autoridade competente — descri¢io
do estatuto juridico da autoridade competente e, quando pertinente, resumo
ou copia dos respectivos estatutos, documentos de constituigio ou outros
documentos juridicos equivalentes.

iv) Responsabilidades — descrigdo das responsabilidades juridicas e ad-
ministrativas de cada autoridade competente e do seu papel na regido hidro-
grafica.

v) Composi¢dao — no caso de uma autoridade competente actuar como
organismo coordenador de outras autoridades competentes, ¢ necessaria
uma lista dessas autoridades, acompanhada de um resumo das relagdes ins-
titucionais estabelecidas com o objectivo de garantir a coordenagao.

vi) Relagdes internacionais — no caso de uma regido hidrografica
abranger o territorio de mais que um Estado-Membro ou incluir territorio
de paises terceiros, ¢ necessario um resumo das relagdes institucionais esta-
belecidas com o objectivo de garantir a coordenagao.
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1.1.

1.2.
1.2.1.

ANEXO 11

AGUAS DE SUPERFICIE
Caracterizacdo dos tipos de massas de aguas de superficie

Os Estados-Membros identificardo a localizagdo e os limites das massas
de aguas de superficie e efectuardo uma caracterizagdo inicial de todas
essas massas de agua de acordo com a seguinte metodologia. Os Esta-
dos-Membros poderdo agrupar as massas de aguas de superficie para
efeitos desta caracteriza¢do inicial.

i) Cada massa de aguas de superficie existente na regido hidrografica
sera identificada como pertencendo a uma das seguintes categorias
de aguas de superficie — rios, lagos, aguas de transi¢do ou aguas
costeiras — ou como uma massa de agua superficial artificial ou
uma massa de agua superficial fortemente modificada;

ii) Para cada categoria de aguas de superficie, as massas de aguas de
superficie relevantes existentes na regido hidrografica serdo diferen-
ciadas por tipos. Estes tipos sdo definidos usando o «sistema A» ou
o «sistema B» indicados no ponto 1.2 adiante;

iii) Se for utilizado o sistema A, as massas de aguas de superficie
existentes na regido hidrografica serdo primeiramente diferenciadas
por eco-regides, de acordo com as areas geograficas referidas no
ponto 1.2 adiante e apresentadas no mapa pertinente do anexo XI.
As massas de agua existentes em cada eco-regido serdo entdo divi-
didas em tipos de massas de aguas de superficie de acordo com os
descritores estabelecidos nos quadros relativos ao sistema A;

iv) Se for utilizado o sistema B, os Estados-Membros deverdo alcangar
no minimo o mesmo grau de diferenciagdo que obteriam com o
sistema A. Assim, as massas de aguas de superficie existentes na
regido hidrografica deverdo ser diferenciadas por tipos utilizando
valores para os descritores obrigatorios e para os descritores facul-
tativos, ou combinagdes de descritores, conforme for necessario para
garantir que as condi¢des biologicas de referéncia especificas do
tipo podem ser derivadas com confianga;

v) No que se refere as massas de agua artificiais ou fortemente modi-
ficadas, a diferenciacdo sera efectuada de acordo com os descritores
aplicaveis a categoria de aguas de superficie que mais se assemelhe
a massa de agua artificial ou fortemente modificada em questio;

vi) Os Estados-Membros apresentardo a Comissdo um ou mais mapas
(em formato GIS) da localizagdo geografica dos tipos compativeis
com o grau de diferencia¢ao exigido segundo o sistema A.

Eco-regioes e tipos de massas de aguas de superficie

Rios
Sistema A
Tipologia fixa Descritores
Eco-regido Eco-regides representadas no mapa A
do anexo XI
Tipo Altitude

grande altitude: > 800 m
média altitude: 200 a 800 m
baixa altitude: < 200 m

Dimensdo, baseada na area de drena-
gem

pequena: 10 a 100 km?
média: > 100 a 1000 km?
grande: > 1000 a 10 000 km?
muito grande: > 10 000 km?
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Tipologia fixa

Descritores

Geologia
solo calcario
solo silicioso
solo organico

Sistema B

Caracteriza¢do alternativa

Factores fisicos e quimicos que determinam
as caracteristicas do rio ou tro¢o de rio e, por
conseguinte, a estrutura e composi¢do da
populagdo biologica

Factores obrigatorios

altitude
latitude
longitude
geologia
dimensdo

Factores facultativos

distancia da nascente

energia de escoamento (fungdo do es-
coamento ¢ do declive)

largura média das 4guas

profundidade média do escoamento
declive médio do escoamento
configura¢do do leito principal do rio
categoria do caudal (escoamento) fluvial
forma do vale

transporte solido

capacidade de neutralizacdo dos 4cidos
composi¢do média do substrato
cloretos

amplitude térmica do ar

temperatura média do ar

precipitagdo

1.22. Lagos

Sistema A

Tipologia fixa

Descritores

Eco-regido Eco-regides representadas no mapa A
do anexo XI
Tipo Altitude

grande altitude: > 800 m
média altitude: 200 a 800 m
baixa altitude: < 200 m

Profundidade, baseada na profundidade
média

<3m

3alSm

> 15 m

Dimensio, baseada na area
0,5 a 1 km?
1 a10 km?
10 a 100 km?
> 100 km?

Geologia
solo calcario
solo silicioso
solo organico
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Sistema B

Caracteriza¢do alternativa

Factores fisicos e quimicos que determinam

as caracteristicas do lago e, por conseguinte,

a estrutura e composi¢do da populacdo bio-
logica

Factores obrigatorios

altitude
latitude
longitude
profundidade
geologia

dimensao

Factores facultativos

profundidade média das aguas
forma do lago

tempo de residéncia
temperatura média do ar
amplitude térmica do ar

caracteristicas de mistura (por exemplo,
monomictico, dimictico, polimictico)

capacidade de neutralizagdo dos acidos

estado de referéncia de concentracao de
nutrientes

composi¢ao média do substrato

flutuacdo do nivel das aguas

123. Aguas de transicio

Sistema A

Tipologia fixa

Descritores

Eco-regidao

As seguintes, tal como identificadas no
mapa B do anexo XI:

Mar Baltico
Mar de Barents
Mar da Noruega
Mar do Norte
Atlantico Norte

Mediterraneo

Tipo

Com base na salinidade média anual

< 0,5 %o: agua doce

0,5 a < 5 %o: oligo-halino
5 a < 18 %o: meso-halino
18 a < 30 %o: poli-halino
30 a < 40 %o: eu-halino

Com base na amplitude média das ma-
rés
< 2 m: marés de pequena ampli-
tude

2 a 4 m: marés de média ampli-
tude

> 4 m: marés de grande amplitu-
de
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Sistema B

Caracterizagdo alternativa

Factores fisicos e quimicos que determinam
as caracteristicas das aguas de transigdo e, por
conseguinte, a estrutura e composi¢do da
populacdo biologica

Factores obrigatorios latitude
longitude
amplitude das marés
salinidade

Factores facultativos profundidade

velocidade das correntes
exposicdo as vagas

tempo de residéncia
temperatura média das aguas
caracteristicas de mistura
turbidez

composi¢cdo média do substrato
forma

amplitude térmica das aguas

124. Aguas costeiras

Sistema A

Tipologia fixa

Descritores

Eco-regido As seguintes, tal como identificadas no
mapa B do anexo XI:
Mar Baltico
Mar de Barents
Mar da Noruega
Mar do Norte
Atlantico Norte
Mediterraneo
Tipo Com base na salinidade média anual
< 0,5 %o: agua doce
0,5 a < 5 %o: oligo-halino
5 a < 18 %o: meso-halino
18 a < 30 %o: poli-halino
30 a < 40 %o: eu-halino
Com base na profundidade média das
aguas
pouco profundas: < 30 m
intermédias: 30 m a 200 m
profundas: > 200 m
Sistema B

Caracterizagdo alternativa

Factores fisicos e quimicos que determinam
as caracteristicas das aguas costeiras e, por
conseguinte, a estrutura ¢ composi¢do da
populag@o biologica

Factores obrigatorios

latitude

longitude

amplitude das marés
salinidade
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Factores fisicos e quimicos que determinam
as caracteristicas das aguas costeiras e, por
conseguinte, a estrutura e composi¢do da
populagdo biologica

Caracterizagdo alternativa

Factores facultativos velocidade das correntes

exposicao as vagas

temperatura média das 4dguas
caracteristicas de mistura

turvagao

tempo de retencgdo (das bacias fechadas)
composi¢cdo média do substrato
amplitude térmica das aguas

1.3. Estabelecimento de condicdes de referéncia especificas para os tipos
de massas de aguas de superficie

i)

if)

iii)

iv)

V)

Para cada tipo de massa de aguas de superficie caracterizado de
acordo com o ponto 1.1, serdo estabelecidas condi¢des hidromorfo-
légicas e fisico-quimicas especificas que representem os valores dos
elementos de qualidade hidromorfologica e fisico-quimica especifi-
cados no ponto 1.1 do anexo V para esse tipo de massa de aguas de
superficie num estado ecologico excelente, tal como definido no
quadro pertinente do ponto 1.2 do anexo V. As condigdes biologicas
de referéncia especificas do tipo serdo estabelecidas com base nos
valores dos elementos de qualidade bioldgica especificados no ponto
1.1 do anexo V para o tipo de massa de aguas de superficie em
causa num estado ecoldgico excelente, tal como definido no quadro
pertinente do ponto 1.2 do anexo V.

Ao aplicar o procedimento previsto na presente sec¢do a massas de
agua artificiais ou fortemente modificadas, as referéncias ao estado
ecologico excelente serdo entendidas como referéncias ao maximo
potencial ecoldgico, tal como definido no quadro 1.2.5 do anexo V.
Os valores do maximo potencial ecolégico de uma massa de agua
serdo revistos de seis em seis anos.

As condicdes especificas do tipo para efeitos das alineas i) e ii) e as
condigdes biologicas de referéncia especificas do tipo podem ter
como base as condi¢des no terreno, ser baseadas numa modelizagao
ou ser derivadas utilizando uma combinac¢do destes métodos. Sem-
pre que ndo seja possivel utilizar estes métodos, os Estados-Mem-
bros poderdo recorrer ao parecer de peritos para estabelecer essas
condigdes. Ao definir o estatuto ecologico excelente em relagao as
concentragdes de poluentes sintéticos especificos, os limites de de-
tecgao a fixar sdo os que puderem ser alcangados de acordo com as
técnicas disponiveis no momento do estabelecimento das condigdes
especificas do tipo.

No que se refere as condigdes biologicas de referéncia especificas
com base nas condi¢des no terreno, os Estados-Membros deverdo
desenvolver uma rede de referéncia para cada tipo de massa de
aguas de superficie. A rede contera um nimero suficiente de sitios
de estatuto excelente, de forma a facultar um nivel de confianca
suficiente quanto aos valores relativos as condigoes de referéncia,
dada a variabilidade dos valores dos elementos de qualidade corres-
pondentes ao estatuto ecologico excelente para esse tipo de massa
de aguas de superficie e a multiplicidade das técnicas de modeliza-
¢do aplicaveis ao abrigo da alinea v).

As condigdes bioldgicas de referéncia especificas do tipo baseadas
na modelizagdo podem ser derivadas utilizando modelos preditivos
ou métodos retrospectivos. Estes métodos fardo uso de dados histo-
ricos, paleologicos e de quaisquer outros disponiveis e deverdo
facultar um nivel de confianca suficiente quanto aos valores relati-
vos as condi¢des de referéncia, de forma a garantir que as condigdes
assim derivadas sejam coerentes e validas para cada um dos tipos de
massa de aguas de superficie.
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vi) Sempre que ndo seja possivel estabelecer com fiabilidade condigdes
de referéncia especificas do tipo para um elemento de qualidade de
um tipo de massa de aguas de superficie devido a grande variabi-
lidade natural desse elemento, e ndo simplesmente em resultado de
variagdes sazonais, esse elemento podera ser excluido da avaliagdo
do estado ecologico desse tipo de aguas de superficie. Nessas cir-
cunstancias, os Estados-Membros deverdo declarar as razdes da sua
exclusdo do plano de gestdo de bacia hidrografica.

1.4. Identificacdo das pressoes

Os Estados-Membros recolherdo ¢ manterdo informagdes sobre o tipo e
a magnitude das pressdes antropogénicas significativas a que as massas
de 4guas de superficie de cada regido hidrografica podem estar sujeitas,
em especial:

Identificagdo e avaliagdo dos casos significativos de poluicdo prove-
niente de fontes topicas, causada em especial por substincias constantes
do anexo VIII provenientes de instalagdes e actividades urbanas, indus-
triais, agricolas e outras, com base, nomeadamente, em informagdes
recolhidas nos termos:

i) dos artigos 15.° e 17.° da Directiva 91/271/CEE,

ii) dos artigos 9.° ¢ 15.° da Directiva 96/61/CE ('),

¢ para efeitos do plano inicial de gestdo de bacia hidrografica:
iii) do artigo 11.° da Directiva 76/464/CEE, e

iv) das Directivas do Conselho 75/440/CEE, 76/160/CEE (?),
78/659/CEE e 79/923/CEE (3);

Identificagdo e avaliagdo dos casos significativos de poluigdo prove-
niente de fontes difusas, causada em especial por substancias constantes
do anexo VIII provenientes de instalagdes e actividades urbanas, indus-
triais, agricolas e outras, com base, nomeadamente, em informagdes
recolhidas nos termos:

i) dos artigos 3.°, 5.° ¢ 6.° da Directiva 91/676/CEE (%),
i) dos artigos 7.° e 17.° da Directiva 91/414/CEE,
iii) da Directiva 98/8/CE,
e para efeitos do plano inicial de gestdo de bacia hidrografica:

iv) das Directivas 75/440/CEE, 76/160/CEE, 76/464/CEE, 78/659/CEE
¢ 79/923/CEE;

Identificaco e avaliagdo das captagdes de agua significativas destinadas
a utilizagdes urbanas, industriais, agricolas e outras, incluindo variagdes
sazonais e procura anual total, e das perdas de agua nos sistemas de
distribuigao;

Identifica¢do e avaliagdo do impacto dos casos significativos de regula-
¢do dos cursos de agua, incluindo transferéncias e desvios de agua,
sobre as caracteristicas gerais de escoamento e os balangos hidricos;

Identificacdo das alteracdes morfologicas significativas das massas de
agua;
Identifica¢do e avaliacdo de outros impactos antropogénicos significati-

vos sobre o estado das aguas de superficie; e

Avaliacao dos padroes de utilizagdo dos solos, incluindo identificagdo
das principais zonas urbanas, industriais e agricolas, e, quando pertinen-
te, das zonas de pesca e florestas.

(") JO L 135 de 30.5.1991, p. 40. Directiva com a tltima redacgdo que lhe foi dada pela

Directiva 98/15/CE (JO L 67 de 7.3.1998, p. 29).

(®» JO L 31 de 5.2.1976, p. 1. Directiva com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Acto
de Adesdo de 1994.

(®) JO L 281 de 10.11.1979, p. 47. Directiva alterada pela Directiva 91/692/CEE (JO L 377
de 31.12.1991, p. 48).

(*) JO L 375 de 31.12.1991, p. 1.
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1.5.

2.2.

Avaliacao do impacto

Os Estados-Membros efectuardo uma avaliagdo da susceptibilidade do
estado das massas de aguas de superficie as pressdes atras indicadas.

Os Estados-Membros utilizardo a informagdo recolhida como atras in-
dicado e qualquer outra informagdo pertinente, incluindo os dados am-
bientais existentes em resultado das acgdes de vigilancia, para efectuar
uma avaliagdo das probabilidades de que as massas de aguas de super-
ficie da regido hidrografica ndo cumpram os objectivos de qualidade
ambiental estabelecidos para essas massas no artigo 4.° Os Estados-
-Membros poderdo utilizar técnicas de modelizagdo para efectuar essa
avaliagdo.

No que se refere as massas identificadas como susceptiveis de ndo
cumprir os objectivos de qualidade ambiental, sera feita uma caracteri-
zagao mais aprofundada, se necessario, para optimizar a concepg¢ao dos
programas de monitorizagdo requeridos no artigo 8.° ¢ dos programas de
medidas requeridos no artigo 11.°

AGUAS SUBTERRANEAS
Caracterizagdo inicial

Os Estados-Membros procederdo a uma primeira caracterizagao de todas
as massas de aguas subterraneas a fim de avaliar as suas utilizagdes e o
grau de risco de ndo se cumprirem os objectivos definidos no artigo 4.°
para cada massa de aguas subterraneas. Os Estados-Membros poderdo
agrupar massas de aguas subterrineas para efeitos desta caracterizagdo
inicial. Para esta analise, poderdo utilizar dados ja existentes em matéria
de hidrologia, geologia, pedologia, ordenamento do territorio, descargas,
captagdo e outros, mas deverdo identificar:

— a localizag@o e os limites de cada massa de aguas subterraneas

— as pressOes a que a massa ou massas de aguas subterrdneas sdo
susceptiveis de ser sujeitas, incluindo:

— fontes difusas de poluigdo,
— fontes topicas de poluicdo,
— captagao,

— recarga artificial,

— as caracteristicas gerais dos estratos que cobrem a area de drenagem
que alimenta a massa de aguas subterraneas,

— as massas de dguas subterrdneas associadas a ecossistemas aquaticos
de superficie ou ecossistemas terrestres que delas dependem direc-
tamente.

Caracterizacio mais aprofundada

Apoés esta primeira caracterizagdo, os Estados-Membros procederdo a
uma caracterizagdo mais aprofundada das massas ou grupos de massas
de aguas subterraneas que tenham sido consideradas em situagao de
risco, de forma a permitir uma avaliagdo mais precisa da importancia
desse risco e a identificacdo das medidas necessarias nos termos do
artigo 11.° Assim, esta caracterizagdo incluira informagdes relevantes
sobre o impacto das actividades humanas e também informagdes per-
tinentes sobre:

— as caracteristicas geologicas da massa de aguas subterraneas, in-
cluindo a extens@o e o tipo das unidades geologicas,

— as caracteristicas hidrogeologicas da massa de aguas subterrdneas,
incluindo a condutividade hidraulica, a porosidade e o confinamento,

— as caracteristicas dos solos e depdsitos de superficie na area de
drenagem que alimenta a massa de aguas subterrdneas, nomeada-
mente a espessura, a porosidade, a condutividade hidraulica e as
propriedades de absorgdo desses solos e depositos,

— as caracteristicas de estratificacdo das aguas no interior da massa de
aguas subterraneas,
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2.3.

2.4.

2.5.

— o inventario dos sistemas de superficie associados, incluindo ecos-
sistemas terrestres ¢ massas de aguas de superficie, com os quais a
massa de aguas subterrdneas estd dinamicamente relacionada,

— estimativas das direcgdes e caudais de transferéncia de aguas entre a
massa de aguas subterrdneas e os sistemas de superficie associados,

— dados suficientes para calcular a taxa de recarga global média anual
a longo prazo,

— caracterizagdo da composi¢do quimica das aguas subterraneas, in-
cluindo a especificagdo do contributo da actividade humana. Os
Estados-Membros podem usar tipologias para a caracterizacdo das
aguas subterraneas quando estabelecerem os niveis de fundo naturais
para essas massas de agua.

Analise do impacto das actividades humanas nas dguas subterra-
neas

Para cada uma das massas de 4guas subterrdneas que atravessem a
fronteira entre dois ou mais Estados-Membros ou que, na sequéncia
da primeira caracterizagdo realizada de acordo com o ponto 2.1, sejam
consideradas em risco de ndo cumprir os objectivos estabelecidos para
cada massa nos termos do artigo 4.°, serdo, quando pertinente, recolhi-
das e conservadas as seguintes informagdes:

a) Localizagdo dos pontos da massa de aguas subterrdneas utilizados
para captagdo de agua, com excepcao:

— dos pontos para captacdo de agua que fornegam, em média,
menos de 10 m> por dia, ou

— dos pontos para captacdo de agua destinada ao consumo humano
que fornecam, em média, menos de 10 m3 de 4dgua por dia, ou
que abastecam menos de 50 pessoas;

b) Taxas médias anuais de captacdo a partir desses pontos;

¢) Composi¢do quimica da 4dgua captada a partir da massa de 4guas
subterraneas;

d

=

Localiza¢ao dos pontos da massa de aguas subterraneas nos quais ¢é
directamente descarregada agua;

e) Taxas de descarga nesses pontos;

f) Composi¢do quimica das aguas descarregadas na massa de aguas
subterraneas;

~

Ordenamento do territorio na area ou areas de drenagem a partir das
quais a massa de aguas subterraneas recebe a sua recarga, incluindo
poluentes e alteragdes antropogénicas das caracteristicas de recarga,
nomeadamente, desvios das aguas da chuva e das linhas de escoa-
mento por meio de aterros, recarga artificial, diques ou drenagem.

g

Analise do impacto das alteragdes nos niveis das aguas subterrineas

Os Estados-Membros identificardo também as massas de aguas subter-
raneas para as quais deverdo ser estabelecidos objectivos menos exigen-
tes ao abrigo do artigo 4.°, nomeadamente depois de atender aos efeitos
do estado da massa de agua sobre:

i) As aguas de superficie e os ecossistemas terrestres que lhes estdo
associados;

ii) A regulacdo da agua, a protecgdo contra cheias e a drenagem dos
solos;

iii) O desenvolvimento humano.

Anilise do impacto da polui¢io sobre a qualidade das aguas sub-
terraneas

Os Estados-Membros identificardo as massas de aguas subterraneas para
as quais devem ser estabelecidos objectivos inferiores nos termos do
n.° 5 do artigo 4.° quando, em resultado do impacto da actividade
humana, determinado em conformidade com o n.° 1 do artigo 5.°, a
massa de agua subterranea se encontre tdo poluida que alcangar um bom
estado quimico seja inexequivel ou desproporcionadamente oneroso.



2000L0060 — PT —20.11.2014 — 007.001 — 45

ANEXO 111

ANALISE ECONOMICA

A andlise econdémica deverd conter informagdes pormenorizadas suficientes
(tendo em conta os custos associados a recolha dos dados pertinentes) para:

a) A realizagdo dos calculos pertinentes necessarios para ter em conta, nos
termos do artigo 9.°, o principio da amortizagdo dos custos dos servigos
hidricos, tomando em consideracdo as previsdes a longo prazo relativas a
oferta e a procura de agua na regido hidrografica e, quando necessario:

— estimativas dos volumes, precos e custos associados a prestagdo dos ser-
vigos hidricos, e

— estimativas dos investimentos pertinentes, incluindo previsdoes desses in-
vestimentos;

b) A determinagdo, com base em estimativas dos seus custos potenciais, da
combinagdo de medidas com melhor relagdo custo/eficacia no que se refere
as utilizagdes da agua a incluir no programa de medidas nos termos do
artigo 11.°
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ANEXO 1V

ZONAS PROTEGIDAS
1. O registo das zonas protegidas exigido nos termos do artigo 6.° deve incluir
os seguintes tipos de zonas protegidas:

i) Zonas designadas para a captacdo de agua destinada ao consumo humano,
nos termos do artigo 7.

ii) Zonas designadas para a proteccdo de espécies aquaticas de interesse
economico;

iii) Massas de dgua designadas como aguas de recreio, incluindo zonas de-
signadas como de aguas balneares ao abrigo da Directiva 76/160/CEE;

iv) Zonas sensiveis em termos de nutrientes, incluindo as zonas designadas
como zonas vulneraveis ao abrigo da Directiva 91/676/CEE e as zonas
designadas como zonas sensiveis ao abrigo da Directiva 91/271/CEE; e

v

~

Zonas designadas para a protec¢do de habitats ou de espécies em que a
manuten¢ao ou melhoramento do estado da agua seja um dos factores
importantes para a protecgdo, incluindo os sitios relevantes da rede Natura
2000, designados ao abrigo da Directiva 92/43/CEE (!) e da Directiva
79/409/CEE (?).

2. O resumo do registo das zonas protegidas que ¢ exigido como parte do plano
de gestdo de bacia hidrografica deve incluir mapas em que esteja indicada a
localizagdo de cada zona protegida e uma descrigdo da legislagdo comunitaria,
nacional ou local, ao abrigo da qual essas zonas tenham sido designadas.

() JO L 206 de 22.7.1992, p. 7. Directiva com a ultima redac¢do que lhe foi dada pela

Directiva 97/62/CE (JO L 305 de 8.11.1997, p. 42).
(®») JO L 103 de 25.4.1979, p. 1. Directiva com a tltima redac¢do que lhe foi dada pela
Directiva 97/49/CE (JO L 223 de 13.8.1997, p. 9).
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1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

ANEXO V

ESTADO DAS AGUAS DE SUPERFICIE

Elementos de qualidade para a classificacdo do estado ecologico
Rios

Lagos

Aguas de transicgio

Aguas costeiras

Massas de aguas de superficie artificiais ou forte-
mente modificadas

Definicdes normativas das classificacoes do estado ecologico

Definigdo dos estados ecoldogicos «excelentey,
«bom» e «razoavel» dos rios

Definigdo dos estados ecoldogicos «excelentey,
«bom» e «razoavel» dos lagos

Definig¢do dos estados ecoldgicos «excelentey,
«bom» e «razoavel» das aguas de transicao

Definigdo dos estados ecoldogicos «excelentey,
«bom» e «razoavel» das aguas costeiras

Definig¢do dos potenciais ecoldgicos «maximoy,
«bomy» e «razoavel» das massas de agua artificiais
ou fortemente modificadas

Método para a fixagdo de normas de qualidade qui-
mica pelos Estados-Membros

Monitorizagdo do estado ecolégico e quimico das aguas de superfi-
cie

Concepg¢do da monitorizagdo de vigilancia
Concepg¢do da monitorizagdo operacional
Concepg¢do da monitorizagdo de investigagao
Frequéncia da monitorizagdo

Requisitos de monitorizacdo suplementar para as
zonas protegidas

Normas para a monitorizacdo dos elementos de
qualidade

Classificaciio e apresentacdo do estado ecolégico

Comparabilidade dos resultados da monitorizagédo
bioldgica

Apresentagdao dos resultados da monitorizagdo e
classificagdo do estado ecoldgico e do potencial
ecologico

Apresentagdao dos resultados da monitorizacdo e
classificagdo do estado quimico

AGUAS SUBTERRANEAS
Estado quantitativo das aguas subterrineas

Parametros para a classificacdo do estado quanti-
tativo

Defini¢cdo do estado quantitativo

Monitorizacido do estado quantitativo das aguas subterrineas
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2.2.1.
22.2.
2.2.3.
2.2.4.

2.3.

2.3.1.

2.4.

2.4.1.
242,
2.43.
2.4.4.

2.4.5.

2.5.

1.1.

1.1.1.

Rede de monitorizagdo do nivel dos aquiferos
Densidade dos sitios de monitorizagao
Frequéncia de monitorizagdo

Interpretacdo e apresentagdo do estado quantita-
tivo das aguas subterraneas

Estado quimico das aguas subterrineas

Parametros para a determinag¢do do estado quimico
das aguas subterraneas

Defini¢do do bom estado quimico das aguas sub-
terraneas

Monitoriza¢do do estado quimico das aguas subterrineas
Rede de monitorizagdo das aguas subterrdaneas
Monitorizagao de vigilancia

Monitorizagdo operacional

Identificacdo de tendéncias na concentracdao de
poluentes

Interpretagdo e apresentagao do estado quimico das
dguas subterrdneas

Apresentagio do estado das dguas subterrineas

ESTADO DAS AGUAS DE SUPERFICIE

Elementos de qualidade para a classificacdo do estado ecoldgico
Rios

Elementos biologicos

Composi¢do e abundancia da flora aquatica
Composi¢do e abundancia dos invertebrados bentdnicos
Composi¢do, abundancia e estrutura etaria da fauna piscicola
Elementos hidromorfologicos de suporte dos elementos biologicos

Regime hidrolégico

caudais e condi¢des de escoamento

ligacdo a massas de aguas subterraneas
Continuidade do rio
Condig¢des morfologicas

variagdo da profundidade e largura do rio

estrutura e substrato do leito do rio

estrutura da zona ripicola

Elementos quimicos e fisico-quimicos de suporte dos elementos biolo-
gicos

Elementos gerais
Condi¢des térmicas
Condig¢des de oxigenacao
Salinidade
Estado de acidificacao
Condigdes relativas aos nutrientes

Poluentes especificos
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Poluicao resultante de todas as substancias prioritarias identificadas
como sendo descarregadas na massa de agua

Poluicdo resultante de outras substancias identificadas como sendo
descarregadas em quantidades significativas na massa de agua

1.1.2. Lagos
Elementos biologicos

Composigdo, abundancia e biomassa do fitoplancton
Composi¢do e abundancia da restante flora aquatica
Composigdo e abundancia dos invertebrados bentonicos
Composi¢do, abundancia e estrutura etaria da fauna piscicola

Elementos hidromorfologicos de suporte dos elementos biologicos

Regime hidrolégico

caudais e condi¢des de escoamento

tempo de residéncia

ligagdo a massas de aguas subterraneas
Condig¢des morfologicas

variagdo da profundidade do lago

quantidade, estrutura e substrato do leito do lago

estrutura das margens do lago

Elementos quimicos e fisico-quimicos de suporte dos elementos biolo-
gicos

Elementos gerais

Transparéncia

Condigdes térmicas

Condig¢des de oxigenacao

Salinidade

Estado de acidificacao

Condi¢oes relativas aos nutrientes
Poluentes especificos

Poluicao resultante de todas as substancias prioritarias identificadas
como sendo descarregadas na massa de agua

Poluigdo resultante de outras substancias identificadas como sendo
descarregadas em quantidades significativas na massa de agua

1.13. Aguas de transigdo
Elementos biologicos

Composigdo, abundancia e biomassa do fitoplancton
Composigdo e abundancia da restante flora aquatica
Composi¢do e abundancia dos invertebrados bentdnicos
Composi¢do e abundancia da fauna piscicola

Elementos hidromorfologicos de suporte dos elementos biologicos

Condig¢des morfologicas

variagdo da profundidade
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quantidade, estrutura e substrato do leito
estrutura da zona intermareal
Regime de marés
fluxo de agua doce
exposi¢do as vagas

Elementos quimicos e fisico-quimicos de suporte dos elementos biolo-
gicos

Elementos gerais
Transparéncia
Condi¢des térmicas
Condig¢des de oxigenacao
Salinidade
Condi¢des relativas aos nutrientes
Poluentes especificos

Poluigdo resultante de todas as substancias prioritarias identificadas
como sendo descarregadas na massa de agua

Poluigdo resultante de outras substancias identificadas como sendo
descarregadas em quantidades significativas na massa de agua

1.1.4.  Aguas costeiras
Elementos biologicos

Composigdo, abundancia e biomassa do fitoplancton
Composi¢do e abundancia da restante flora aquatica
Composi¢do e abundancia dos invertebrados bentonicos
Elementos hidromorfologicos de suporte dos elementos biologicos

Condig¢des morfologicas

variagdo da profundidade

estrutura e substrato do leito

estrutura da zona intermareal
Regime de marés

direccdo das correntes dominantes

exposi¢ao as vagas

Elementos quimicos e fisico-quimicos de suporte dos elementos biolo-
gicos

Elementos gerais
Transparéncia
Condigdes térmicas
Condig¢des de oxigenacao
Salinidade
Condigdes relativas aos nutrientes
Poluentes especificos

Poluicao resultante de todas as substancias prioritarias identificadas
como sendo descarregadas na massa de agua

Poluicao resultante de outras substancias identificadas como sendo
descarregadas em quantidades significativas na massa de agua
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Massas de aguas de superficie artificiais ou forte-
mente modificadas

Os elementos de qualidade aplicaveis as massas de aguas de superficie
artificiais ou fortemente modificadas serdo os aplicaveis a categoria de
aguas de superficie naturais, das quatro atras mencionadas, que mais se
assemelha a massa de aguas de superficie artificiais ou fortemente mo-
dificadas em questéo.



1.2.  Definicdes normativas das classificacdes do estado ecolégico

Quadro 1.2. Defini¢ao geral para rios, lagos, dguas de transi¢do e dguas costeiras

O texto que se segue da uma defini¢ao geral da qualidade ecoldgica. Para efeitos de classificagdo, os valores dos elementos de qualidade do estado
ecologico de cada categoria de aguas de superficie serdo os indicados nos quadros 1.2.1 a 1.2.4 adiante.

Elemento

Estado excelente

Estado bom

Estado razoavel

Geral

Nenhumas (ou muito poucas) alteragdes an-
tropogénicas dos valores dos elementos de
qualidade fisico-quimicos e hidromorfologi-
cos do tipo de massa de aguas de superficie
em relagdo aos normalmente associados a
esse tipo em condigdes ndo perturbadas.

Os valores dos elementos de qualidade bio-
logica do tipo de massa de aguas de super-
ficie reflectem os normalmente associados a
esse tipo em condi¢des nao perturbadas e
ndo apresentam qualquer distor¢do, ou mos-
tram apenas uma distor¢do muito ligeira.
Sdo estas as condigdes e comunidades espe-
cificas do tipo.

Os valores dos elementos de qualidade bio-
logica do tipo de massa de aguas de super-
ficie apresentam baixos niveis de distor¢do
resultantes de actividades humanas, mas so
se desviam ligeiramente dos normalmente as-
sociados a esse tipo de massa de aguas de
superficie em condigdes ndo perturbadas.

Os valores dos elementos de qualidade biolo-
gica do tipo de massa de aguas de superficie
desviam-se moderadamente dos normalmente
associados a esse tipo de massa de aguas de
superficie em condi¢des nao perturbadas. Os
valores mostram sinais moderados de distor-
¢do resultante da actividade humana e sdo
significativamente mais perturbados do que
em condigdes proprias do bom estado ecolo-
gico.

As aguas num estado inferior a razoavel serdo classificadas de mediocres ou mas.

Serdo classificadas de mediocres as aguas que apresentem alteracdes consideraveis dos valores dos elementos de qualidade biologica referentes ao tipo de
massa de aguas de superficie em questdo e em que as comunidades bioldgicas relevantes se desviam substancialmente das normalmente associadas a esse
tipo de massa de aguas de superficie em condi¢des ndo perturbadas.

Serdo classificadas de mas as aguas que apresentem alteragdes graves dos valores dos elementos de qualidade biologica referentes ao tipo de massa de
aguas de superficie em questdo e em que estejam ausentes grandes porgdes das comunidades biologicas relevantes normalmente associadas a esse tipo de
massa de aguas de superficie em condi¢des ndo perturbadas.
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1.2.1. Definicdo dos estados ecoldgicos «excelente», «bom» e «razoavel» dos rios

Elementos de qualidade biologica

Elemento

Estado excelente

Estado bom

Estado razoavel

Fitoplancton

A composi¢do taxondémica do fitoplancton
corresponde totalmente ou quase a que se
verifica em condigdes ndo perturbadas.

A abundancia média de fitoplancton ¢ intei-
ramente coerente com as condigdes fisico-
-quimicas especificas do tipo e ndo ¢é de
molde a alterar significativamente as condi-
¢oes de transparéncia especificas do tipo.

Os blooms fitoplanctonicos ocorrem com
uma frequéncia e intensidade coerentes com
as condigdes fisico-quimicas especificas do
tipo.

Ligeiras modificagdes da composi¢do e
abundancia dos taxa fitoplanctonicos em
comparagdo com as comunidades especificas
do tipo. Essas modificagdes ndo indicam um
crescimento acelerado de algas que dé ori-
gem a perturbagdes indesejaveis do equili-
brio dos organismos presentes na massa de
agua ou da qualidade fisico-quimica da agua
ou do sedimento.

Pode verificar-se um ligeiro aumento da fre-
quéncia e intensidade dos blooms fitoplanc-
tonicos especificos do tipo.

A composi¢ao e abundancia dos faxa plancto-
nicos diferem moderadamente das comunida-
des especificas do tipo.

A abundancia é moderadamente perturbada e
pode ser de molde a produzir perturbagdes
indesejaveis e significativas dos valores de
outros elementos de qualidade bioldgica e fi-
sico-quimica.

Pode verificar-se um aumento moderado da
frequéncia e intensidade dos blooms fitoplanc-
tonicos especificos do tipo. Podem ocorrer
blooms persistentes durante os meses de Ve-
rao.

Macrofitos e fitobentos

A composi¢do taxonomica corresponde total-
mente ou quase a que se verifica em condi-
¢oes ndo perturbadas.

Nao ha modificagdes detectaveis da abun-
dancia macrofitica e fitobentonica média.

Ligeiras modificagdes da composi¢do e
abundancia dos taxa macrofiticos e fitoben-
tonicos em comparagdo com as das comuni-
dades especificas do tipo. Estas modificacdes
ndo indicam um crescimento acelerado de
fitobentos ou de plantas superiores que dé
origem a perturbagdes indesejaveis do equi-
librio dos organismos presentes na massa de
agua ou da qualidade fisico-quimica da agua
ou do sedimento.

A comunidade fitobentonica ndo ¢ negativa-
mente afectada por flocos/mantas bacterianos
devidos a actividades antropogénicas.

A composi¢do e abundéancia dos faxa macro-
fiticos e fitobentonicos diferem moderada-
mente das comunidades especificas do tipo e
sdo significativamente mais distorcidas do que
num estado «bomy.

E evidente a existéncia de modificagdes mo-
deradas da abundancia macrofitica e bentonica
média.

A comunidade fitobentonica pode ser afectada
e, em certas areas, deslocada por flocos/man-
tas bacterianos devidos a actividades antropo-
génicas.
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Elemento

Estado excelente

Estado bom

Estado razoavel

Invertebrados bentdnicos

A composicdo taxonomica e a abundancia
correspondem totalmente ou quase as que
se verificam em condi¢des ndo perturbadas.

O racio entre os faxa sensiveis e 0s taxa
insensiveis as perturbagdes nao da sinais de
modificacdo em relacdo aos niveis nao per-
turbados.

O nivel de diversidade de taxa invertebrados
nao da sinais de modificagdo em relagao aos
niveis ndo perturbados.

Ligeiras modificagdes da composi¢do e
abundancia dos taxa invertebrados em com-
paragdo com as das comunidades especificas
do tipo.

O racio entre 0s faxa sensiveis e 0s faxa
insensiveis as perturbagdes apresenta uma li-
geira modificagdo em relagdo aos niveis es-
pecificos do tipo.

O nivel de diversidade de taxa invertebrados
da ligeiros sinais de modificagdo em relacdo
aos niveis especificos do tipo.

A composic¢do e abundancia dos taxa inverte-
brados diferem moderadamente das comunida-
des especificas do tipo.

Estdo ausentes grupos taxondmicos importan-
tes da comunidade especifica do tipo.

O racio entre os faxa sensiveis e 0s faxa in-
sensiveis as perturbagdes e o nivel de diversi-
dade sdo substancialmente inferiores ao nivel
especifico do tipo e significativamente inferio-
res aos correspondentes a um estado «bomy.

Fauna piscicola

A composi¢ao e abundancia correspondem
totalmente ou quase as que se verificam em
condi¢des ndo perturbadas.

Estdo presentes todas as espécies especificas
do tipo sensiveis as perturbagdes.

A estrutura etaria das comunidades piscicolas
da poucos sinais de perturbagdes antropogé-
nicas e ndo indica falhas na reproducdo ou
desenvolvimento de quaisquer espécies.

Ligeiras modificagdes da composi¢do e
abundancia das espécies em comparacao
com as comunidades especificas do tipo, atri-
buiveis a impactos antropogénicos sobre os
elementos de qualidade fisico-quimica e hi-
dromorfolégica.

A estrutura etaria das comunidades piscicolas
da sinais de perturbagdo atribuiveis a impac-
tos antropogénicos sobre os elementos de
qualidade fisico-quimica e hidromorfologica
e, nalguns casos, indica falhas na reprodugio
ou desenvolvimento de certas espécies, ao
ponto de faltarem algumas classes etarias.

A composicao e abundancia das espécies pis-
cicolas diferem moderadamente das comuni-
dades especificas do tipo, sendo tal facto atri-
buivel a impactos antropogénicos sobre os
elementos de qualidade fisico-quimica e hi-
dromorfolégica.

A estrutura etaria das comunidades piscicolas
da sinais importantes de perturbagdes antropo-
génicas, ao ponto de faltar uma percentagem
moderada das espécies especificas do tipo, ou
de existirem apenas em pequena quantidade.
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Elementos de qualidade hidromorfolégica

Elemento

Estado excelente

Estado bom

Estado razoavel

Regime hidrolégico

Os caudais e condigoes de escoamento, ¢ as
consequentes ligagdes as aguas subterraneas,
reflectem totalmente ou quase condi¢des nao
perturbadas.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Continuidade do rio

A continuidade do rio ndo ¢ perturbada por
actividades antropogénicas e permite a mi-
gragdo de organismos aquéticos e o trans-
porte de sedimentos sem perturbagao.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Condig¢des morfologicas

As estruturas do leito, as variagdes da largura
e profundidade, as velocidades de escoamen-
to, as condig¢des do substrato, e a estrutura e
condi¢do das zonas ripicolas correspondem
totalmente ou quase as que se verificam em
condi¢des ndo perturbadas.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Elementos de qualidade fisico-quimica (")

Elemento

Estado excelente

Estado bom

Estado razoavel

Condigdes gerais

Os valores dos elementos fisico-quimicos
correspondem totalmente ou quase aos que
se verificam em condi¢des ndo perturbadas.

As concentragdes de nutrientes permanecem
dentro dos valores normalmente associados
as condigdes nao perturbadas.

Os niveis de salinidade, pH, balanco de oxi-
génio, capacidade de neutralizagdo dos aci-
dos e temperatura ndo mostram sinais de per-
turbagdes antropogénicas e permanecem den-
tro dos valores normalmente associados as
condi¢des ndo perturbadas.

A temperatura, o balan¢o de oxigénio, o pH,
a capacidade de neutralizagao dos acidos e a
salinidade permanecem dentro dos niveis es-
tabelecidos, de forma a garantir o funciona-
mento do ecossistema especifico do tipo e os
valores acima especificados para os elemen-
tos de qualidade biologica.

As concentragdes de nutrientes ndo excedem
os niveis estabelecidos, de forma a garantir o
funcionamento do ecossistema e os valores
acima especificados para os elementos de
qualidade biologica.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.
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Elemento

Estado excelente

Estado bom

Estado razoavel

Poluentes sintéticos especificos

Concentragdes proximas de zero e pelo me-
nos inferiores aos limites de detec¢do per-
mitidos pelas melhores técnicas analiticas ge-
ralmente utilizadas.

Concentragdes nao superiores as normas es-
tabelecidas nos termos do ponto 1.2.6, sem
prejuizo das Directivas 91/414/CEE e 98/8/
/CE (<eqs).

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Poluentes nao sintéticos especificos

As concentragdes permanecem dentro dos
valores normalmente associados as condigdes
nao perturbadas (concentragdo natural de re-
feréncia = cnr).

Concentragdes nao superiores as normas es-
tabelecidas nos termos do ponto 1.2.6 (%),
sem prejuizo das Directivas 91/414/CEE e
98/8/CE (<eqs).

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

(") Séo utilizadas as seguintes abreviaturas: cnr = concentragdo natural de referéncia, eqs = norma de qualidade ambiental.
(® A aplicagdo das normas derivadas do presente procedimento ndo requer a redugdo das concentragdes de poluentes para niveis inferiores as concentragdes naturais de referéncia: (eqs >cnr).
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1.22. Definicao dos estados ecoldgicos «excelente», «bom» e «razoavel» dos lagos

Elementos de qualidade biologica

Elemento

Estado excelente

Estado bom

Estado razoavel

Fitoplancton

A composic@o taxondmica e a abundancia do
fitoplancton correspondem totalmente ou
quase as que se verificam em condigdes
ndo perturbadas.

A biomassa média do fitoplancton ¢ coerente
com as condi¢des fisico-quimicas especificas
do tipo e ndo ¢ de molde a alterar significa-
tivamente as condi¢des de transparéncia es-
pecificas do tipo.

Os blooms fitoplanctonicos ocorrem com
uma frequéncia e intensidade coerentes com
as condigdes fisico-quimicas especificas do
tipo.

Ligeiras modificagdes da composi¢do e
abundancia dos taxa fitoplanctonicos em
comparagdo com as comunidades especificas
do tipo. Estas modificagdes ndo indicam um
crescimento acelerado de algas que dé ori-
gem a perturbagdes indesejaveis do equili-
brio dos organismos presentes na massa de
agua ou da qualidade fisico-quimica da agua
ou dos sedimentos.

Pode verificar-se um ligeiro aumento da fre-
quéncia e intensidade dos blooms fitoplanc-
tonicos especificos do tipo.

A composi¢do e abundancia dos faxa plancto-
nicos diferem moderadamente das comunida-
des especificas do tipo.

A biomassa ¢ moderadamente perturbada e
pode ser de molde a produzir perturbagdes
indesejaveis e significativas dos valores de
outros elementos de qualidade biologica e de
qualidade fisico-quimica da agua ou dos sedi-
mentos.

Pode verificar-se um aumento moderado da
frequéncia e intensidade dos blooms fitoplanc-
tonicos. Podem ocorrer blooms persistentes
durante os meses de Verao.

Macrofitos e fitobentos

A composi¢do taxonoémica corresponde total-
mente ou quase a que se verifica em condi-
¢oes ndo perturbadas.

Nao ha modificagdes detectaveis da abun-
dancia macrofitica e fitobentonica média.

Ligeiras modificagdes da composi¢do e
abundancia dos taxa macrofiticos e fitoben-
tonicos em comparagdo com as das comuni-
dades especificas do tipo. Essas modifica-
¢des ndo indicam um crescimento acelerado
de fitobentos ou de plantas superiores que dé
origem a perturbagdes indesejaveis do equi-
librio dos organismos presentes na massa de
agua ou da qualidade fisico-quimica da agua.
A comunidade fitobentonica ndo ¢ negativa-
mente afectada por flocos/mantas bacterianos
devidos a actividades antropogénicas.

A composigdo dos taxa macrofiticos e fito-
bentonicos difere moderadamente da das co-
munidades especificas do tipo e ¢ significati-
vamente mais distorcida do que num estado
«bomy.

E evidente a existéncia de modificacdes mo-
deradas da abundancia macrofitica e bentonica
média.

A comunidade fitobentonica pode ser afectada
e, em certas areas, deslocada por flocos/man-
tas bacterianos devidos a actividades antropo-
génicas.
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Elemento

Estado excelente

Estado bom

Estado razoavel

Invertebrados bentdnicos

A composicdo taxonomica e a abundancia
correspondem totalmente ou quase as que
se verificam em condi¢des ndo perturbadas.
O racio entre os faxa sensiveis e os taxa
insensiveis as perturbagdes ndo da sinais de
modificacdo em relagdo aos niveis ndo per-
turbados.

O nivel de diversidade de taxa invertebrados
ndo da sinais de modificagao em rela¢ao aos
niveis ndo perturbados.

Ligeiras modificagdes da composi¢do e
abundancia dos faxa invertebrados em com-
paragdo com as das comunidades especificas
do tipo.

O racio entre os faxa sensiveis e 0s faxa
insensiveis as perturbagdes da ligeiros sinais
de modificagdo em relagdo aos niveis espe-
cificos do tipo.

O nivel de diversidade de faxa invertebrados
da ligeiros sinais de modificagdo em relacdo
aos niveis especificos do tipo.

A composicdo e abundancia dos taxa inverte-
brados diferem moderadamente das comunida-
des especificas do tipo.

Estdo ausentes grupos taxondmicos importan-
tes da comunidade especifica do tipo.

O racio entre os faxa sensiveis e 0s faxa in-
sensiveis as perturbacdes e o nivel de diversi-
dade sdo substancialmente inferiores ao nivel
especifico do tipo e significativamente inferio-
res aos correspondentes a um estado «bomy.

Fauna piscicola

A composi¢ao e abundancia de espécies cor-
respondem totalmente ou quase as que se
verificam em condigdes ndo perturbadas.
Estdo presentes todas as espécies especificas
do tipo sensiveis as perturbagdes.

A estrutura etaria das comunidades piscicolas
da poucos sinais de perturbacdes antropogé-
nicas e ndo indica falhas na reprodugdo ou
desenvolvimento de quaisquer espécies.

Ligeiras modificagdes da composi¢do e
abundancia das espécies em comparacao
com as comunidades especificas do tipo, atri-
buiveis a impactos antropogénicos sobre os
elementos de qualidade fisico-quimica e hi-
dromorfolégica.

A estrutura etaria das comunidades piscicolas
da sinais de perturbacdo atribuiveis a impac-
tos antropogénicos sobre os elementos de
qualidade fisico-quimica e hidromorfologica
e, nalguns casos, indica falhas na reproducao
ou desenvolvimento de certas espécies, ao
ponto de faltarem algumas classes etarias.

A composi¢do e abundancia das espécies pis-
cicolas diferem moderadamente das comuni-
dades especificas do tipo, sendo tal facto atri-
buivel a impactos antropogénicos sobre os
elementos de qualidade fisico-quimica e hi-
dromorfologica.

A estrutura etaria das comunidades piscicolas
da sinais importantes de perturbagao atribuivel
a impactos antropogénicos sobre os elementos
de qualidade fisico-quimica e hidromorfologi-
ca, ao ponto de faltar uma percentagem mo-
derada das espécies especificas do tipo, ou de
existirem apenas em pequena quantidade.

Elementos de qualidade hidromorfolégica

Elemento

Estado excelente

Estado bom

Estado razoavel

Regime hidrolégico

Os caudais e condi¢des de escoamento, o
nivel, o tempo de residéncia, e as consequen-
tes ligagdes as aguas subterraneas reflectem
totalmente ou quase condigdes ndo perturba-
das.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.
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Elemento

Estado excelente

Estado bom

Estado razoavel

Elementos morfoldgicos

A variagdo da profundidade do lago, os cau-
dais e a estrutura do substrato, bem como a
estrutura ¢ condi¢do das margens do lago,
correspondem totalmente ou quase as condi-
¢oes ndo perturbadas.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Elementos de qualidade fisico-quimica (")

Elemento

Estado excelente

Estado bom

Estado razoavel

Condigdes gerais

Os valores dos elementos fisico-quimicos
correspondem totalmente ou quase aos que
se verificam em condi¢des ndo perturbadas.
As concentragdes de nutrientes permanecem
dentro dos valores normalmente associados
as condi¢des ndo perturbadas.

Os niveis de salinidade, pH, balanco de oxi-
génio, capacidade de neutralizagdo dos aci-
dos, transparéncia e¢ temperatura ndo mos-
tram sinais de perturbagdes antropogénicas
e permanecem dentro dos valores normal-
mente associados as condi¢des ndo perturba-
das.

A temperatura, o balango de oxigénio, o pH,
a capacidade de neutralizagdo dos acidos, a
transparéncia ¢ a salinidade permanecem
dentro dos niveis estabelecidos, de forma a
garantir o funcionamento do ecossistema e
os valores acima especificados para os ele-
mentos de qualidade biologica.

As concentragoes de nutrientes ndo excedem
os niveis estabelecidos, de forma a garantir o
funcionamento do ecossistema e os valores
acima especificados para os elementos de
qualidade biologica.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Poluentes sintéticos especificos

Concentragdes proximas de zero e pelo me-
nos inferiores aos limites de detec¢do per-
mitidos pelas melhores técnicas analiticas ge-
ralmente utilizadas.

Concentra¢des nao superiores as normas es-
tabelecidas de acordo com o procedimento
previsto no ponto 1.2.6, sem prejuizo das
Directivas 91/414/CEE e 98/8/CE (<eqs).

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Poluentes nao sintéticos especificos

As concentragdes permanecem dentro dos
valores normalmente associados as condigdes
ndo perturbadas (niveis de fundo = concen-
tragdo natural de referéncia = cnr).

Concentragdes nao superiores as normas es-
tabelecidas de acordo com o procedimento
previsto no ponto 1.2.6 (%), sem prejuizo
das Directivas 91/414/CEE e 98/8/CE (<eqs).

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

(") Séo utilizadas as seguintes abreviaturas: cnr = concentragdo natural de referéncia, eqs = norma de qualidade ambiental.
(®>) A aplicagdo das normas derivadas do presente procedimento ndo requer a redugdo das concentragdes de poluentes para niveis inferiores as concentragdes naturais de referéncia.
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1.23. Defini¢cdo dos estados ecoldgicos «excelente», «bom» e «razoavel» das aguas de transigéo

Elementos de qualidade biologica

Elemento

Estado excelente

Estado bom

Estado razoavel

Fitoplancton

A composi¢do e a abundancia de taxa fito-
planctonicos correspondem totalmente ou
quase as que se verificam em condi¢oes
nao perturbadas.

A biomassa média do fitoplancton ¢ coerente
com as condigdes fisico-quimicas especificas
do tipo e ndo ¢ de molde a alterar significa-
tivamente as condi¢des de transparéncia es-
pecificas do tipo.

Os blooms fitoplanctonicos ocorrem com
uma frequéncia e intensidade coerentes com
as condigdes fisico-quimicas especificas do
tipo.

Ligeiras modificagdes da composi¢do e
abundancia dos taxa fitoplanctonicos.
Ligeiras modificagdes da biomassa em com-
paragdo com a existente nas condi¢des espe-
cificas do tipo. Essas modifica¢des ndo indi-
cam um crescimento acelerado de algas que
dé origem a perturbagdes indesejaveis do
equilibrio dos organismos presentes na
massa de agua ou da qualidade fisico-qui-
mica da agua.

Pode verificar-se um ligeiro aumento da fre-
quéncia e intensidade dos blooms fitoplanc-
tonicos especificos do tipo.

A composi¢do e abundancia dos taxa fito-
planctonicos diferem moderadamente das co-
munidades especificas do tipo.

A biomassa ¢ moderadamente perturbada e
pode ser de molde a produzir perturbagdes
indesejaveis e significativas das condigdes de
outros elementos de qualidade biologica.
Pode verificar-se um aumento moderado da
frequéncia e intensidade dos blooms fitoplanc-
tonicos. Podem ocorrer blooms persistentes
durante os meses de Verdo.

Macroalgas

A composi¢ao taxonoémica de macroalgas ¢
compativel com a que se verifica em condi-
¢des nao perturbadas.

Nao ha modificacdes detectaveis da cober-
tura de macroalgas devido a actividades an-
tropogénicas.

Ligeiras modificacdes da composicdo e
abundancia dos taxa de macroalgas em com-
paragao com as das comunidades especificas
do tipo. Essas modificagdes ndo indicam um
crescimento acelerado de fitobentos ou de
plantas superiores que dé origem a perturba-
¢oes indesejaveis do equilibrio dos organis-
mos presentes na massa de agua ou da qua-
lidade fisico-quimica da agua.

A composic¢do taxondmica das macroalgas di-
fere moderadamente da das comunidades es-
pecificas do tipo e ¢ significativamente mais
distorcida do que num estado «bomy.

E evidente a existéncia de modificagdes mo-
deradas da abundancia média de macroalgas,
que pode mesmo ser de molde a dar origem a
perturbagdes indesejaveis do equilibrio dos or-
ganismos presentes na massa de dgua.

Angiospérmicas

A composic¢do taxondmica corresponde total-
mente ou quase a que se verifica em condi-
¢des nao perturbadas.

Ndo ha modificagdes detectaveis da abun-
dancia de angiospérmicas devido a activida-
des antropogénicas.

Ligeiras modificagdes da composigdo taxo-
nomica das angiospérmicas em comparacdo
com a das comunidades especificas do tipo.
A abundancia de angiospérmicas mostra li-
geiros sinais de perturbagdo.

A composigdo taxondmica das angiospérmicas
difere moderadamente da das comunidades es-
pecificas do tipo e ¢ significativamente mais
distorcida do que num estado «bomy.
Distor¢des moderadas da abundancia de faxa
de angiospérmicas.
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Elemento

Estado excelente

Estado bom

Estado razoavel

Invertebrados bentdnicos

O nivel de diversidade e abundancia dos
taxa de invertebrados esta dentro dos valores
normalmente associados a condigdes nao
perturbadas.

Estdo presentes todos os faxa sensiveis as
perturbagodes associados a condi¢des ndo per-
turbadas.

O nivel de diversidade e abundancia dos
taxa de invertebrados estd ligeiramente fora
dos valores normalmente associados as con-
digdes especificas do tipo.

Esta presente a maioria dos taxa sensiveis
das comunidades especificas do tipo.

O nivel de diversidade e abundancia dos faxa
de invertebrados estd moderadamente fora dos
valores normalmente associados as condigdes
especificas do tipo.

Estdo presentes faxa indicadores de poluicao.
Estdo ausentes muitos dos taxa sensiveis das
comunidades especificas do tipo.

Fauna piscicola

A composicdo e abundancia das espécies sdo
compativeis com condi¢des ndo perturbadas.

A abundancia das espécies sensiveis as per-
turbagdes mostra ligeiros sinais de distor¢ao
em relacdo a que se verifica nas condigoes
especificas do tipo, atribuiveis a impactos
antropogénicos sobre os elementos de quali-
dade fisico-quimica e hidromorfologica.

Auséncia de uma percentagem moderada das
espécies especificas do tipo sensiveis as per-
turbagdes em resultado de impactos antropo-
génicos sobre os elementos de qualidade fisi-
co-quimica ou hidromorfolégica.

Elementos de qualidade hidromorfolégica

Elemento

Estado excelente

Estado bom

Estado razoavel

Regime de marés

O regime de caudais de dgua doce corres-
ponde totalmente ou quase a condigdes ndo
perturbadas.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
bioldgica.

Condigdes morfologicas

As variagdes da profundidade, as condi¢des
de substrato, e a estrutura ¢ condi¢do das
zonas intertidais correspondem totalmente
ou quase as que se verificam em condi¢des
ndo perturbadas.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.
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Elementos de qualidade fisico-quimica (V)

Elemento

Estado excelente

Estado bom

Estado razoavel

Condigdes gerais

Os valores dos elementos fisico-quimicos
correspondem totalmente ou quase aos que
se verificam em condigdes ndo perturbadas.
As concentragdes de nutrientes permanecem
dentro dos valores normalmente associados
as condigdes nao perturbadas.

A temperatura, o balango de oxigénio ¢ a
transparéncia ndo mostram sinais de pertur-
bagdes antropogénicas e permanecem dentro
dos valores normalmente associados as con-
di¢des ndo perturbadas.

A temperatura, as condi¢des de oxigenagdo e
a transparéncia permanecem dentro dos ni-
veis estabelecidos, de forma a garantir o fun-
cionamento do ecossistema e os valores
acima especificados para os elementos de
qualidade biologica.

As concentragdes de nutrientes ndo excedem
os niveis estabelecidos, de forma a garantir o
funcionamento do ecossistema e os valores
acima especificados para os elementos de
qualidade biologica.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Poluentes sintéticos especificos

Concentragdes perto de zero e pelo menos
inferiores aos limites de detec¢do permitidos
pelas melhores técnicas analiticas geralmente
utilizadas.

Concentragdes nao superiores as normas es-
tabelecidas nos termos do ponto 1.2.6, sem
prejuizo das Directivas 91/414/CEE e 98/8/
/CE (<eqs).

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Poluentes ndo sintéticos especificos

As concentragdes permanecem dentro dos
valores normalmente associados as condi¢des
ndo perturbadas (concentragdo natural de re-
feréncia = cnr).

Concentragdes ndo superiores as normas es-
tabelecidas nos termos do ponto 1.2.6 (3),
sem prejuizo das Directivas 91/414/CEE e
98/8/CE (<eqs).

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

(") Sao utilizadas as seguintes abreviaturas: cnr = concentragdo natural de referéncia, eqs = norma de qualidade ambiental.
(®>) A aplicagdo das normas derivadas do presente procedimento ndo requer a redugdo das concentragdes de poluentes para niveis inferiores as concentragdes naturais de referéncia.
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Quadro 1.24. Defini¢dao dos estados

Elementos de qualidade biologica

ecologicos «excelente», «bom» e «razoavely» das aguas costeiras

Elemento

Estado excelente

Estado bom

Estado razoavel

Fitoplancton

A composicao e a abundancia de faxa fito-
planctonicos correspondem totalmente ou
quase as que se verificam em condi¢des
ndo perturbadas.

A biomassa média do fitoplancton ¢ coerente
com as condigdes fisico-quimicas especificas
do tipo e ndo ¢ de molde a alterar significa-
tivamente as condi¢des de transparéncia es-
pecificas do tipo.

Os blooms fitoplantonicos ocorrem com uma
frequéncia e intensidade coerentes com as
condigdes fisico-quimicas especificas do ti-

po.

A composi¢do e abundancia dos faxa fito-
plantonicos mostram ligeiros sinais de per-
turbagéo.

Ligeiras modificagdes da biomassa em com-
paragdo com a existente nas condi¢des espe-
cificas do tipo. Essas modifica¢des ndo indi-
cam um crescimento acelerado de algas que
dé origem a perturbagdes indesejaveis do
equilibrio dos organismos presentes na
massa de agua ou da qualidade da agua.
Pode verificar-se um ligeiro aumento da fre-
quéncia e intensidade dos blooms fitoplanc-
tonicos especificos do tipo.

A composi¢do e abundancia dos taxa fito-
planctonicos mostram sinais de perturbac@o
moderada.

A biomassa de algas encontra-se substancial-
mente fora dos valores associados as condi-
¢oes especificas do tipo e pode afectar outros
elementos de qualidade bioldgica.

Pode verificar-se um aumento moderado da
frequéncia e intensidade dos blooms fitoplanc-
tonicos. Podem ocorrer blooms persistentes
durante os meses de Verdo.

Macroalgas e angiospérmicas

Presenga de todos os faxa de macroalgas e
angiospérmicas sensiveis as perturbagdes e
associados a condi¢des ndo perturbadas.

Os niveis de abundancia de angiospérmicas e
da cobertura de macroalgas sdo compativeis
com condi¢des ndo perturbadas.

Presenca da maioria dos taxa de macroalgas
e angiospérmicas sensiveis as perturbagdes e
associados a condi¢des ndo perturbadas.

Os niveis de abundancia de angiospérmicas e
da cobertura de macroalgas apresentam si-
nais de perturbagao.

Auséncia de um numero moderado de taxa de
macroalgas e angiospérmicas sensiveis as per-
turbagdes e associados a condigdes ndo per-
turbadas.

A abundancia de angiospérmicas e da cober-
tura de macroalgas estd moderadamente per-
turbada e pode ser de molde a dar origem a
uma perturbagdo indesejavel do equilibrio dos
organismos presentes na massa de agua.

Invertebrados bentonicos

O nivel de diversidade e abundancia dos
taxa de invertebrados esta dentro dos valores
normalmente associados a condigdes nao
perturbadas.

Estdo presentes todos os faxa sensiveis as
perturbagoes associados a condi¢des ndo per-
turbadas.

O nivel de diversidade e abundancia dos
taxa de invertebrados estd ligeiramente fora
dos valores normalmente associados as con-
digdes especificas do tipo.

Estd presente a maioria dos taxa sensiveis
das comunidades especificas do tipo.

O nivel de diversidade e abundéncia dos taxa
de invertebrados estda moderadamente fora dos
valores normalmente associados as condi¢des
especificas do tipo.

Estdo presentes faxa indicadores de poluigdo.
Estdo ausentes muitos dos faxa sensiveis das
comunidades especificas do tipo.
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Elementos de qualidade hidromorfolégica

Elemento

Estado excelente

Estado bom

Estado razoavel

Regime de marés

O regime de caudais de 4gua doce e a direc-
¢do ¢ velocidade das correntes dominantes
correspondem totalmente ou quase a condi-
¢des nao perturbadas.

Condic¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Condig¢des morfologicas

As variagdes de profundidade, a estrutura e o
substrato do leito costeiro, € a estrutura e
condi¢do das zonas intertidais correspondem
totalmente ou quase as que se verificam em
condi¢des ndo perturbadas.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Elementos de qualidade fisico-quimica (')

Elemento

Estado excelente

Estado bom

Estado razoavel

Condigdes gerais

Os valores dos elementos fisico-quimicos
correspondem totalmente ou quase aos que
se verificam em condigdes ndo perturbadas.
As concentragdes de nutrientes permanecem
dentro dos valores normalmente associados
as condigoes nao perturbadas.

A temperatura, o balango de oxigénio ¢ a
transparéncia ndo mostram sinais de pertur-
bagdes antropogénicas e permanecem dentro
dos valores normalmente associados as con-
di¢des ndo perturbadas.

A temperatura, as condi¢des de oxigenagdo e
a transparéncia permanecem dentro dos ni-
veis estabelecidos, de forma a garantir o fun-
cionamento do ecossistema e os valores
acima especificados para os elementos de
qualidade biologica.

As concentragdes de nutrientes ndo excedem
os niveis estabelecidos, de forma a garantir o
funcionamento do ecossistema e os valores
acima especificados para os elementos de
qualidade biologica.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Poluentes sintéticos especificos

Concentragdes perto de zero e pelo menos
inferiores aos limites de detec¢do permitidos
pelas melhores técnicas analiticas geralmente
utilizadas.

Concentragdes nao superiores as normas es-
tabelecidas nos termos do ponto 1.2.6, sem
prejuizo das Directivas 91/414/CEE e 98/8/
/CE (<eqgs).

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.
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Elemento

Estado excelente

Estado bom

Estado razoavel

Poluentes ndo sintéticos especificos

As concentragdes permanecem dentro dos
valores normalmente associados as condi¢des
ndo perturbadas (= concentragdo natural de
referéncia = cnr).

Concentragdes nao superiores as normas es-
tabelecidas nos termos do ponto 1.2.6 (?)
sem prejuizo das Directivas 91/414/CEE e
98/8/CE (<eqs).

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

(") Séo utilizadas as seguintes abreviaturas: cnr = concentragdo natural de referéncia, eqs = norma de qualidade ambiental.
(®) A aplicagdo das normas derivadas do presente procedimento ndo requer a redugdo das concentragdes de poluentes para niveis inferiores as concentragdes naturais de referéncia.
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1.2.5. Defini¢cdo dos potenciais ecoléogicos «maximo», «bom» e «razoavel» das massas de agua artificiais ou

fortemente modificadas

Elemento

Potencial ecoldgico maximo

Potencial ecologico bom

Potencial ecoldgico razoavel

Elementos de qualidade biologica

Os valores dos elementos de qualidade bio-
logica pertinentes reflectem, tanto quanto
possivel, os valores associados ao tipo de
massa de aguas de superficie mais aproxima-
dos, dadas as condigdes fisicas resultantes
das caracteristicas artificiais ou fortemente
modificadas da massa de agua.

Ligeiras modificagdes dos valores dos ele-
mentos de qualidade biologica pertinentes
em rela¢@o aos valores proprios do potencial
ecologico maximo.

Modificagdes moderadas dos valores dos ele-
mentos de qualidade bioldgica pertinentes em
relagdo aos valores proprios do potencial eco-
logico maximo.

Estes valores s@o significativamente mais dis-
torcidos do que os proprios da boa qualidade.

Elementos hidromorfologicos

As condi¢des hidromorfologicas sdo compa-
tiveis com o facto de os Unicos impactos
sobre a massa de agua de superficie serem
os que resultam das caracteristicas artificiais
ou fortemente modificadas da massa de agua,
uma vez que hajam sido tomadas todas as
medidas paliativas para garantir a maior pro-
ximidade de um continuo ecoldgico, em es-
pecial no que respeita a migragdo da fauna e
a zonas de reproducdo e criacdo adequadas.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Elementos fisico-quimicos

Condigdes gerais

Os elementos fisico-quimicos correspondem
totalmente ou quase aos que se verificam nas
condigdes nao perturbadas associadas ao tipo
de massa de aguas de superficie mais apro-
ximados do da massa de agua artificial ou
fortemente modificada em questao.

As concentragdes de nutrientes permanecem
dentro dos valores normalmente associados
as condigdes ndo perturbadas.

Os niveis de temperatura, balango de oxigé-
nio e pH sdo compativeis com os associados
ao tipo de massa de aguas de superficie mais
aproximado em condigdes ndo perturbadas.

Os elementos fisico-quimicos encontram-se
dentro dos valores estabelecidos, de forma
a garantir o funcionamento do ecossistema
e os valores acima especificados para os ele-
mentos de qualidade biologica.

A temperatura ¢ o pH permanecem dentro
dos niveis estabelecidos, de forma a garantir
o funcionamento do ecossistema e os valores
acima especificados para os elementos de
qualidade biologica.

As concentragdes de nutrientes nao excedem
os niveis estabelecidos, de forma a garantir o
funcionamento do ecossistema e os valores
acima especificados para os elementos de
qualidade biologica.

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.
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Elemento

Potencial ecolégico maximo

Potencial ecologico bom

Potencial ecoldgico razoavel

Poluentes sintéticos especificos

Concentragdes proximas de zero e pelo me-
nos inferiores aos limites de detec¢do per-
mitidos pelas melhores técnicas analiticas ge-
ralmente utilizadas.

Concentragdes nao superiores as normas es-
tabelecidas nos termos do ponto 1.2.6, sem
prejuizo das Directivas 91/414/CEE e 98/8/
/CE (<eqgs).

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

Poluentes ndo sintéticos especificos

As concentragdes permanecem dentro dos
valores normalmente associados as condi¢des
nao perturbadas (concentragdo natural de re-
feréncia = cnr).

Concentragdes ndo superiores as normas es-
tabelecidas nos termos do ponto 1.2.6 (1),
sem prejuizo das Directivas 91/414/CEE e
98/8/CE (<eqs).

Condig¢des compativeis com os valores acima
especificados para os elementos de qualidade
biologica.

(1) A aplicagdo das normas derivadas do presente procedimento néo requer a redugdo das concentragdes

de poluentes para niveis inferiores as concentragdes naturais de referéncia.
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1.2.6.

Método para a fixacdo de normas de qualidade qui-
mica pelos Estados-Membros

Ao determinarem as normas de qualidade ambiental relativas aos po-
luentes enumerados nos pontos 1 a 9 do anexo VIII para a proteccao
das comunidades bidticas aquaticas, os Estados-Membros deverao pro-
ceder de acordo com as disposi¢cdes a seguir indicadas. Poderdo ser
fixadas normas para as aguas, os sedimentos ou a biota.

Sempre que possivel, deverao ser obtidos dados agudos e cronicos para
os grupos taxonomicos a seguir referidos que sejam pertinentes para o
tipo de massa de agua em causa, bem como para quaisquer outros taxa
aquaticos para os quais haja dados disponiveis. O «conjunto de base» de
taxa é o seguinte:

— algas e/ou macrofitos,
— Daphnia ou organismos representativos para as aguas salinas,
— peixes.

Fixagdo da norma de qualidade ambiental

Para o estabelecimento de uma concentragdo média anual maxima deve
aplicar-se o seguinte procedimento:

i) Os Estados-Membros deverdo fixar factores de seguranga adequados
em cada caso, tendo em conta a natureza e a qualidade dos dados
disponiveis, as orientagdes fornecidas no ponto 3.3.1 da parte II
do «Documento de orientagdo técnica de apoio a Directiva
93/67/CEE da Comissdo sobre a avaliagdo dos riscos de novas
substancias notificadas e ao Regulamento (CE) n.° 1488/94 da Co-
missdo sobre a avaliagdo dos riscos das substancias existentes», €
ainda os factores de seguranga indicados no quadro seguinte:

Factor de
seguranga

Pelo menos uma MC(E)s, aguda de cada um de | 1 000
trés niveis troficos do conjunto de base

Uma CSEO croénica (peixes ou Daphnia ou um | 100
organismo representativo para as aguas salinas)

Duas CSEO cronicas de espécies que represen- | 50
tem dois niveis troficos (peixes e/ou Daphnia ou
um organismo representativo para as aguas sali-
nas e/ou algas)

CSEO cronicas de pelo menos trés espécies | 10
(normalmente peixes, Daphnia ou um orga-
nismo representativo para as aguas salinas e al-
gas) representando trés niveis troficos

Outros casos, incluindo dados de campo ou | Avaliagdo caso a
ecossistemas-modelo, que permitam calcular e | caso
aplicar factores de seguranga mais precisos

ii) Quando se dispuser de dados sobre persisténcia e bioacumulagio,
estes deverdo ser tomados em consideragdo na determinagdo do
valor final da norma de qualidade ambiental;
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1.3.

iii) A norma assim determinada sera comparada com eventuais dados
resultantes de campanhas. Se se constatar qualquer anomalia, o
método devera ser revisto a fim de se poder calcular um factor de
seguranga mais preciso;

iv) A norma determinada sera sujeita a apreciacdo de outros peritos ¢ a
consulta publica, inclusivamente a fim de se poder calcular um
factor de seguranga mais preciso.

Monitorizacao do estado ecoldgico e quimico das aguas de superficie

A rede de monitorizagdo das aguas de superficie sera estabelecida se-
gundo os requisitos do artigo 8.° Esta rede serd concebida de modo a
proporcionar uma panoramica coerente e completa do estado ecoldgico
e quimico em cada bacia hidrogréafica, e permitira classificar as massas
de agua em cinco classes, de acordo com as definicdes normativas
enunciadas no ponto 1.2. Os Estados-Membros fornecerdo um ou
mais mapas que mostrem a rede de monitorizagdo das dguas de super-
ficie no plano de gestdo de bacia hidrografica.

Para cada periodo de vigéncia de um plano de gestdo de bacia hidro-
grafica, os Estados-Membros estabelecerdo, com base na caracterizagao
e no estudo de impacto efectuados nos termos do disposto no artigo 5.°
e no anexo II, um programa de monitorizagdo de vigilancia e um
programa de monitorizagdo operacional. Em determinados casos, os
Estados-Membros poderdo igualmente ter necessidade de estabelecer
programas de monitorizagdo de investigacdo.

Os Estados-Membros monitorizardo os pardmetros indicativos do estado
de cada elemento de qualidade pertinente. Para a selec¢do dos pardme-
tros relativos aos elementos de qualidade bioldgica, os Estados-Mem-
bros determinardo o nivel taxonomico apropriado para que os elementos
de qualidade possam ser classificados com fiabilidade e precisdo ade-
quadas. Do plano de gestdo de bacia hidrografica constardo estimativas
dos niveis de fiabilidade e precisdo dos resultados fornecidos pelos
programas de monitorizagao.

Concepg¢do da monitorizagdo de vigilancia
Objectivos

Os Estados-Membros estabelecerdo programas de monitorizagdo de vi-
gilancia destinados a fornecer informag¢des que permitam:

— completar e validar o processo de avaliagdo do impacto descrito no
anexo II,

— conceber de forma eficaz e eficiente os futuros programas de mo-
nitorizagao,

— avaliar as alteragdes a longo prazo nas condigdes naturais, e

— avaliar as alteragdes a longo prazo resultantes do alargamento da
actividade antropogénica.

Os resultados desta monitorizagdo serdo analisados e utilizados, junta-
mente com o processo de estudo do impacto descrito no anexo II, para
determinar os requisitos a satisfazer pelos programas de monitorizacao
tanto do actual como de subsequentes planos de gestdo de bacia hidro-
grafica.
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Selec¢ao dos pontos de monitorizagdo

A monitorizagdo de vigilancia sera efectuada num nimero de massas de
aguas de superficie suficiente para fornecer uma avaliagdo do estado da
globalidade das aguas de superficie em cada local de captacdo ou sub-
-captacdo da regido hidrografica. Ao seleccionar essas massas de agua,
os Estados-Membros garantirdo que, quando adequado, a monitorizag@o
seja realizada:

— em pontos em que o caudal seja significativo tendo em conta a
globalidade da regido hidrografica, incluindo em pontos de grandes
rios, nos casos em que a area de drenagem seja superior a 2 500
km?,

— em pontos em que o volume de agua presente seja significativo
tendo em conta a regido hidrografica, incluindo em lagos e albufei-
ras de grandes dimensdes,

— em massas de agua significativas que atravessem a fronteira de um
Estado-Membro,

— em locais identificados na Decisao 77/975/CEE relativa a troca de
informagdes, e

em quaisquer outros locais que sejam necessarios para avaliar a carga
poluente transferida através das fronteiras dos Estados-Membros e sub-
sequentemente transferida para o ambiente marinho.

Selec¢ao dos elementos de qualidade

A monitorizagdo de vigilancia sera efectuada, para cada ponto de mo-
nitoriza¢do, ao longo de um ano durante o periodo de vigéncia de cada
plano de gestdo de bacia hidrografica, e abrangera:

— os parametros indicativos de todos os elementos de qualidade bio-
logica,

— os parametros indicativos de todos os elementos de qualidade hi-
dromorfologica,

— os parametros indicativos de todos os elementos de qualidade fisico-
-quimica geral,

— os poluentes da lista prioritaria descarregados na bacia ou sub-bacia
hidrografica, e

— os outros poluentes descarregados em quantidades significativas na
bacia ou sub-bacia hidrografica.

a ndo ser que o exercicio de monitorizagdo de vigilancia anterior tenha
demonstrado que a massa de d4gua em questdo atingiu um estado «bomy
¢ a andlise do impacto da actividade humana nos termos do anexo II
ndo tenha revelado qualquer alteragdo dos impactos sobre a massa de
4gua. Nestes casos a monitorizacdo de vigilancia devera ser efectuada
uma Unica vez durante a vigéncia de trés planos de gestio de bacia
hidrografica consecutivos.

Concepg¢do da monitorizagdo operacional

A monitorizagdo operacional sera efectuada com os seguintes objecti-
VOs:

— determinar o estado das massas de agua identificadas como estando
em risco de ndo atingirem os seus objectivos ambientais, e

— avaliar as alteragdes do estado dessas massas resultantes dos pro-
gramas de medidas.

O programa podera ser alterado durante o periodo de vigéncia do plano
de gestdo de bacia hidrografica, a luz das informagdes obtidas no cum-
primento dos requisitos do anexo II ou de parte do presente anexo,
nomeadamente para permitir a reducdo das frequéncias nos casos em
que os impactos ndo sejam significativos ou as pressdes em causa
tenham sido eliminadas.
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Selec¢ao dos pontos de monitorizagdo

A monitorizagdo operacional sera efectuada para todas as massas de
agua que, com base no estudo de impacto realizado nos termos do
disposto no anexo II ou na monitorizagdo de vigilancia, sejam identifi-
cadas como estando em risco de ndo atingirem os seus objectivos am-
bientais nos termos do artigo 4.°, bem como para as massas de agua em
que sejam descarregadas substancias prioritarias. Os pontos de monito-
rizagdo para as substincias prioritarias serdo seleccionados conforme
especificado na legislagdo que estabelece a norma de qualidade ambien-
tal pertinente. Em todos os outros casos, inclusivamente para as subs-
tancias prioritarias em relagdo as quais a referida legislacdo nao fornega
orientagdes especificas, os pontos de monitorizagdo serdo seleccionados
do seguinte modo:

— para as massas de agua em risco de sofrerem pressoes significativas
de fontes topicas, pontos de monitorizagdo suficientes em cada
massa de agua, para avaliar a magnitude e o impacto das pressdes
em causa. Nos casos em que uma massa de agua esteja sujeita a
varias pressoes provenientes de fontes topicas, os pontos poderdo ser
seleccionados por forma a avaliar a magnitude ¢ o impacto do
conjunto dessas pressoes,

— para as massas de agua em risco de sofrerem pressoes significativas
de fontes difusas, pontos de monitorizagdo suficientes num conjunto
seleccionado dessas massas, para avaliar a magnitude e o impacto
das pressdes em causa. A seleccdo das massas de agua sera efec-
tuada por forma a que essas massas sejam representativas dos riscos
relativos de ocorréncia de pressdes de fontes difusas e dos riscos
relativos de ndo se atingir um bom estado das aguas de superficie,

— para as massas de agua em risco de sofrerem pressdes hidromorfo-
logicas significativas, pontos de monitorizagdo suficientes num con-
junto seleccionado dessas massas para avaliar a magnitude e o im-
pacto das pressdes hidromorfologicas. A selecgdo das massas de
agua sera indicativa do impacto global da pressdo hidromorfologica
a que esta sujeita a totalidade dessas massas.

Selec¢do dos elementos de qualidade

Para avaliar a magnitude da pressdo a que estdo sujeitas as massas de
aguas de superficie, os Estados-Membros efectuardo a monitorizagao
dos elementos de qualidade que sejam indicativos das pressdes a que
a massa ou massas estdo sujeitas. Para avaliar o impacto dessas pres-
soes, os Estados-Membros monitorizardo, conforme pertinente:

— os parametros indicativos do elemento, ou elementos, de qualidade
biologica mais sensivel as pressdes a que as massas de dgua estdo
sujeitas,

— todas as substancias prioritarias descarregadas, e outros poluentes
descarregados em quantidades significativas,

— os parametros indicativos do elemento de qualidade hidromorfolo-
gica mais sensivel a pressdo identificada.

Concepgdo da monitorizagdo de investigagao
Objectivos

A monitorizagdo de investigagdo sera efectuada:

— quando nd3o se conhecer o motivo de eventuais excessos,
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— quando a monitorizagdo de vigilancia indicar que ¢ provavel que
ndo venham a ser atingidos os objectivos especificados no artigo 4.°
para uma massa de agua, e ndo tiver ainda sido efectuada a moni-
torizagdo operacional, a fim de determinar as causas que fazem com
que uma ou mais massas de agua nao atinjam os objectivos am-
bientais, ou

— para avaliar a magnitude e o impacto da polui¢do acidental,

e dara origem ao estabelecimento de um programa de medidas para o
cumprimento dos objectivos ambientais ¢ de medidas especificas neces-
sarias para corrigir os efeitos da polui¢do acidental.

Frequéncia da monitorizagédo

Durante o periodo de monitorizagdo de vigilancia, aplicar-se-ao, para a
monitorizagdo dos parametros indicativos dos elementos de qualidade
fisico-quimica, as frequéncias previstas no quadro seguinte, a ndo ser
que os conhecimentos técnicos e o parecer dos peritos justifiquem in-
tervalos maiores. Para os elementos de qualidade bioldgica ou hidro-
morfologica, a monitorizagdo sera efectuada pelo menos uma vez du-
rante o periodo de monitorizagdo de vigilancia.

Para a monitorizagdo operacional: a frequéncia de monitorizagdo neces-
saria para cada parametro sera determinada pelos Estados-Membros de
modo a fornecer dados suficientes para uma avaliagdo fidvel do estado
do elemento de qualidade pertinente. A titulo de orientagdo, a monito-
rizagdo devera realizar-se a intervalos ndo superiores aos indicados no
quadro abaixo, a ndo ser que os conhecimentos técnicos e o parecer dos
peritos justifiquem intervalos maiores.

As frequéncias serdo escolhidas de modo a que se atinja um nivel de
fiabilidade e precisdo aceitavel. O plano de gestdo de bacia hidrografica
devera conter estimativas da fiabilidade e precisdo alcancadas pelo sis-
tema de monitorizagao.

Serdo seleccionadas frequéncias de monitorizagao que tenham em conta
a variabilidade dos pardmetros resultante tanto das condigdes naturais
como das condi¢des antropogénicas. Os momentos para a realizagdo da
monitorizagdo serdo seleccionados de modo a minimizar o impacto das
variagdes sazonais nos resultados, garantindo assim que estes reflictam
as alteragdes registadas na massa de agua, em resultado de pressdesan-
tropogénicas. Para atingir este objectivo, sera, quando necessario, reali-
zada monitorizagdo suplementar em esta¢des diferentes do mesmo ano.

E]eme{nto de Rios Lagos Agua§ ~d N Aguas costeiras
qualidade transigdo

Biologica
Fitoplancton 6 meses 6 meses 6 meses 6 meses
Outra flora | 3 anos 3 anos 3 anos 3 anos
aquatica
Macroinverte- 3 anos 3 anos 3 anos 3 anos
brados
Peixes 3 anos 3 anos 3 anos
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Elemento de . Aguas de 0 .
. Rios Lagos suas N Aguas costeiras
qualidade transigao
Hidromorfolégica
Continuidade 6 anos
Hidrologia continua 1 més
Morfologia 6 anos 6 anos 6 anos 6 anos
Fisico-quimica
Condi¢des tér- | 3 meses 3 meses 3 meses 3 meses
micas
Oxigenacao 3 meses 3 meses 3 meses 3 meses
Salinidade 3 meses 3 meses 3 meses
Estado em nu- | 3 meses 3 meses 3 meses 3 meses
trientes
Estado de aci- | 3 meses 3 meses
dificagao
Outros poluen- | 3 meses 3 meses 3 meses 3 meses
tes
Substancias 1 més 1 més 1 més 1 més
prioritarias

Requisitos de monitorizagdao suplementares para as
zonas protegidas

Os programas de monitorizagdo acima previstos serdo complementados
a fim de cumprir os seguintes requisitos:

Pontos de captagdo de dagua potadvel

As massas de aguas de superficie designadas nos termos do artigo 7.°
(captagdo de agua potével) que fornegam em média mais de 100 m> de
agua por dia deverdo ser designadas como pontos de monitorizagdo e
sujeitas a monitorizagdo suplementar na medida do necessario para
cumprir os requisitos do artigo 8.° Essas massas serdo monitorizadas
quanto a todas as substdncias prioritarias descarregadas e a todas as
outras substancias descarregadas em quantidades significativas que pos-
sam afectar o estado da massa de dgua e que sejam reguladas pela
directiva relativa a 4gua destinada ao consumo humano. A monitoriza-
¢ao sera efectuada de acordo com as frequéncias abaixo indicadas:

Populagio servida Frequéncia
< 10 000 4 por ano
10 000 a 30 000 8 por ano
> 30000 12 por ano

Zonas de protecgdo de habitats e espécies

As massas de agua que constituem estas zonas serdo incluidas no pro-
grama de monitorizacdo operacional acima referido, quando, com base
no estudo de impacto e na monitorizagdo de vigilancia, forem identifi-
cadas como estando em risco de ndio atingir os seus objectivos ambien-
tais especificados no artigo 4.° A monitorizacdo sera efectuada para
avaliar a magnitude e o impacto de todas as pressdes significativas
pertinentes sobre essas massas e, quando necessario, para avaliar as
alteracOes registadas no estado dessas massas em resultado dos progra-
mas de medidas. A monitorizagdo prosseguira até que as zonas em
causa satisfagam os requisitos relativos a agua previstos na legislacao
ao abrigo da qual foram designadas e atinjam os seus objectivos nos
termos do artigo 4.°
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Normas para a monitorizagdo dos elementos de
qualidade

Os métodos utilizados para a monitorizagdo dos parametros-tipo devem
respeitar as normas internacionais a seguir indicadas na medida em que
estas abranjam a monitorizagdo, ou quaisquer outras normas nacionais
ou internacionais que assegurem a obtencdo de dados igualmente com-
paraveis e de qualidade cientifica equivalente.

Normas para a monitorizagdo dos elementos de qualidade biologica

Métodos genéricos a utilizar juntamente com os métodos especificos
indicados nas normas relativas aos seguintes elementos da qualidade
biolégica:

EN ISO 5667-3:2012 | Water quality — Sampling — Part 3: Preserva-
tion and handling of samples

Normas para o fitoplancton

EN 15204:2006 Water quality — Guidance standard on the enu-
meration of phytoplankton using inverted mi-
croscopy (Utermohl technique)

EN 15972:2011 Water quality — Guidance on quantitative and
qualitative investigations of marine phytoplank-
ton

ISO 10260:1992 Water quality — Measurement of biochemical

parameters —Spectrometric determination of the
chlorophyll-a concentration

Normas para macrofitos e fitobentos

EN 15460:2007 Water quality — Guidance standard for the sur-
veying of macrophytes in lakes

EN 14184:2014 Water quality — Guidance for the surveying of
aquatic macrophytes in running waters

EN 15708:2009 Water quality — Guidance standard for the sur-
veying, sampling and laboratory analysis of
phytobenthos in shallow running water

EN 13946:2014 Water quality — Guidance for the routine sam-
pling and preparation of benthic diatoms from
rivers and lakes

EN 14407:2014 Water quality — Guidance for the identification
and enumeration of benthic diatom samples
from rivers and lakes

Normas para invertebrados bentonicos

EN ISO 10870:2012 | Water quality — Guidelines for the selection of
sampling methods and devices for benthic ma-
croinvertebrates in fresh waters
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EN 15196:2006 Water quality — Guidance on sampling and
processing of the pupal exuviae of Chironomi-
dae (Order Diptera) for ecological assessment

EN 16150:2012 Water quality — Guidance on pro-rata Multi-
-Habitat sampling of benthic macro-invertebrates
from wadeable rivers

EN ISO 19493:2007 | Water quality — Guidance on marine biological
surveys of hard-substrate communities

EN ISO 16665:2013 | Water quality — Guidelines for quantitative
sampling and sample processing of marine
soft-bottom macro-fauna

Normas para os peixes

EN 14962:2006 Water quality — Guidance on the scope and
selection of fish sampling methods

EN 14011:2003 Water quality — Sampling of fish with electri-
city

EN 15910:2014 Water quality — Guidance on the estimation of
fish abundance with mobile hydroacoustic met-
hods

EN 14757:2005 Water quality — Sampling of fish with multi-

-mesh gillnets

Normas para os pardmetros hidromorfologicos

EN 14614:2004 Water quality — Guidance standard for asses-
sing the hydromorphological features of rivers

EN 16039:2011 Water quality — Guidance standard on asses-
sing the hydromorphological features of lakes'

Normas para os pardmetros fisico-quimicos

Quaisquer normas CEN/ISO pertinentes

1.4. Classificaciao e apresentacio do estado ecolégico
14.1. Comparabilidade dos resultados da monitorizacgao
bioldgica

i) Os Estados-Membros estabelecerdo sistemas de monitorizagdo para
estimar os valores dos elementos de qualidade bioldgica especifi-
cados para cada categoria de aguas de superficie ou para as massas
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ii)

iii)

v)

vi)

de aguas de superficie artificiais ou fortemente modificadas. Ao
aplicar o procedimento adiante indicado as massas de aguas arti-
ficiais ou fortemente modificadas, as referéncias ao estado ecold-
gico deverdo ser entendidas como referéncias ao potencial ecolo-
gico. Os referidos sistemas poderdo utilizar espécies ou grupos de
espécies determinadas que sejam representativas do elemento de
qualidade no seu conjunto;

Para assegurar a comparabilidade dos sistemas de monitorizagdo,
os resultados dos sistemas utilizados por cada Estado-Membro
serdo expressos, para efeitos de classificacdo do estado ecologico,
como racios de qualidade ecologica. Esses racios representardo a
relagdo entre os valores dos parametros bioldgicos observados para
uma dada massa de aguas de superficie e os valores desses para-
metros nas condi¢des de referéncia aplicaveis a essa mesma massa
de agua. O racio sera expresso através de um valor numérico entre
zero ¢ um, sendo um estado ecoldgico excelente representado por
valores proximos de um e um mau estado ecologico representado
por valores proximos de zero;

Cada Estado-Membro dividird a escala de racios de qualidade
ecologica do seu sistema de monitorizagdo para cada categoria
de aguas de superficie em cinco classes, que irdo de excelente a
mau estado ecologico, tal como definido no ponto 1.2 supra, atri-
buindo um valor numérico a cada uma das fronteiras entre as
classes. O valor das fronteiras entre o estado «excelente» e o
estado «bom» e entre este e o estado razoavel sera estabelecido
por meio do exercicio de intercalibragdo adiante descrito;

A Comissdo facilitara o exercicio de intercalibracdo a fim de ga-
rantir que as fronteiras entre as classes sejam coerentes com as
defini¢des normativas constantes do ponto 1.2 e sejam compara-
veis entre os Estados-Membros;

Como parte deste exercicio, a Comissdo facilitard o intercdmbio de
informagoes entre os Estados-Membros para a identificagdo de uma
série de pontos em cada uma das eco-regides da Comunidade;
estes pontos constituirdio uma rede de intercalibragdo. A rede
sera constituida por pontos seleccionados a partir de uma série
de tipos de massas de aguas de superficie presentes em cada
eco-regido. Para cada tipo de massa de aguas de superficie selec-
cionado, a rede integrara pelo menos dois pontos correspondentes a
fronteira entre as definigdes normativas de estado «excelente» e
«bom» e pelo menos dois pontos correspondentes a fronteira entre
as defini¢des normativas de estado «bom» e «razoavel». Os pontos
serdo seleccionados com base na opinido de peritos, tomando em
consideracao os resultados de inspecgdes conjuntas e toda a infor-
macdo disponivel;

O sistema de monitoriza¢do de cada Estado-Membro sera aplicado
aos pontos da rede de intercalibracdo que simultaneamente fagam
parte da eco-regido e pertengam ao tipo de massa de aguas de
superficie a que o sistema sera aplicado por for¢ca do disposto na
presente directiva. Os resultados da aplicagdo do sistema serdo
utilizados para estabelecer os valores numéricos correspondentes
as fronteiras entre as diversas classes no sistema de monitorizacdo
de cada um dos Estados-Membros;
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vii) A Comissdo prepara um projecto de registo dos sitios que cons-
tituirdo a rede de intercalibragdo. O registo definitivo dos sitios ¢
aprovado pelo procedimento de regulamentagdo a que se refere o
n.° 2 do artigo 21.%

viii)) A Comissdo e os Estados-Membros completardo o exercicio de
intercalibragdo no prazo de 18 meses a contar da data de publica-
¢do do registo definitivo;

ix

N

Os resultados do exercicio de intercalibragdo e os valores estabe-
lecidos para as classificagdes a atribuir no ambito do sistema de
monitorizagdo dos Estados-Membros nos termos das subalineas 1) a
viii), que tém por objecto alterar elementos ndo essenciais da pre-
sente directiva, completando-a, sdo aprovados pelo procedimento
de regulamentacdo com controlo a que se refere o n.° 3 do ar-
tigo 21.° e publicados no prazo de seis meses a contar da con-
clusdao do exercicio de intercalibragdo.

142. Apresentagdo dos resultados da monitorizacado e
classificacdo do estado ecoldogico e do potencial
ecologico

i) No tocante as categorias de aguas de superficie, a classificagao do
estado ecologico da massa de agua sera representada pelo menor
dos valores dos resultados de monitorizagdo bioldgica e fisico-qui-
mica dos elementos de qualidade pertinentes classificados de acordo
com a primeira coluna do quadro que adiante se apresenta. Os
Estados-Membros facultardo um mapa de cada regido hidrografica,
ilustrando a classificagdodo estado ecologico de cada massa de
agua, colorido de acordo com a segunda coluna do quadro abaixo
a fim de reflectir a classificagdo do estado ecologico da massa de

agua:

Classifica¢do do estado ecologico Codigo de cores
Excelente Azul

Bom Verde

Razoavel Amarelo

Mediocre Laranja

Mau Vermelho

ii) No tocante as massas de agua artificiais ou fortemente modificadas,
a classificacdo do potencial ecoldgico de cada massa de agua sera
representada pelo menor dos valores dos resultados da monitoriza-
¢éo biologica e fisica-quimica dos elementos de qualidade pertinen-
tes classificados de acordo com a primeira coluna do quadro que
adiante se apresenta. Os Estados-Membros facultardo um mapa de
cada regido hidrografica, ilustrando a classificagdo do potencial
ecologico de cada massa de agua, colorido, no que se refere as
massas de agua artificiais, de acordo com a segunda coluna do
quadro seguinte e, em relacdo as massas de agua fortemente modi-
ficadas, de acordo com a terceira coluna do mesmo quadro:
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1.4.3.

2.1.
2.1.1.

Classificagao do
potencial ecologico

Codigo de cores

Massas de agua artificiais

Massas de agua forte-
mente modificadas

Bom e superior

Riscas verdes e cin-
zentas  claras  da
mesma largura

Riscas verdes e cinzen-
tas escuras da mesma
largura

Razoavel Riscas amarelas e cin- | Riscas amarelas e cin-
zentas  claras  da | zentas  escuras da
mesma largura mesma largura

Mediocre Riscas laranja e cin- | Riscas laranja e cin-
zentas  claras  da | zentas  escuras da
mesma largura mesma largura

Mau Riscas vermelhas e | Riscas vermelhas e
cinzentas claras da | cinzentas escuras da

mesma largura

mesma largura

iii) Os Estados-Membros indicardo também, com uma bola preta no
mapa, as massas de agua em que o estado ou o potencial ecologico
«bom» ndo tenha sido atingido por falta de cumprimento de uma ou
mais normas de qualidade ambiental que tenham sido estabelecidas
para a massa de agua em causa em relag@o a poluentes especificos,
sintéticos e ndo sintéticos (de acordo com o regime de cumprimento
estabelecido pelo Estado-Membro).

Apresentacdo dos resultados da monitorizagdo e
classificacdo do estado quimico

Sempre que uma massa de agua cumpra todas as normas de qualidade
ambiental previstas no anexo IX, no artigo 16.° e noutra legislagdo
comunitaria pertinente que estabeleca normas de qualidade ambiental,
sera registada como estando em bom estado quimico. Se assim nao for,
a massa de agua sera registada como ndo estando em bom estado
quimico.

Os Estados-Membros facultardo um mapa da cada regido hidrografica,
ilustrando o estado quimico de cada massa de 4gua, colorido de acordo
com a segunda coluna do quadro que se segue, de forma a reflectir a
classificagdo do estado quimico das massas de agua:

Classificagdo do estado quimico Codigo de cores

Bom Azul

Insuficiente Vermelho

AGUAS SUBTERRANEAS
Estado quantitativo das aguas subterraneas

Parametros para a classificagdo do estado quanti-
tativo das d4guas subterrdneas

Regime de niveis fredticos

Definigdo do estado quantitativo

Elementos Bom estado

Nivel freatico O nivel da agua na massa de aguas subterra-
neas ¢ tal que os recursos hidricos subterra-
neos disponiveis ndo sdo ultrapassados pela
taxa média anual de captagdo a longo prazo.
Assim, os niveis freaticos ndo estdo sujeitos a

alteragdes antropogénicas que possam:




2000L0060 — PT —20.11.2014 — 007.001 — 79

2.2.
2.2.1.

22.2.

2.2.3.

Elementos Bom estado

— impedir que sejam alcangados os objecti-
vos ambientais especificados nos termos
do artigo 4.° para as aguas de superficie
que lhe estdo associadas,

— deteriorar significativamente o estado
dessas aguas,

— provocar danos significativos nos ecossis-
temas terrestres directamente dependentes
do aquifero.

Podem ocorrer temporariamente, ou continua-
mente em areas limitadas, alteragdes na direc-
¢30 do escoamento subterraneo em conse-
quéncia de variagdes de nivel, desde que es-
sas alteracdes nao provoquem intrusdes de
agua salgada, ou outras, ¢ ndo indicam uma
tendéncia antropogenicamente induzida, cons-
tante e claramente identificada, susceptivel de
conduzir a tais intrusdes.

Monitorizacio do estado quantitativo das aguas subterrianeas

Rede de monitorizagdo de niveis freaticos dos
aquiferos

A rede de monitorizagdo de niveis freaticos dos aquiferos sera estabe-
lecida de acordo com os requisitos dos artigos 7.° e 8.° Essa rede sera
concebida de modo a fornecer uma avaliacdo fiavel do estado quantita-
tivo de todas as massas ou grupos de massas de aguas subterraneas,
incluindo uma avaliagdo dos recursos hidricos subterraneos disponiveis.
Os Estados-Membros apresentardo no plano de gestdo de bacia hidro-
grafica um mapa ou conjunto de mapas em que esteja representada a
rede de monitorizacdo dos aquiferos.

Densidade dos pontos de monitorizagao

A rede devera incluir um numero suficiente de pontos de monitorizagao
representativos para se poder avaliar o nivel fredtico em cada massa de
aguas ou grupo de massas de aguas subterraneas, tomando em conside-
ragdo as variagdes da recarga a curto e a longo prazo, ¢ em especial:

— no tocante as massas de aguas subterrdneas em risco de ndo atingi-
rem os objectivos ambientais especificados no artigo 4.°, garantir
que sejam previstos pontos de monitorizagdo em densidade sufi-
ciente para avaliar o impacto das captacdes e¢ descargas no nivel
freatico dos aquiferos,

— no tocante aos aquiferos em que a agua atravesse a fronteira de um
Estado-Membro, garantir que sejam previstos pontos de monitoriza-
¢do suficientes para avaliar a direccdo do escoamento do caudal da
agua que atravessa a fronteira.

Frequéncia de monitorizagédo

A frequéncia das observagdes devera ser suficiente para permitir avaliar
o estado quantitativo de cada massa de aguas ou grupo de massas de
aguas subterraneas, tomando em consideragdo as variagdes da recarga a
curto ¢ a longo prazo e, em especial:

— no tocante as massas de aguas subterraneas em risco de ndo atingi-
rem os objectivos ambientais especificados no artigo 4.°, garantir
que seja prevista uma frequéncia de medicdo suficiente para avaliar
o impacto das captacdes ¢ descargas no nivel dos aquiferos,
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2.2.4.

2.3.
2.3.1.

2.4,
2.4.1.

— no tocante aos aquiferos em que a agua atravesse a fronteira de um
Estado-Membro, garantir que seja prevista uma frequéncia de mo-
nitorizag@o suficiente para avaliar a direcgdo e taxa de percolagdo da
agua que atravessa a fronteira.

Interpretagdao e apresentagdao do estado quantita-
tivo das dguas subterraneas

Os resultados obtidos a partir da rede de monitorizagdo para uma de-
terminada massa ou grupo de massas de aguas subterraneas serdo utili-
zados para avaliar o estado quantitativo dessa massa ou massas. Sob
reserva do disposto no ponto 2.5 infra, os Estados-Membros elaborarao
um mapa do estado quantitativo das aguas subterraneas, com base na
avaliagdo que efectuarem. Esse mapa devera ser colorido de acordo com
0 seguinte esquema:

Bom — verde
Mediocre — vermelho

Estado quimico das aguas subterrineas

Parametros para a determinacdo do estado quimico
das aguas subterraneas

Condutividade
Concentragdes de poluentes

Definig¢do do bom estado quimico das aguas subter-
rdneas

Elementos Bom estado

Geral A composicdo quimica da massa de aguas
subterraneas € tal que as concentragdes de
poluentes:

— conforme especificado adiante, ndo apre-
sentam os efeitos de intrusdes salinas ou
outras

— ndo ultrapassam as normas de qualidade
aplicaveis nos termos de outros instru-
mentos juridicos comunitarios relevantes
de acordo com o artigo 17.°

— ndo sdo de molde a impedir que sejam
alcangados os objectivos ambientais espe-
cificados nos termos do artigo 4.° para as
aguas de superficie associadas, nem a re-
duzir significativamente a qualidade qui-
mica ou ecologica dessas massas, nem a
provocar danos significativos nos ecossis-
temas terrestres directamente dependentes
da massa de aguas subterraneas

Condutividade As modificagdes da condutividade nao reve-
lam a ocorréncia de intrusdes salinas ou ou-
tras na massa de aguas subterraneas

Monitorizacido do estado quimico das aguas subterrianeas
Rede de monitorizagdo das dguas subterrdneas

A rede de monitorizagdo das aguas subterraneas sera estabelecida nos
termos dos requisitos previstos nos artigos 7.° e 8.° Esta rede sera
concebida de modo a proporcionar uma panoramica coerente e completa
do estado quimico das aguas subterrdneas em cada bacia hidrografica,
bem como a permitir detectar a presenga de tendéncias a longo prazo,
antropogenicamente induzidas, para o aumento das concentragdes de
poluentes.
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2.4.2.

2.4.3.

Para cada periodo de vigéncia de um plano de gestdo de bacia hidro-
grafica, os Estados-Membros estabelecerdo, com base na caracterizagao
e no estudo de impacto efectuados nos termos do disposto no artigo 5.°
e no anexo II, um programa de monitorizagdo de vigilancia. Os resul-
tados desse programa serdo utilizados para estabelecer um programa de
monitorizagdo operacional, a aplicar no periodo remanescente de vigén-
cia do plano.

Do plano de gestdo de bacia hidrografica constardo estimativas dos
niveis de fiabilidade e precisdo dos resultados fornecidos pelos progra-
mas de monitorizagao.

Monitorizagao de vigilancia

Objectivos

A monitorizagdo de vigilancia terda por objectivos:
— completar e validar o processo de avaliagdo do impacto,

— fornecer informagdes destinadas a ser utilizadas na determinagao de
tendéncias a longo prazo, resultantes tanto de alteragdes das condi-
¢des naturais como da actividade antropogénica.

Selec¢ao dos pontos de monitorizagdo

Serdo seleccionados pontos de monitorizagdo em numero suficiente para

cada uma das seguintes categorias de massas de aguas:

— massas de aguas consideradas em risco na sequéncia da caracteriza-
¢do efectuada nos termos do anexo II,

— massas de aguas que atravessem a fronteira de um Estado-Membro.

Selecg¢do dos pardametros

Serdo monitorizados em todas as massas de aguas subterraneas selec-
cionadas os seguintes parametros fundamentais:

— teor de oxigénio
— pH

— condutividade
— nitratos

— amonia

Para as massas de agua identificadas, nos termos do anexo II, como
estando em risco significativo de ndo serem consideradas em bom es-
tado, serdo também monitorizados os parametros indicativos do impacto
das pressoes a que estdo sujeitas.

As massas de agua transfronteirigas serdo monitorizadas em relagdo aos
parametros pertinentes para a protecgdo de todas as utilizagdes baseadas
no caudal de aguas subterraneas.

Monitorizagao operacional

Objectivos

A monitorizagdo operacional sera efectuada nos intervalos entre os pe-
riodos de execucdo dos programas de monitorizagdo, com os seguintes
objectivos:

— determinar o estado quimico de todas as massas ou grupos de mas-
sas de aguas subterraneas identificadas como estando em risco,

— determinar a presenga de eventuais tendéncias a longo prazo, antro-
pogenicamente induzidas, para o aumento da concentragdo de qual-
quer poluente.
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2.4.4.

2.4.5.

Selec¢ao dos pontos de monitorizagdo

A monitorizagdo operacional sera efectuada para todas as massas ou
grupos de massas de aguas subterraneas que, com base tanto no estudo
de impacto realizado nos termos do disposto no anexo II como na
monitorizagdo de vigilancia, sejam identificados como estando em risco
de ndo atingirem os objectivos especificados no artigo 4.° A selecgdo
dos pontos de monitorizacao tera igualmente em conta a avaliagdo do
grau de representatividade dos dados de monitorizagdo respeitantes a
esse ponto quanto a qualidade da massa ou massas de aguas subterra-
neas correspondentes.

Frequéncia de monitorizagdo

A monitorizagdo operacional sera efectuada nos intervalos entre os pe-
riodos de execugdo dos programas de monitoriza¢do de vigilancia, com
uma frequéncia suficiente para determinar o impacto das pressdes per-
tinentes, mas, no minimo, uma vez por ano.

Identificacdo de tendéncias na concentragdo de po-
luentes

Os Estados-Membros utilizardo os dados resultantes tanto da monitori-
zagdo de vigilancia e da monitorizagdo operacional para identificar tanto
eventuais tendéncias, antropogenicamente induzidas, para o aumento das
concentragdes de poluentes, como a inversdo dessas tendéncias. Devera
ser identificado o ano ou periodo de referéncia a partir do qual ¢
efectuado o célculo das tendéncias. Este sera efectuado para uma deter-
minada massa ou, quando tal seja pertinente, para um grupo de massas
de 4guas subterraneas. A inversdo de uma tendéncia serd estatistica-
mente demonstrada, devendo indicar-se o nivel de fiabilidade da iden-
tificagdo efectuada.

Interpretagdo e apresentacdo do estado quimico das
aguas subterrdneas

Na avaliagdo do estado quimico, os resultados de cada um dos pontos
de monitorizacdo de uma massa de aguas subterraneas serdo agregados
como um conjunto para essa massa de agua. Sem prejuizo das directivas
pertinentes, para que uma massa de aguas subterraneas atinja um bom
estado no tocante aos parametros quimicos para os quais foram fixadas
normas de qualidade ambiental na legislagdo comunitaria, devem ser
satisfeitas as seguintes condigoes:

— calcular-se o valor médio dos resultados da monitorizacdo de cada
ponto da massa ou grupo de massas de aguas subterraneas, e

— de acordo com o disposto no artigo 17.°, estes valores médios serdo
utilizados para demonstrar o cumprimento do requisito de um bom
estado quimico das aguas subterraneas.

Sob reserva do disposto no ponto 2.5, os Estados-Membros elaborardo
um mapa do estado quimico das dguas subterraneas, colorido de acordo
com o seguinte esquema:

Bom — verde

Mediocre — vermelho

Os Estados-Membros indicardo também com uma bola preta no mapa as
massas de dguas subterrdneas sujeitas a uma tendéncia significativa e
constante para o aumento das concentragdes de qualquer poluente em
resultado do impacto da actividade humana. A inversdo da tendéncia
serd indicada no mapa por uma bola azul.

Estes mapas constardo do plano de gestdo de bacia hidrografica.
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2.5.

Apresentacdo do estado das aguas subterrineas

Os Estados-Membros incluirdo no plano de gestdo de bacia hidrografica
um mapa que indique, para cada massa ou grupo de massas de aguas
subterraneas, o estado quantitativo e o estado quimico dessa massa ou
grupo de massas de agua, colorido de acordo com o esquema previsto
nos pontos 2.2.4 ¢ 2.4.5. Os Estados-Membros poderdo optar por nao
apresentar em separado os mapas previstos nos pontos 2.2.4 e 2.4.5,
mas caso optem por essa solugdo assinalardo igualmente no mapa pre-
visto no ponto 2.4.5, de acordo com os requisitos fixados no mesmo
ponto, as massas de agua sujeitas a uma tendéncia significativa e cons-
tante para o aumento da concentracdo de qualquer poluente ou a even-
tual inversdo dessa tendéncia.
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ANEXO VI

LISTA DAS MEDIDAS A INCLUIR NOS PROGRAMAS DE MEDIDAS

PARTE A
Medidas previstas nas seguintes directivas:
i) Directiva relativa a qualidade das aguas balneares (76/160/CEE);
ii) Directiva relativa & conservagdo das aves selvagens (79/409/CEE) (');

iii) Directiva relativa as aguas destinadas ao consumo humano (80/778/CEE),
alterada pela Directiva 98/83/CE;

iv) Directiva relativa aos riscos de acidentes graves (Seveso) (96/82/CE) (%);

v) Directiva relativa a avaliagdo de efeitos no ambiente (85/337/CEE) (3);

vi) Directiva relativa as lamas de depuragdo (86/278/CEE) (%);

vii) Directiva relativa ao tratamento de aguas residuais urbanas (91/271/CEE);
viii) Directiva relativa aos produtos fitofarmacéuticos (91/414/CEE);

ix) Directiva relativa aos nitratos (91/676/CEE);,

x) Directiva relativa aos habitats (92/43/CEE) (°);

xi) Directiva relativa a prevengdo e controlo integrados da poluigdo (96/61/CE).

PARTE B

Apresenta-se a seguir uma lista ndo exaustiva das medidas suplementares que os
Estados-Membros podem optar por adoptar em relagao a cada regido hidrografi-
ca, como parte do programa de medidas ao abrigo do n.° 4 do artigo 11.°:

i) Instrumentos legislativos;

ii) Instrumentos administrativos;

iii) Instrumentos econdémicos ou fiscais;

iv) Acordos ambientais negociados;

v) Controlos das emissdes;

vi) Codigos de boas praticas;

vii) Recriagdo e recuperacdo de zonas humidas;
viii) Controlos das captacdes;

ix) Medidas de gestdo da procura, nomeadamente para promocdo de métodos
de produgdo agricola adaptados, como por exemplo culturas com baixas
exigéncias de agua em zonas afectadas pela seca;

x) Medidas de eficiéncia e de reutilizagdo, nomeadamente promogdo de tec-
nologias eficazes em termos de utilizagdo de agua pela industria e de
técnicas de irrigagdo que permitam poupangas de agua;

xi) Projectos de construgdo;
xii) Instalagdes de dessalinizacao;
xiii) Projectos de reabilitagdo;
xiv) Recarga artificial de aquiferos;
xv) Projectos educativos;
xvi) Projectos de investigagdo, desenvolvimento e demonstracdo;

xvii) Outras medidas relevantes.

(") JO L 103 de 25.4.1979, p. 1.

(3 JO L 10 de 14.1.1997, p. 13.

() JO L 175 de 5.7.1985, p. 40. Directiva alterada pela Directiva 97/11/CE (JO L 73 de
14.3.1997, p. 5).

(*) JO L 181 de 8.7.1986, p. 6.

() JO L 206 de 22.7.1992, p. 7.
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ANEXO VII

PLANOS DE GESTAO DAS BACIAS HIDROGRAFICAS

Os planos de gestdo das bacias hidrograficas devem abranger os seguintes
elementos:

1. Uma descrigao geral das caracteristicas da regido hidrografica, nos
termos do artigo 5.° e do anexo II, que devera incluir:

1.1.  Para as aguas de superficie:
— o mapa da localizacdo e dos limites das massas de agua,

— o mapa das eco-regides e dos tipos de massas de aguas de
superficie no interior de cada bacia hidrografica,

— a identificacdo das condi¢des de referéncia para os varios tipos
de massas de aguas de superficie.

1.2.  Para as aguas subterraneas:

— o mapa da localizagdo ¢ dos limites das massas de agua subter-
raneas.

2. Uma breve descricao das pressdes e impactos significativos da acti-
vidade humana no estado das aguas de superficie e das aguas sub-
terraneas, que incluira:

— uma estimativa das fontes topicas de poluigdo,

— uma estimativa das fontes difusas de poluigdo, incluindo uma
breve descri¢do dos usos do solo,

— uma estimativa das pressdes sobre o estado quantitativo das
aguas, incluindo as captagdes,

— uma andlise de outros impactos da actividade humana no estado
das aguas.

3. A identificagdo e localizagdo das zonas protegidas, nos termos do
artigo 6.° e do anexo IV.

4. Um mapa das redes de monitorizagdo criadas para efeitos do ar-
tigo 8.° e do anexo V, e uma apresenta¢do, sob a forma de mapa,
dos resultados dos programas de monitorizagdo realizados nos ter-
mos dessas disposigdes, para o estado:

4.1. Das aguas de superficie (ecoldgico e quimico).
4.2. Das aguas subterraneas (quimico e quantitativo).
4.3. Das zonas protegidas.

5. Uma lista dos objectivos ambientais estabelecidos no artigo 4.° para
as aguas de superficie, as aguas subterrdneas e as zonas protegidas,
incluindo, em especial, a identificacdo dos casos em que tenha ha-
vido recurso aos n.° 4, 5, 6 ¢ 7 do artigo 4.°, ¢ as informagdes
relacionadas exigidas nos termos desse artigo.

6. Um resumo da analise econdmica das utilizagdes da agua, nos ter-
mos do artigo 5.° e do anexo III.

7. Um resumo do programa ou programas de medidas adoptados nos
termos do artigo 11.°, incluindo os modos como os objectivos esta-
belecidos no artigo 4.° deverdo ser alcangados por seu intermédio.

7.1. Um resumo das medidas necessarias para dar execucgdo a legislagdo
comunitaria em matéria de protecgdo das aguas.

7.2. Um relatorio sobre as ac¢des ¢ medidas praticas empreendidas para
aplicar o principio da amortizagdo dos custos da utilizagdo da agua,
nos termos do artigo 9.°
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7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

10.
11.

Um resumo das medidas tomadas em cumprimento do disposto no
artigo 7.°

Um resumo dos controlos da captacdo e do represamento de aguas,
com indicagdo dos registos e das identificagdes dos casos em que
tenha havido isengdes nos termos do n.° 3, alinea e), do artigo 13.°

Um resumo dos controlos adoptados para as descargas das fontes
topicas e para as outras actividades com impacto no estatuto das
aguas, nos termos do n.° 3, alineas g) e i), do artigo 11.°

A identificacao dos casos em que tenham sido autorizadas descargas
directas em aguas subterrdneas nos termos do n.° 3, alinea j), do
artigo 11.°

Um resumo das medidas tomadas nos termos do artigo 16.° em
matéria de substancias prioritarias.

Um resumo das medidas adoptadas para prevenir ou reduzir o im-
pacto dos casos de poluigdo acidental.

Um resumo das medidas tomadas nos termos do n.° 5 do artigo 11.°
relativamente as massas de agua que provavelmente ndo alcangardo
os objectivos definidos no artigo 4.°

Dados relativos as medidas suplementares identificadas como neces-
sarias para cumprir os objectivos ambientais estabelecidos.

Dados relativos as medidas tomadas para evitar o aumento da po-
luigdo das aguas marinhas nos termos do n.° 6 do artigo 11.°

Um registo de quaisquer outros programas e planos de gestdo por-
menorizados relativos a regido hidrografica que tratem de sub-bacias,
sectores, problemas ou tipos de aguas especificos, acompanhado de
um resumo do conteudo desses programas e planos.

Um resumo das medidas de consulta e informagdo do publico que
tenham sido tomadas, os resultados dessas medidas e as altera¢des ao
plano dai resultantes.

Uma lista das autoridades competentes nos termos do anexo I.

Os pontos de contacto e os procedimentos necessarios para a obten-
¢ao da informagdo e dos documentos de apoio referidos no n.° 1 do
artigo 14.°, e em especial dados relativos as medidas de controlo
adoptadas nos termos do n.° 3, alineas g) e i), do artigo 11.° ¢ dados
de monitorizagdo reais recolhidos nos termos do artigo 8.° e do
anexo V.

A primeira actualizagdo do plano de gestdo de bacia hidrografica deve
ainda incluir, tal como todas as actualizagdes subsequentes:

1.

Um resumo de qualquer alteragdo ou actualizac@o efectuada desde a
publicac¢@o da anterior versdo do plano de gestdo de bacia hidrogra-
fica, incluindo um resumo das revisdes a realizar nos termos dos n.°
4,5, 6 ¢ 7 do artigo 4.°

Uma avaliagdo dos progressos obtidos quanto aos objectivos ambien-
tais, que inclua uma apresentagdo, sob a forma de mapa, dos resul-
tados da monitorizagdo relativos ao periodo de aplicagdo do plano
anterior, e uma justificacdo acerca dos objectivos ambientais que ndo
tenham sido alcangados.

Um resumo e uma explicacdo de todas as medidas previstas na
versdo anterior do plano de gestdo de bacia hidrografica que nao
tenham sido executadas.

Um resumo das medidas adicionais temporarias que tenham even-
tualmente sido adoptadas nos termos do n.° 5 do artigo 11.° desde a
publicag@o da anterior versao do plano de gestdo de bacia hidrogra-
fica.
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12.

ANEXO VIII

LISTA INDICATIVA DOS PRINCIPAIS POLUENTES

. Compostos organo-halogenados e substancias susceptiveis de formar esses

compostos no meio aquatico.

. Compostos organofosforados.
. Compostos organoestanhosos.

. Substéncias e preparagdes, ou os seus subprodutos, com propriedades com-

provadamente carcinogénicas ou mutagénicas ou com propriedades suscep-
tiveis de afectar a tirdide esteroidogénica, a reproducdo ou outras funcdes
enddcrinas no meio aquatico ou por intermédio deste.

. Hidrocarbonetos persistentes e substincias organicas toxicas persistentes e

bioacumulaveis.

. Cianetos.

. Metais e respectivos compostos.

. Arsénio e respectivos compostos.

. Biocidas e produtos fitofarmacéuticos.

10.

Matérias em suspensao.

. Substancias que contribuem para a eutrofizacdo (em especial, nitratos e

fosfatos).

Substancias com influéncia desfavoravel no balango de oxigénio (e que
podem ser medidas através de técnicas como a CQO, a CBO, etc.).
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ANEXO IX

VALORES-LIMITE DE EMISSAO E NORMAS DE QUALIDADE
AMBIENTAL

Para efeitos da presente directiva, os «valores-limite» e os «objectivos de quali-
dade» definidos ao abrigo das directivas derivadas da directiva relativa a poluigao
causada por determinadas substancias perigosas langadas no meio aquatico da
Comunidade (76/464/CEE) serdao considerados como valores-limite de emissdo e
normas de qualidade ambiental, respectivamente. Encontram-se definidos nas
seguintes directivas:

i) Directiva relativa as descargas de merctrio (82/176/CEE) (');
ii) Directiva relativa as descargas de cadmio (83/513/CEE) (%);
iii) Directiva relativa ao mercurio (84/156/CEE) (3);
iv) Directiva relativa as descargas de hexaclorociclohexano (84/491/CEE) (*), e

v) Directiva relativa as descargas de certas substancias perigosas
(86/280/CEE) ().

(1) JO L 81 de 27.3.1982, p. 29.
() JO L 291 de 24.10.1983, p. 1.
() JO L 74 de 17.3.1984, p. 49.
(*) JO L 274 de 17.10.1984, p. 11.
() JO L 181 de 4.7.1986, p. 16.
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ANEXO X

LISTA DAS SUBSTANCIAS PRIORITARIAS NO DOMINIO DA POLITICA DA AGUA

Identificada como

Ntimero Némero CAS (') Némero UE () Nome da substancia prioritaria (%) substéncia perigosa
prioritaria
1) 15972-60-8 240-110-8 Alacloro
2) 120-12-7 204-371-1 Antraceno X
3) 1912-24-9 217-617-8 Atrazina
“4) 71-43-2 200-753-7 Benzeno
(5) Nao aplicavel Nao aplicavel Eteres difenilicos bromados X®
(6) 7440-43-9 231-152-8 Cadmio e compostos de cadmio X
7) 85535-84-8 287-476-5 Cloroalcanos, Cjg.13 X
®) 470-90-6 207-432-0 Clorfenvinfos
) 2921-88-2 220-864-4 Clorpirifos (Clorpirifos-etilo)
(10) 107-06-2 203-458-1 1,2-Dicloroetano
(11) 75-09-2 200-838-9 Diclorometano
(12) 117-81-7 204-211-0 Ftalato de di(2-etil-hexilo) X
(DEHP)
(13) 330-54-1 206-354-4 Diurdo
(14) 115-29-7 204-079-4 Endossulfao X
(15) 206-44-0 205-912-4 Fluoranteno
(16) 118-74-1 204-273-9 Hexaclorobenzeno X
17) 87-68-3 201-765-5 Hexaclorobutadieno X
(18) 608-73-1 210-168-9 Hexaclorociclo-hexano X
(19) 34123-59-6 251-835-4 Isoproturdo
(20) 7439-92-1 231-100-4 Chumbo e compostos de chumbo
21) 7439-97-6 231-106-7 Mercﬁrio e compostos de mercu- X
rio
(22) 91-20-3 202-049-5 Naftaleno
(23) 7440-02-0 231-111-4 Niquel e compostos de niquel
(24) Nao aplicavel Nao aplicavel Nonilfenois X ()
(25) Nao aplicavel Nao aplicavel Octilfenois (°)
(26) 608-93-5 210-172-0 Pentaclorobenzeno X
27) 87-86-5 201-778-6 Pentaclorofenol
(28) Nao aplicavel Nao aplicavel Hidrocarbonetos aromaticos poli- X
ciclicos (7)
(29) 122-34-9 204-535-2 Simazina
(30) Nao aplicavel Nao aplicavel Compostos de tributilestanho X (®)
3D 12002-48-1 234-413-4 Triclorobenzenos
(32) 67-66-3 200-663-8 Triclorometano (cloroformio)
(33) 1582-09-8 216-428-8 Trifluralina X
34) 115-32-2 204-082-0 Dicofol X
(35) 1763-23-1 217-179-8 Acido perfluorooctanossulfonico e X
seus derivados (PFOS)
(36) 124495-18-7 Nao aplicavel Quinoxifena X
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Identificada como
Numero Ntmero CAS (1) Namero UE (?) Nome da substancia prioritaria (?) substéncia perigosa
prioritaria
37 Nao aplicavel Nao aplicavel Dioxinas e compostos semelhan- X ()
tes a dioxinas
(38) 74070-46-5 277-704-1 Aclonifena
39) 42576-02-3 255-894-7 Bifenox
(40) 28159-98-0 248-872-3 Cibutrina
(41) 52315-07-8 257-842-9 Cipermetrina ('%)
(42) 62-73-7 200-547-7 Diclorvos
(43) Nao aplicavel Nao aplicavel Hexabromociclododecanos X (M
(HBCDD)
(44) 76-44-8/1024-57-3 200-962-3/213-831-0 | Heptacloro e epdxido de hepta- X
cloro
(45) 886-50-0 212-950-5 Terbutrina

(") CAS: Chemical Abstracts Service.

(?) Numero UE: Inventario Europeu das Substancias Quimicas Existentes no Mercado (EINECS) ou Lista Europeia das Substincias
Quimicas Notificadas (ELINCS).

(®) Nos casos em que foram selecionados grupos de substancias, ¢ a menos que sejam explicitamente indicados numa nota, definem-se
representantes caracteristicos dos mesmos quando se estabelecem as normas de qualidade ambiental.

(%) Apenas os éteres tetra, penta, hexa e heptabromodifenilicos (n.° CAS 40088-47-9, 32534-81-9, 36483-60-0, 68928-80-3, respeti-
vamente).

(°) Nonilfenol (n.° CAS 25154-52-3, n.° UE 246-672-0), incluindo os isémeros 4-nonilfenol (n.° CAS 104-40-5, n.° UE 203-199-4) e
4-nonilfenol ramificado (n.° CAS 84852-15-3, n.° UE 284-325-5).

(°) Octilfenol (n.° CAS 1806-26-4, n.° UE 217-302-5), incluindo o isdmero 4-(1,1°,3,3 -tetrametilbutil)fenol (n.° CAS 140-66-9, n.° UE
205-426-2).

(7) Inclui o benzo(a)pireno (n.° CAS 50-32-8, n.° UE 200-028-5), o benzo(b)fluoranteno (n.° CAS 205-99-2, n.° UE 205-911-9), o
benzo(g,h,i)perileno (n.° CAS 191-24-2, n.° UE 205-883-8), o benzo(k)fluoranteno (n.° CAS 207-08-9, n.° UE 205-916-6), o
indeno(1,2,3-cd)pireno (n.° CAS 193-39-5, n.° UE 205-893-2), mas ndo o antraceno, o fluoranteno e o naftaleno, que sdo
enumerados separadamente.

(®) Inclui o catido tributilestanho (n.° CAS 36643-28-4).

(°) Refere-se aos seguintes compostos:

Sete dibenzeno-p-dioxinas policloradas (PCDD): 2,3,7,8-T4CDD (n.° CAS 1746-01-6), 1,2,3,7,8-P5CDD (n.° CAS 40321-76-4),
1,2,3,4,7,8-H6CDD (n.° CAS 39227-28-6), 1,2,3,6,7,8-H6CDD (n.° CAS 57653-85-7), 1,2,3,7,8,9-H6CDD (n.° CAS 19408-74-3),
1,2,3,4,6,7,8-H7CDD (n.° CAS 35822-46-9), 1,2,3,4,6,7,8,9-O8CDD (n.° CAS 3268-87-9).

Dez dibenzofuranos policlorados (PCDF): 2,3,7,8-T4CDF (n.° CAS 51207-31-9), 1,2,3,7,8-P5CDF (n.° CAS 57117-41-6), 2,3,4,7,8-
-P5CDF (n.° CAS 57117-31-4), 1,2,3,4,7,8-H6CDF (n.° CAS 70648-26-9), 1,2,3,6,7,8-H6CDF (n.° CAS 57117-44-9), 1,2,3,7,8,9-
-H6CDF (n.° CAS 72918-21-9), 2,3,4,6,7,8-H6CDF (n.° CAS 60851-34-5), 1,2,3,4,6,7,8-H7CDF (n.° CAS 67562-39-4),
1,2,3,4,7,8,9-H7CDF (n.° CAS 55673-89-7) e 1,2,3,4,6,7,8,9-O8CDF (n.° CAS 39001-02-0).

Doze bifenilos policlorados semelhantes a dioxinas (PCB-DL): 3,3°,4,4’-T4CB (PCB 77, n.° CAS 32598-13-3), 3,3°,4°,5-T4ACB
(PCB 81, n.° CAS 70362-50-4), 2,3,3°,4,4’-P5CB (PCB 105, n.° CAS 32598-14-4), 2,3,4,4°,5-P5CB (PCB 114, n.° CAS 74472-37-
-0), 2,3°,4,4°,5-P5CB (PCB 118, n.° CAS 31508-00-6), 2,3”,4,4’,5’-P5CB (PCB 123, n.° CAS 65510-44-3), 3,3’,4,4°,5-P5CB (PCB
126, n.° CAS 57465-28-8), 2,3,3°,4,4°,5-H6CB (PCB 156, n.° CAS 38380-08-4), 2,3,3°,4,4’,5’-H6CB (PCB 157, n.° CAS 69782-
-90-7), 2,3°,4,4°,5,5’-H6CB (PCB 167, n.° CAS 52663-72-6), 3,3°,4,4°,5,5°-H6CB (PCB 169, n.° CAS 32774-16-6), 2,3,3”,4,4°,5,5’-
-H7CB (PCB 189, n.° CAS 39635-31-9).

(1% O n.° CAS 52315-07-8 refere-se a uma mistura de isomeros de cipermetrina, a-cipermetrina (n.° CAS 67375-30-8), B-cipermetrina
(n.° CAS 65731-84-2), teta-cipermetrina (n.° CAS 71697-59-1) e zeta-cipermetrina (n.° 52315-07-8).

(') Refere-se ao 1,3,5,7,9,11-hexabromociclododecano (n.° CAS 25637-99-4), 1,2,5,6,9,10-hexabromociclododecano (n.° CAS 3194-55-
-6), a-hexabromociclododecano (n.° CAS 134237-50-6), B-hexabromociclododecano (n.° CAS 134237-51-7) e y-hexabromociclodo-
decano (n.° CAS 134237-52-8).
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ANEXO XI

MAPA A

Sistema A: Eco-regiées para os rios e lagos

Guadalupe/
[Martinica

Guiana

Reunido
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. Regido Ibérico-Macaronésica
. Pirinéus

. Italia, Corsega e Malta

. Alpes

. Balcas Ocidentais Dinaricos
. Balcas Ocidentais Helénicos
. Balcas Orientais

. Terras Altas Ocidentais

. Terras Altas Centrais

. Céarpatos

. Planicie Hungara

. Regido Pontica

. Planicies Ocidentais

. Planicies Centrais

. Regido Baltica

. Planicies Orientais
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17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

Irlanda e Irlanda do Norte
Gra-Bretanha

Islandia

Terras Altas Boreais
Tundra

Placa Fino-Escandinava
Taiga

Caucaso

Depressdo Caspica
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MAPA B

Sistema A: Eco-regides para as dguas de transicio e as dguas costeiras

A L AW

. )
N LA
T
Guadalupe/ Guiana
[Martinica

Reunido

. Oceano Atlantico
. Mar da Noruega
. Mar de Barents

. Mar do Norte

. Mar Biltico

. Mar Mediterraneo



